NN Wavin AHC 9000 Serien
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Wavin AHC 9000 tradles
rumtermostat u/natseenkning

Wavin AHC 9000 tradlgs rumtermostat kan sammen med styre-
enheden Wavin AHC 9000 anvendes til styring af rumtemperaturen
i forbindelse med et gulvwarmeanlzeg.

Rumtermostaten har et indbygget display, der viser rumtempera-
turen. Ved indstilling af termostaten vises indstillingstemperaturen
samt andre aktuelle informationer

Installation

Wavin AHC 9000 rumtermostaten skal monteres pa et tert sted
indenders. Veelg et installationssted, som er ca. 1,5 m over gulvet,
men undgé steder med treek, stilestdende luft og strilevarme (fra
solen eller elektriske apparater), pa yderveegge og neer vindues-
partier. Rumtermostaten ma ikke installeres teet pd metaldele
eller andre genstande, som kan forstyrre radiosignalerne.

Tilmelding af termostaten til styreenheden
Der er to forskellige muligheder for at timelde rumtermostaten il
styreenheden:

1. Veelg pa styreenheden, hvilken kanal termostaten skal timeldes

(se styreenhedens manual)

2. Seet batteriet i rumtermostaten

ELLER
Tryk pé termostatens knap i fem sekunder

Termostaten er nu tilmeldt til kanalen. Skal rumtermostaten
tilmeldes mere end en kreds, gentages punkt 1 og 2.

Display
Advarselssymbol. Hvis dette symbol blinker, har rumtermostaten mistet

forbindelsen til styreenheden. Vises symboiket, men uden at blinke, er enten
AL o eller AL Hi overskredet.

Viser, at rumtermostaten er last ‘
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Indstilling af rumtemperatur

Termostaten viser som standard den aktuelle temperatur i rummet.
N&r du drejer pa knappen, kan temperaturen indstilles tit den gn-
skede rumtemperatur. Under indstillingen vises der i bunden af
displayet en bjeelke, der gar ud fra midten. Nar indstilingstempe-
raturen haaves, vil bjeelken udvide sig til hgjre og hvis indstillings-
temperaturen saenkes, vil bjselken udvide sig til venstre. Efter
sidste aktivering af drejeknappen, vil den aktuelle rumtemperatur
blive vist igen efter tre sekunder.

Visning af indstillingstemperatur

Hvis du ensker at se den indstillede temperatur, trykkes knappen
kortvarigt ned (ogsa selvom termostaten er I&st). Den indstillede
temperatur blinker i displayet i tre sekunder.

Udskiftning af batteri

Batterierne udskiftes, nar vises i displayet (eller termo-
staten holder op med at fungere). Ved udskiftning anvendes der
to stk. AA 1,5 V alkaline batterier.

Indstilling af driftsparametre

Du kan via rumtermostatens menusystem opsaette en raskke
parametre.

Menusystemet aktiveres ved at holde rumtermostatens knap
inde i tre sekunder og ved at dreje pa knappen, vises de enkelte
menupunkter (se nedenstdende tabeller) i displayet. Et kortvarigt
tryk p8 knappen aktiverer det valgte menupunkt og ved at dreje
pa knappen indstiller du den enskede parameter. For at bekraefte
den valgte vasrdi trykker du igen kortvarigt p& knappen.

Efter 30 sekunder springer termostaten automatisk ud af
menuen.

Viser at rumtermostaten er i standby

Varmekald. Hvis pilen blinker, er kanalen "blokeret” pga. en &ben
magnetkontakt - typisk i et vindue efler en der.

Kuldekakl. Hvis pien biinker, er kanalen "blokerst™ pga. en dben
magnetkontakt - typisk i et vindue eller en dex.
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! nedenstéende tabeller finder du en oversigt over menusystemet i rumtermostaten.

Beskrivelse i Menu 1
Lasning af indstillingstemperaturen LOc Off-Cn
Standby OFf Off-On

Adgang til opsaetning af driftsparametre SEt3 -

Indstillingsmuligheder

Fabriksindstiing  Bemzrkninger

Off Off = Termostaten er ikke last
On = Termostaten er Iast
Off Off = Termostaten er i "normal” tilstand

On = Termostaten er i standby

Bekreefte sendringer OK

Driftparametre Menu 2 Indstillingsmuligheder Fabriksindstilling Bemaerkninger

Indstilling af hysterese Hyst +-0,1° il 1,0°, +0,2 | spring af 0,1°

Standby temperatur SThy 6-40°C 6°C Kan ikke veere hajere end "t Lo®

Min. begrasnsning tlo 6-40°C 6°C

Max. begrasensning tHi 6-40°C 40°C

Frostalarm AL Lo -9-20°C 3°C Kan ikke veere hejere end "t Lo"-3°

Brandaiarm ALHi 30-70°C 50°C Kan ke vaere lavere end "t Hi® +3°

Reset til fabriksindstilling Res Off-On Off = Termostaten bliver IKKE reset
On = Termostaten bliver reset

Bekrasfte aondringer OK

| nedenstéende afsnit gennemgas de enkelte parametre.

Lasning af indstillingstemperaturen
For at forhindre utilsigtede indstillinger p& termostaten, kan du
her l&se termostaten.

Standby

@nsker du ikke at have varme pa rummet, kan du sgette rum-
termostaten pa standby. Det betyder, at rumtermostaten kun vif
kalde pa varme, hvis rumtemperaturen kommer under standby-
temperaturen. Standby-temperaturen indstiller du i Menu 2 under
punktet "SThy".

Adgang til opszetning af driftsparametre
Tryk pa knappen for at komme ind i Menu 2.

Hysterese

Rumtermostatens ngjagtighed kan indstilles i forskellige interval-
ler. Fra fabrikken er ngjagtigheden indstillet til +0.2° C. Termo-
staten fastholder den indstillede temperatur med den indstillede

Specifikationer

Stromforsyning: 2x AA 1,5V alkaline batteri
Batterievetid: Typisk 1 &

Frekvens: 868,1 MHz
Radiorsskkevidde: Op til 100 m (3bent terraen)
Driftstemperatur: -10 °C il + 60 °C {av fugtighed)
Mal: 65x88x20 mm

Nordisk Wavin
VVS-afdeling
Vrgndingvej 5
8700 Horsens

Telefon: 86 96 20 00
Telefax: 89 63 62 79
E-mail: wavin@wavin.dk

nejagtighed. Fx hvis temperaturnejagtigheden er pa +0.2° C og
rumtemperaturen er indstillet til 21° C, vil termostaten kalde pa
varme, hvis temperaturen falder til under 20,8° C, og omvendt, hvis
temperaturen stiger til over 21,2° C. Reelt kan temperaturspred-
ningen blive lidt hejere pa grund af gulvwarmeanlzeggets traeghed.

Min. og max. begrzensning

Du har mulighed for at begreense termostatens indstillingsom-
rade bade nedad og opad. Dette ger du under menu punkterne
“t Lo” {min. begreensning) og “t Hi" {(Max. begraensning}.

OBS: “t Lo” skal veere mindre end eller lig “t Hi".

Frost- og brandalarm

Hvis du timelder termostaten til en speciel kommunikationsenhed,
modtager du en SMS, hvis greensen for henholdsvis
frost-/brandalarm under- eller overskrides.

Reset til fabriksindstilling

Har du foretaget nogle indstillinger, som du ensker at slette,
kan du her resette rumtermostaten til dens fabriksindstilling.
Vaelg "On” og tryk pa knappen. Rumtermostaten er nu reset til
fabriksindstillingen.

OK
Nar du ensker at afslutte indstilingen af rumtermostaten, vaeiges

menupunktet “OK” efterfulgt af et tryk p& rumtermostatens knap.

Nordisk Wavin A/S bekraefter at Wavin AHC 9000 rumtermostaten opfylder
c € essentielle krav og relevante forordninger i direklivet 1999/5/EC.

Selvam datte produkt ikke indeholder skadelige stoffer, vil vi anbefale,
==  at produktet returneres til forhandleren sller direkte til producenten

efter endt brug,

Solutions for Essentials
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DETALJERET
VEJLEDNING
| BRUG AF OVNEN

gorenje

WwWw.gorenje.com



Vi vil gerne takke for din
tillid til os ved kgbet af dette apparat.

Denne vejledning vil gore det
nemmere at bruge apparatet.
Vejledningen gor det muligt for dig
at laere apparatet at kende sa hurtigt
som muligt.

Kontroller, at apparatet ikke er
beskadiget ved modtagelsen. Hvis

du opdager en transportskade, skal
du kontakte salgsstedet eller det
lager, som apparatet er afsendt fra.
Telefonnummeret findes pa fakturaen
eller fglgesedlen.

Vejledning om installation og
tilslutning findes i et separat haefte.

Vejledningerne kan ogsa findes pa
vores hjemmeside:

www.gorenje.com / < http://www.
gorenje.com />

e Vigtige oplysninger
Q- Tip, note
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VIGTIGE
SIKKERHEDSANVISNINGER

LAS VEJLEDNINGEN GRUNDIGT, OG GEM DEN TIL
EVENTUEL SENERE BRUG.

Apparatet ma bruges af barn over 8 ar og af personer
med nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
manglende erfaring med og viden om produktet, hvis de
holdes under opsyn eller har faet vejledning i at bruge
apparatet pa en sikker made og forstar de involverede
risici. Barn ma ikke lege med apparatet. Renggering og
vedligeholdelse ma ikke udferes af bern, medmindre det
foregar under opsyn.

ADVARSEL: Apparatets tilgaengelige dele kan blive meget
varme, nar apparatet er i brug. Pas pa ikke at bergre
varmeelementerne. Barn yngre end 8 &r skal holdes pa sikker
afstand eller hele tiden vaere under opsyn.

ADVARSEL: Tilgaengelige dele bliver varme under brug. Hold
barn pa sikker afstand, sa de ikke bliver braandt eller skoldet.

Apparatet bliver varmt under brug. Pas pa ikke at bergre
varmeelementerne inde i ovnen.

Anvend kun det stegetermometer, der anbefales til ovnen.

ADVARSEL: Sgrg for, at apparatet er slukket, for du udskifter
paeren, sa du undgar risikoen for at fa sted.

Brug ikke skrappe eller slibende renggringsmidler eller
metalskrabere til at rengsre ovnlagens glas, da glasset kan
blive ridset og senere spraenge.



Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengere
apparatet, da det kan forarsage elektrisk stad.

Der skal indbygges en afbryder i det faste ledningsnet |

henhold til de gaeldende regler.

Hvis ledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af
en autoriseret reparater for at undgd farer (gaelder kun
apparater, som er forsynet med ledning).

Apparatet ma ikke installeres bag en lage, da det medfgrer

risiko for overophedning.

Dette apparat er kun beregnet til brug

i private husholdninger. Det ma ikke

bruges til andre formal som eksempelvis
rumopvarmning, terring af kaeledyr eller
terring af papir, krydderurter og lignende, da
det kan medfgre skader eller risiko for brand.

Apparatet ma kun sluttes til lysnettet af

en autoriseret installater. £ndringer eller
reparationer, som ikke er udfort af en
fagmand, kan medfare risiko for personskade
eller skade pa apparatet.

Hvis ledninger fra andre apparater i
naerheden kommer i klemme i ovnlagen, kan
de blive beskadiget, og det kan medfare
kortslutning. Hold derfor altid ledninger til
andre apparater pa sikker afstand.

Tildaek ikke ovnvaeggene med stanniol,

og stil ikke noget direkte pa ovnens bund.
Stanniol vil forhindre Iuftcirkulationen i ovnen
og dermed forhindre tilberedningsprocessen
og skade ovnrummets emalje.

Ovnlagen bliver meget varm under

brug. Nogle modeller er udstyret med

et tredje lag glas i lagen for at reducere
overfladetemperaturen pa det udvendige
glas.

Ovnlagens haengsler kan tage skade, hvis

de udsaettes for en tung belastning. Stil ikke
tunge ting pa ovnlagen, nar den er dben, og
lzen dig ikke mod ovnlagen, nar du rengar
ovnrummet. Traed aldrig op pa ovnlagen, nar
den er aben, og lad ikke bgrn saette sig pa
den.

Produktet ma ikke loftes vha. grebet pa
lagen.

Apparatet kan bruges sikkert bade med og
uden skinnerne.

Serg for, at ventilationsabningerne ikke
tildeekkes eller pa anden made blokeres.

FOR TILSLUTNING AF APPARATET:

Laes vejledningen omhyggeligt, for du tilslutter apparatet.
Reparationer eller andre skader, som skyldes ukorrekt tilslutning
eller brug af apparatet, er ikke daekket af garantien.
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ELEKTRISK OVN

(BESKRIVELSE AF OVNEN OG UDSTYRET - AFHANGER AF
MODELLEN)

Figurerne illustrerer én modelvariant af apparatet (indbygningsmodel). Da vejledningen
gaelder for flere modeller, kan der blive beskrevet funktioner eller udstyr, som ikke findes i
netop din model af apparatet.

Riller
- Riller - niveauer

Ovnlage

PUSH-PULL-KNAP
Skub knappen let ind, s& den "popper ud”, og drej den derefter.

9 Drej knappen tilbage til positionen "slukket”, og tryk den ind igen. Push-pull-knappen
kan kun trykkes ind igen, nar kontakten er i positionen "slukket”.



TRADSKINNER MED RILLER

Rillerne gor det muligt at anbringe maden pa 4 forskellige niveauer i ovnen (bemeaerk, at
rillerne teelles nedefra). Tredje og fjerde rille er beregnet til grillstegning.

TELESKOPSKINNER

Teleskopskinnerne kan monteres pa anden, tredje eller fjerde rille. Skinnerne kan traekkes
helt eller delvist ud.

OVNLAGEKONTAKT

Kontakten slar ovnens varmelegemer og blaeseren fra, hvis lagen dbnes under
tilberedningen. Nar lagen lukkes igen, genoptages tilberedningen.

BLASER

Apparatet er forsynet med en blaeser, som afkgler kabinettet og apparatets
betjeningspanel.

FORLANGET BLASERDRIFT

Na&r du slukker for ovnen, fortsaetter blaeseren med at kore et kort stykke tid for at afksle
ovnen.

OVNENS UDSTYR OG TILBEH@R

Ovnfast glasfad til brug med alle
tilberedningsfunktioner. Det kan ogsa
bruges som serveringsfad.

Rist til brug ved grillning eller til at stille en

% ey N bageform eller et ovnfast fad pa.

9 Der er en sikkerhedstap pa risten.
Derfor skal du lgfte risten let foran, nar du
traekker den ud af ovnen.
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Den lave bageplade er beregnet til bagning
af kager og muffins.

Bradepanden er beregnet til stegning af
kad og til bagning af kager med fugtig dej.
Den kan ogsa bruges som drypbakke.

9 Bradepanden ma aldrig anbringes pa
den forste rille, medmindre du griller eller
spydsteger kad og udelukkende bruger
bradepanden som drypbakke.

e Nar bageudstyret varmes op, kan
deres form aendre sig. Dette pavirker ikke
deres funktionalitet, og deres form bliver
normal igen, nar de er kglet af.

Risten eller bagepladerne skal altid skubbes
ind mellem to metalskinner.

Traek forst teleskopskinnerne ud pa en rille,
0g anbring risten eller bagepladen pa dem.
Skub dem derefter helt ind.

"9 Luk forst ovnldgen, nar
teleskopskinnerne er kort helt ind i ovnen.



De KATALYTISKE INDSATSER forhindrer
at fedtsteenk seetter sig fast pa ovnrummets
sider.

Det ROTERENDE drejespyd bruges til
stegning af ked. Saettet bestar af en
spydholder, et spyd med skruer og et
aftageligt handtag.

Apparatet og nogle af tilbehgrsdelene bliver meget varme under
tilberedning. Brug grydelapper.
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BETJENINGSPANEL

FUNKTIONS- KNAP TIL BOR- KNAP TIL RE- 4 KNAP TIL UR

VALGER NESIKRING DUKTION AF
V/ARDI
BEMARK:

Symbolerne til tilberedningsfunktionerne kan vaere vist pa knappen eller pa frontpanelet
(afhaenger af modellen).

10



KNAP TIL AT START/STOP- TEMPERATUR- 8 TIDSDISPLAY
@GE VARDI KNAP TIL AT VALGER

STARTE ELLER

SATTE ET PRO-

GRAM PA PAUSE

BEM/ERK:
Knapperne reagerer bedre, hvis du bergrer dem med en starre del af blommen pa
fingeren. Der lyder et kort signal, nar du trykker pa en knap.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

(AFHANGER AF MODELLEN)

XXXXXX 220-240V ~
TIP: XXXXXX 220V-240V, 50/60Hz
ART. Nr:

SER. Nr: XXXXXX

anax : 3.5 kW

TN XXXXX

Typeskiltet er placeret pa kanten
af ovnen og kan ses, nar du dbner
ovnlagen, og det indeholder
grundlaeggende oplysninger om
apparatet.

12



FOR DU BRUGER APPARATET
FORSTE GANG

Na&r du pakker ovnen ud, skal du fijerne alle genstande fra den, herunder emballage og

transportmateriale.
Rengor alt tilbehor med varmt vand tilsat lidt opvaskemiddel. Brug ikke slibende

renggringsmidler.

Na&r ovnen varmes op for ferste gang, vil den lugte af "ny ovn”. Udluft rummet grundigt
imens.

490181



18LO6Y

TRINVIS VEJLEDNING TIL BRUG
AF APPARATET (1-6)

TRIN 1: TILSLUTNING OG INDSTILLING

Na&r du tilslutter apparatet, eller hvis streammen til apparatet har vaeret afbrudt i en
laengere periode, blinker 12:00 pé displayet, og symbolet © lyser.
Indstil klokkeslaettet.

INDSTILLING AF KLOKKESLATTET

Indstil klokkeslaettet med knapperne
Kuln {eller > og bekraeft ved at trykke pa
Hz it knappen ©.

9 Hvis du holder knappen inde, a&andres
< > vaerdien hurtigere.

ANDRING AF KLOKKESLATTET

Klokkesleettet kan aendres, nar timerfunktionerne ikke er i brug.

Indstil det aktuelle klokkeslaet ved at trykke flere gange pa urknappen for at veelge
symbolet ® .

14



TRIN 2: VALG AF TILBEREDNINGSFUNKTION

Drej knappen til venstre eller hgjre for at veelge

tilberedningsfunktionen (se programtabel, afhaenger af modellen).

Indstillingerne kan ogsa aendres under tilberedningen.

FUNKTION BESKRIVELSE

7999

TILBEREDNINGSFUNKTIONER

HURTIG FORVARMNING

Brug denne funktion, hvis du hurtigst muligt vil forvarme
ovnen til den gnskede temperatur. Denne funktion er ikke
beregnet til tilberedning, kun til at forvarme ovnen med.
Nar oven er varmet op til den angivne temperatur, er
forvarmningen fuldfert.

OVER- OG UNDERVARME

Varmelegemerne i bunden og i loftet af ovnen udstraler
varmen ensartet i ovnrummet. Bagvaerk eller kad kan kun
tilberedes pa én enkelt rille.

OVERVARME
Kun varmelegemet i loftet udstraler varme i ovnrummet. Brug
denne funktion til at brune oversiden af retten (slutbruning).

UNDERVARME
Kun varmelegemet i bunden udstraler varme i ovnrummet.
Brug denne funktion til at brune undersiden af retten.

GRILL

Kun grillelementet, som er en del af den store grill, taendes.
Funktionen er beregnet til grillning af pelser og sandwiches
samt til ristning af brad.

STOR GRILL

Grillelementet og overvarmen taendes. Varmen udstraler
direkte fra grillelementet, der er monteret i ovnrummets loft.
Overvarmen teendes 0gsa for at gge effekten.

Funktionen er beregnet til grillning af pelser og sandwiches
samt til ristning af brad.

GRILL MED BLASER

Grillelementet og blaeseren taendes. Denne kombination
bruges til at grille kad og stege starre stykker kad eller
fierkrae pa en enkelt rille. Den er ogsa velegnet til gratinering
eller til bruning af skorper.

OVERVARME OG BLASER

Overvarmen og blaeseren taendes. Brug denne funktion
til stegning af starre stykker kad og fijerkrae. Den er ogsa
velegnet til gratinering.

ANBEFALET
TEMPERATUR °C

160

200

180

180

230

230

170

170
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FUNKTION BESKRIVELSE ANBEFALET

@
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TEMPERATUR °C

VARMLUFT OG UNDERVARME 200
Undervarmen, det runde varmelegeme og varmluftsblaeseren

taendes. Denne funktion bruges til bagning af pizza, kager

med fugtig dej, frugtkager, surdej og mardej pa flere riller

samtidigt.

VARMLUFT 180
Det runde varmelegeme og blaeeseren taendes. Blaeseren

i bagveeggen pa ovnen far den varme Iuft til at cirkulere

omkring stegen eller bagveerket. Funktionen bruges til

stegning af ked og bagning af bagvaerk pa flere riller

samtidigt.

UNDERVARME OG BLASER 180
Denne funktion bruges til bagning af gaerdej og til
konservering af frugt og grent.

OVER- OG UNDERVARME MED VARMLUFT 180
Begge varmelegemer og blaeseren teendes. Blaeseren sarger

for, at den varme luft cirkulerer jeevnt i ovnen. Denne funktion

er velegnet til bagning, til optening af frosne madvarer og til

terring af frugt og grent.

TALLERKENOPVARMNING 60
Brug denne funktion, nar du gnsker at forvarme service

(tallerkener, kopper) for servering, sa maden holder sig varm i

leengere tid efter servering.

GENTLEBAKE » 180
Denne funktion giver mulighed for skansom, langsom og

jeevn bagning, som ggr maden blad og saftig. Funktionen er

egnet til stegning af kad, tilberedning af fisk og bagning pa

énrille.

Indstill temperaturen i omradet fra 140 til 220 °C.

OPT@NING -
Luften cirkulerer, uden at varmelegemerne er taendt. Kun

blaeseren er teendt. Funktionen er velegnet til langsom

optening af frosne madvarer.

AQUA CLEAN -
Der taendes kun for undervarmen. Brug denne funktion til

at fjerne pletter og madrester fra ovnrummet. Programmet

tager 30 minutter.

» Indstillingen bruges til at bestemme energiklassen iht. standarden EN 60350-1.

16



TRIN 3: VALG AF INDSTILLINGER
JUSTERING AF TILBEREDNINGSTEMPERATUREN

Q7 Nar du bruger ovnen med den store grill

og grillen, skal du seette temperaturknappen
o %

pa .

Drej knappen for at indstille den gnskede
temperatur.

Nar du har taendt for apparatet ved at trykke pa start/stop-knappen, vises
temperaturikonet pa displayet.

'9' Taend apparatet ved at trykke pa start/stop-knappen og holde den inde i ca. et
sekund.

490181



18LO6Y

TIMERFUNKTIONER

Veelg forst tilberedningsfunktion og temperatur.

Tryk flere gange pa timerknappen for at veelge den snskede timerfunktion.
Ikonet for den valgte timerfunktion taendes, og det justerbare start- og sluttidspunkt for
tilberedningen blinker pa displayet.

Tryk pa start/stop-knappen for at starte tilberedningen. Den forlgbne tilberedningstid
vises pa displayet.

Timerfunktionsvisning

8 Indstilling af tilberedningstiden
Her kan du indstille, hvor laenge ovnen skal vaere taendt
(tilberedningstiden). Indstil den gnskede tilberedningstid. Indstil
forst minutterne og derefter timerne. Ikonet og tilberedningstiden
vises pa displayet.

8 Indstilling af tidsforskudt start
Her kan du indstille tilberedningstiden og sluttidspunktet for
tilberedningen. Kontroller forinden, at uret er indstillet korrekt!

Eksempel:

Aktuelt klokkeslaet: kl. 12:00
Tilberedningstid: 2 timer
Sluttidspunkt: 18:00

Indstil ferst OPERATION DURATION (ovnens tilberedningstid) til

2 timer. Tryk to gange pa knappen CLOCK for at veelge END OF
OPERATION (sluttidspunktet). P4 displayet blinker det aktuelle
klokkeslaet tillagt tilberedningstiden (14.00).

Indstil, hvornar bagningen skal veere afsluttet (18.00).

Tryk pa start/stop-knappen for at starte tilberedningen. Symbolet
lyser, og timeren afventer, at starttidspunktet nas. Ovnen taendes
automatisk kl. 16:00 og slukkes pa det indstillede klokkesleet (kl. 18:00).

18



® Indstilling af minuturet
Minuturet kan bruges uafhaengigt af ovnens gvrige indstillinger.
Den maksimale indstilling er 24 timer.
| nedtaellingens sidste minut vises den resterende tid i sekunder.

9 Nar tiden er gaet, slukkes ovnen automatisk (tilberedningen er feerdig). Der lyder et
signal, som du kan slukke ved at trykke pa en af knapperne. Det akustiske signal slukkes
automatisk efter 1 minut.

Du kan annullere timerindstillinger ved at indstille tiden til "O". Du kan ogsa hurtigt

annullere alle timerindstillinger ved at trykke p& knapperne < og > samtidig og holde dem

inde et gjeblik.
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TRIN 4: VALG AF YDERLIGERE
INDSTILLINGER

20

Sl& ekstrafunktioner til/fra
ved at trykke pa de relevante
knapper eller en kombination
af dem.

Q" Der lyder et akustisk
signal, hvis du forsgger at
vaelge en funktion, som ikke er
tilgeengelig ved den gnskede
tilberedningsfunktion.

BORNESIKRING

Sla barnesikringen til ved at trykke pa knappen til bgrnesikring.
"Loc" vises pa displayet i ca. 5 sekunder. Tryk pa knappen igen for
at sla bernesikringen fra.

Hvis barnesikringen er slaet til, uden at timerfunktionerne er
aktive (kun klokkeslaettet vises), kan ovnen ikke taendes. Hvis
bgrnesikringen er slaet til, mens en timerfunktion er aktiv, fungerer
ovnen normalt, men indstillingerne kan ikke aendres.

Nar bgrnesikring er aktiveret, kan funktionerne sendres, men
ekstrafunktioner kan ikke aendres. Du kan afslutte tilberedningen
ved at seette vaelgeren pa "0".

Bornesikringen forbliver aktiv, nar ovnen slukkes. Hvis du vil veelge
en ny funktion, skal du farst sla barnesikringen fra.

OVNLYS

Ovnlyset taendes automatisk, hver gang der vaelges en
tilberedningsfunktion.



5sek <

S5sek >

2O

LYDSIGNAL

Signalets lydstyrke kan indstilles, nar timerfunktionerne ikke er i
brug, og der kun vises det aktuelle klokkeslast.

Hold knappen < nede i fem sekunder. Forst vises "Vol" pa
displayet, og derefter vises der to bjaelker. Tryk pa knapperne
{og > for at veelge et af de tre lydstyrkenivauer (en, to eller tre
bjaelker). Indstillingen gemmes automatisk efter tre sekunder, og
klokkeslaettet vises igen.

ZANDRING AF DISPLAYETS LYSSTYRKE

Funktionsveelgeren skal std pa "0".

Hold knappen > nede i fem sekunder. Farst vises "bri" pa displayet,
og derefter vises der to bjeelker. Tryk p& knapperne < og > for

at justere skaermens lysstyrke (en, to eller tre bjaelker). Efter 3
sekunder gemmes indstillingen.

SLA URVISNING TIL/FRA

Sla urvisning fra ved at holde knapperne Key og Clock inde
samtidigt i 5 sekunder. "OFF" vises i nogle fa sekunder, og derefter
teendes ikonet ©.

Tryk samtidigt pa begge knapper, mens timerfunktionen ikke er
aktiv, for at sl& urvisningen til igen.

Disse indstillinger gemmes kun i nogle fa minutter i tilfselde
af stramsvigt, eller hvis apparatet afbrydes fra lysnettet.
Alt andet end lydsignalet og barnesikringen gendannes til
fabriksindstillingerne.

21
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TRIN 5: START AF TILBEREDNINGEN

Start tilberedningen ved at trykke pa knappen Start/Stop og holde den inde. Temperatur-
og betjeningssymbolerne lyser.

Hvis du ikke har indstillet timeren, vises tilberedningstiden pa displayet.

Betjeningssymbol

Opvarmnings-/
temperatursymbol

Mens ovnen varmes op, blinker temperatursymbolet. Nar ovnen opnar den indstillede
temperatur, lyser symbolet, og der lyder et kort bip.

TRIN 6: SLUKNING AF OVNEN

Stop tilberedningen ved at trykke pa start/stop-knappen.
Saet funktionsveslgeren og temperaturveelgeren pa "0".

0

9 Nar tilberedningen er afsluttet, annulleres alle timerindstillinger ogsa, bortset fra
minuturet. Klokkeslaettet vises. Blaeseren fortsaetter med at kore i et stykke tid.

9 Nar du er feerdig med at bruge ovnen, kan der fortsat veere lidt vand tilbage i
kondenskanalen (under lagen). Ter vandet veek fra kondenskanalen med en klud.
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BESKRIVELSE AF
TILBEREDNINGSFUNKTIONER
OG TILBEREDNINGSSKEMAER

Hvis skemaet ikke indeholder den fadevare, du leder efter, skal du ga ud fra en tilsvarende
fodevare.

De viste oplysninger gaelder ved tilberedning pa én rille.

Der angives et interval for anbefalet temperatur. Start med den laveste temperatur og @g
den, hvis maden ikke brunes nok.

Tilberedningstider er vejledende og afhaenger af de konkrete forhold.
Forvarm kun ovnen, hvis det tydeligt fremgar af opskriften eller af tabellerne i denne
vejledning. Det kraever en del energi at varme en tom ovn op. Det kan derfor betale sig at

bage flere hold kager eller flere pizzaer efter hinanden, nar ovnen alligevel er varmet op.

Brug bageplader og -forme med mark eller sort emalje eller sliplet-belaeagning, da disse
overfgrer varmen saerdeles godt.

Brug kun bagepapir, som kan tale hgj temperatur.

Ved tilberedning af sterre kedstykker, grentsager eller kager dannes der megen damp
inde i ovnen, og det kan danne kondens pa ovnlagen. Det er helt normalt og har ingen
negativ indvirkning pa ovnens funktion. Nar tilberedningen er faerdig, skal du terre

ovnlagens glas af.

Du kan spare energi ved udnytte restvarmen og slukke ovnen cirka 10 minutter for, end at
maden er tilberedt.

For at undgd kondens, ma du ikke lade maden kgle af i ovnen, mens den er lukket.

23
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Standardtilberedningsniveauer og anbefalet kernetemperatur
for forskellige typer kad

rod kedfarve som rat ked,

Red (rare) Al lille maengde kedsaft
. . lys rad, stor maengde lys red
Rosa (rosa-rad) 55-60 Kodsaft
Rosa 65-70 rosa, lille maengde lys rosa
kadsaft
T — 75-80 jeevn gralig brun, lille

mangde farvelgs kadsaft

Gennemstegt 75-85 rgd-brun

Rosa 65-70 lys rosa

Gennemstegt 75-85 gul-brun
Gennemstegt 79 gra, rosaagtig kedsaft
Rad (rare) 45 red kedfarve
Rosa-red 55-60 lys red

Rosa 65-70 rosa i midten
Gennemstegt 80 gra

Rosa 70 lys rosa, rosa kadsaft

Gennemstegt 82 gra, kun let rosa kedsaft

Gennemstegt 82 lys gra

Gennemstegt 65-70 hvid til grabrun

N
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OVER- OG UNDERVARME

Varmelegemerne i bunden og loftet
af ovnen udstraler varmen ensartet i
ovnrummet.

N2,

tm®

8 )

Stegning af kad:
Brug kogegrej af ovnfast glas, stentgj eller stebejern eller emaljeret kogegrej. Kogegrej af
rustfrit stal er ikke egnet, da det reflekterer varmen.

Brug kogegrej af ovnfast glas, stentgj eller stebejern eller emaljeret kogegrej. Kogegrej af
rustfrit stal er ikke egnet, da det reflekterer varmen.

Flaeskesteg 1500 2 180-200 90-110
Nakkesteg 1500 2 180-200 100-120
Rullesteg 1500 2 180-200 120-140
Farsbrad 1500 2 200-210 60-70
Oksesteg 1500 2 170-190 120-140
Kalvesteg 1500 2 180-200 90-120
Lammesteg 1500 2 180-200 80-100
Kaninsteg 1500 2 180-200 50-70
Dyrekelle 1500 2 180-200 100-120
Pizza * / 2 200-220 20-30
Kylling 1500 2 190-210 70-90
RISk
Braiseret fisk 1000 g/stk. 2 210 50-60

Brug dette system til at stege kylling, hvis apparatet ikke har dette I -system.
Brug dette system til at bage pizza, hvis apparatet ikke har dette & -system.

Symbolet * betyder, at ovnen skal forvarmes ved hjaelp af den valgte tilberedningsfunktion.
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Bagning:

Bag kun pa én rille, og brug marke bageforme eller -plader. Lyse bageforme eller -plader
reflekterer varme, og derfor brunes bagvaerket mindre ved brug af disse. Saet altid
bageforme pa risten. Hvis du bruger den medfalgende bageplade, skal du ikke bruge
risten. Tilberedningstiden forkortes, hvis du forvarmer ovnen.

Gregntsagssoufflé 2 190-200 30-35
Dessertsoufflé 2 190-200 30-35
Boller* 2 190-210 20-30
Hvidt bred * 2 180-190 50-60
Boghvedebrad * 2 180-190 50-60
Fuldkornsbrad * 2 180-190 50-60
Rugbrad * 2 180-190 50-60
Speltbred * 2 180-190 50-60
Valngddekage 2 170-180 50-60
Sandkage * 2 160-170 25-30
Cheesecake 2 170-180 65-75
Cupcakes 2 170-180 25-30
Sma geerdejskager 2 200-210 20-30
Pirogger med kalfyld 2 185-195 25-35
Frugtkage 2 150-160 40-50
Sma marengskager 2 80-90 120-130
Horn med syltetg;j 2 170-180 30-40

Symbolet * betyder, at ovnen skal forvarmes ved hjeelp af den valgte tilberedningsfunktion.
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Er kagen gennembagt?  Stik en tandstik af tree ned i kagen oven fra.
» Hvis der ikke sidder noget fast pa tandstikken, nar du
traekker den ud igen, er kagen feerdigbagt.

Falder kagen sammen? » Kig pa opskriften.
* Brug mindre vaeske naeste gang.
» Overhold den angivne tid ved brug af handmiksere,
blendere og lignende.

Er kagen for lys i * Brug en mork bageform eller -plade.
bunden? * Anbring bagepladen en rille lavere, og taend for
undervarmen i den sidste del af tilberedningstiden.

Er en kage med fugtigt * ¥g temperaturen, og forlaeng tilberedningstiden.
fyld bagt for lidt?

Bradepanden ma aldrig seettes pa den nederste rille.

27
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GRILL OG STOR GRILL

Ved brug af den store grill teendes bade
overvarmen og grillelementet i ovnrummets
loft.

Ved grillstegning teendes bade overvarmen
og grillelementet i ovnrummets loft.

Maksimal tilladt temperatur: 240 °C.

Forvarm det infrargde varmelegeme (grill) i fem minutter.

Overvag hele tiden tilberedningen. Maden kan hurtigt blive branket pa grund af den hgje
temperatur.

Grillstegning er velegnet, hvis du gnsker fedtfattig tilberedning af palser, steaks, koteletter,
laksesteaks og toasts, sa de bliver sprade.

Hvis du griller direkte pa risten, skal du farst smere den med olie for at undga, at kadet
braender fast til risten. Seet risten pa den fjerde rille. Indsaet drypbakken pa forste eller
anden rille. Hvis du griller pa en bageplade, skal du sgrge for tilstraekkeligt med veede pa
pladen til at undga, at maden branker eller braender pa. Vend kadet under tilberedningen.

Rengger ovnen, tilbehgret og redskaberne efter grillstegning.

Grillskema - lille grill

Oksesteak, rosa-red 180 g/stk. 3 230 15-20

Nakkefilet 150 g/stk. 3 230 18-22

Koteletter 280 g/stk. 3 230 20-25

Grillpglser 70 g/stk. 3 230 10-15
RISTETBROD

Toast / 4 230 3-6

Bred med paleeg / 4 230 3-6



Grillskema - stor grill

Oksesteak, red 180 g/stk. 3 230 15-20
Oksesteak, 180 g/stk. 3 230 18-25
gennemstegt
Nakkefilet 150 g/stk. 3 230 20-25
Koteletter 280 g/stk. 3 230 20-25
Kalvekad 140 g/stk. 3 230 20-25
Grillpglser 70 g/stk. 3 230 10-15
Dasebov 150 g/stk. 3 230 10-15
FISK
Laksesteak/-filet 200 g/stk. 3 230 15-25
RISTETBROD
Toast / 4 230 1-3
Bred med paleag / 4 230 2-5

Hvis du griller pa en bageplade, skal du serge for tilstraekkeligt med veede pa pladen til at
undga, at maden branker eller braender pa. Vend kadet under tilberedningen.

Inden du griller et stykke fisk, skal du duppe det tort med et stykke kaokkenrulle. Drys med
krydderier indvendigt, pensl med olie udvendigt, og anbring fisken pa risten. Vend ikke
fisken under grilningen.

Hold altid ovnlagen lukket, nar du bruger grillen.

Grillelementet, risten og det gvrige tilbehar bliver meget varme
under grillstegning. Brug altid grydelapper og en kadpincet/tang.
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Brug af det roterende drejespyd (afhaenger af modellen)

Maksimumtemperatur ved brug af det roterende drejespyd er 240 °C.

D)

T

T

30

Indsaet spydholderen i den tredje rille fra
bunden, og anbring bradebanden i den
nederste rille som drypbakke.

Saet kedet fast pa spyddet, og stram
skruerne.

Anbring spyddets hadndtag pa den

forreste spydholder, og seet den spidse
ende af spyddet ind i hullet til hgjre pa
ovnens indervaeg (dbningen er beskyttet af
en roterende plade).

Afmonter spyddets handtag, og luk
ovnlagen.

Taend ovnen og veelg den store
grillfunktion.

Grillen karer kun, nar ovnlagen er lukket.



yvyv

GRILL MED BLASER *
Ved denne funktion er det grillelementet
0g blaeseren taendt samtidigt. Funktionen

E er velegnet til grillning af ked, fisk og

= grontsager.

I . 4 .
% et 9 (Se beskrivelsen og tippene under Grill).

\\é \%O

And 2000 2 150-170 80-100
Fleeskesteg 1500 2 160-170 60-85
Nakkesteg 1500 2 150-160 120-160
Svineskank 1000 2 150-160 120-140
Halv kylling 700 2 190-210 50-60
Kylling 1500 2 190-210 60-90

Drred 200 g/stk 2 170-180 40-50
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VARMLUFT OG UNDERVARME

Madvare

Cheesecake med
mordejsbund

Pizza *

Quiche Lorraine, mardej
/Ebleteerte, surdej
AEblestrudel, filodej

2 0 VO |

((1f

Rille
(fra bunden)

2

NN

1\
<

Undervarmen, det runde varmelegeme og
varmluftsblaeseren taendes. Funktionen er
velegnet til bagning af pizza, aebletaerte og

frugtkager.

Se beskrivelsen og tippene under Over- og

undervarme.

Temperatur

(§19)
150-160

200-210
180-200
150-160
170-180

Stegetid

(min)
65-80

15-20
35-40
35-40
45-65

Symbolet * betyder, at ovnen skal forvarmes ved hjeelp af den valgte tilberedningsfunktion.
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VARMLUFT ®

Det runde varmelegeme og blaeseren
teendes. Blaeseren i ovnens bagvaeg far den
varme luft til at cirkulere omkring stegen
eller bagveerket.

?
—H

|

=

Stegning af kad:
Brug kogegrej af ovnfast glas, stentgj eller stebejern eller emaljeret kogegrej. Kogegrej af
rustfrit stal er ikke egnet, da det reflekterer varmen.

Sorg for tilstraekkelig veede ved kadet under tilberedningen, sa det ikke braender pa. Vend
kodet under tilberedningen. Stege bliver mere saftige, hvis du daekker dem til.

Flaeskesteg med sveer 1500 2 170-180 140-160
And 2000 2 160-170 120-150
Gas 4000 2 150-160 180-200
Kalkun 5000 2 150-170 180-220
Kyllingebryst 1000 3 180-200 60-70
Farseret kylling 1500 2 170-180 90-110

33
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Bagning

Det anbefales at forvarme ovnen.

Smakager kan bages pa flade bageplader i flere riller samtidig (anden og tredje rille).
Bemaerk, at tilberedningstiden kan afhaenge af, om der er flere bageplader i ovnen
samtidig. Smakagerne pa den overste bageplade kan veere feerdige for smakagerne pa
den nederste bageplade.

Seet altid bageforme pa risten. Hvis du bruger den medfeolgende bageplade, skal du ikke
bruge risten.

Serg for, at smakagerne har samme tykkelse, s& de bages ensartet.

Sandkage 2 150-160 25-35
Crumble 2 160-170 25-35
Frugtkage 2 150-160 45-65
Roulade* 2 160-170 15-25
Frugtkage med mordej 2 160-170 50-70
/Eblestrudel 2 170-180 40-60
Smakager med mardej* 2 150-160 15-25
Smakager, pressede* 2 140-150 15-25
Smakager med surdej 2 170-180 20-35
Smakager med filodej 2 170-180 20-30
Strudel med aeble og hytteost 2 170-180 50-70
Pizza 2 170-180 20-30
Pommes frites, ovnklare 2 170-180 20-35
Kroketter, ovnbagte 2 170-180 20-35

Symbolet * betyder, at ovnen skal forvarmes ved hjeelp af den valgte tilberedningsfunktion.

Bradepanden ma aldrig saettes pa den nederste rille.



UNDERVARME OG BLASER i

Denne funktion bruges til bagning af geerde;j
og til konservering af frugt og grent. Brug
den anden rille fra bunden. Brug en flad
bageplade, s& den varme luft kan cirkulere
over maden.

1.2 I 1 1

N\

KONSERVERING

Klarger madvarerne og opbevaringsglassene som saadvanligt. Brug almindelige
henkogningsglas med gummipakning og patentlag. Brug ikke glas med skrueldg eller
metalldg, og brug ikke beholdere af metal. Serg for, at beholderne er lige store, at de
indeholder det samme, og at de er lukket teet.

Haeld 1 liter varmt vand (ca. 70 °C) i bradepanden, og stil 6 henkogningsglas a 1 liter i
bradepanden. Anbring bradepanden i ovnen pa den anden rille.

Hold @je med glassene under tilberedningen. Du skal fortsaette tilberedningen, indtil
maden begynder at koge, og der dannes bobler i det forste glas.

Jordbeer 2 160-180 30-45 / 20-30
Frugter med sten 2 160-180 30-45 / 20-30
Frugtmos 2 160-180 30-45 / 20-30
Syltede agurker 2 160-180 30-45 / 20-30
Benner, 120°C,

gulergdder 2 150=E0 oA 45-60 min 20-¢0
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OVER- OG UNDERVARME MED VARMLUFT

-

Denne funktion er velegnet til alle former
for bagning, til optening af frosne madvarer
og til terring af frugt og grent. Fer du
seetter maden ind i den forvarmede ovn,
skal du vente p3, at indikatoren slukkes
forste gang. Du opnar det bedste resultat

ved kun at bage pa énrille.

Ovnen skal forvarmes. Brug den anden og

den fjerde rille (fra bunden).

Bagetabel til bagning ved over- og undervarme samt blaeser

Madvare

BAGVZARK
Marmorkage

Kage i en rektanguleer
bageplade

Cheesecake
Frugtkage - merdej
Sandkage
Frugtkage

Roulade

Julekage

Horn med syltet;j
Kage i randform
Smakager af moerdej
Smakager med kagepresse*
Sma geerdejskager
Brod*

Quiche Lorraine
/ZEblestrudel

Pizza*

Smat bagveerk af filodej

Rille

(fra bunden)

N

NN NN NN NN NN NN NN

Temperatur
(6]

140-150
130-140

130-140
140-150
140-150
130-140
140-150
130-140
150-160
130-140
140-150
130-140
140-150
170-180
150-160
150-160
180-190
150-160

Stegetid
(min)

45-55
45-55

55-65
35-45
25-35
35-45
15-25
50-60
25-35
40-50
15-25
10-15
15-20
45-55
35-45
40-50
10-20
18-25

Symbolet * betyder, at ovnen skal forvarmes ved hjeelp af den valgte tilberedningsfunktion.
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GENTLEBAKE A

/ - \ Denne funktion giver mulighed for skansom,
langsom og jeevn bagning, som ggr maden
blad og saftig. Funktionen er egnet til
stegning af kad, tilberedning af fisk og
bagning pa én rille.

122 O 0

(1

fEm R e | [
.

A\

And 2000 2 150 90-110
Flaeskesteg 1500 2 160 80-100
Nakkesteg 1500 2 150 130-160
Svineskank 1000 2 150 130-150
Halv kylling 700 2 190 60-70
Kylling 1500 2 190 80-100
RISk
Drred 200 g/stk 2 200 20-30
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OPTONING *Q

Med denne funktion cirkulerer luften uden taendte varmelegemer.
Du kan ogsa opte brad og kager, kager med creme eller smgrcreme, boller og rundstykker
samt frosne frugter.

Seet funktionsveelgeren pa optening.
Tryk pa start/stop-knappen for at
pabegynde optgningen.

| de fleste tilfeelde anbefales det at tage maden ud af emballagen (husk at fjerne metalclips
og lignende).

Na&r halvdelen af opteningstiden er gaet, skal stykkerne vendes, blandes eller braekkes fra
hinanden, hvis de haeanger sammen.
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VEDLIGEHOLDELSE OG
RENGORING

Afbryd streamforsyningen til apparatet, og lad det kale helt af.

Barn ma ikke renggre eller vedligeholde apparatet uden opsyn af
voksne.

Aluminiumsflader

Rengor aluminiumsflader med ikke-slibende flydende rengeringsmidler, som er specielt
egnet til sédanne overflader.

Sprojt rengeringsmidlet pa en fugtig klud, og ter overfladen af. Ter efter med en opvredet
klud. Sprajt ikke rengaringsmidlet direkte pa aluminiumsfladerne.

Brug ikke slibende rengaringsmidler eller skuresvampe.

Bemeaerk! Overfladen ma ikke komme i kontakt med ovnrens, da det kan forarsage synlig
0g permanent skade.

Fronter i rustfrit stal

(afhaenger af modellen)

Overfladen ma kun rengeres med et mildt rengeringsmiddel (saebespaner) og en
blad svamp, som ikke ridser overfladen. Brug ikke skrappe renggringsmidler eller
oplgsningsmidler, da de kan beskadige overfladen.

Plastoverflader og lakerede overflader

(afhaenger af modellen)

Rengor ikke knapper, greb, maerkater og typeskilte med slibende eller skrappe
renggringsmidler eller rengoringsmidler, der indeholder alkohol.

Fjern omgaende eventuelle pletter med en blad klud og lidt vand for at undga at
beskadige overfladen.

Du kan ogsa bruge renggringsmidler beregnet til de pageeldende overflader og materialer
i henhold til producentens anvisninger.

Betjeningspanel:
Brug ikke slibende rengeringsmidler eller skuresvampe.

9 Overflader med aluminium ma ikke komme i kontakt med ovnrens, da det kan
foraérsage synlig og permanent skade.
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ALMINDELIG RENGGRING AF OVNEN

Fjern genstridigt snavs i ovnen ved hjeelp af almindelige rengaringsmidler som
eksempelvis ovnrens. Vask efter med rent vand for at fjerne eventuelle rester.

Rengoer ovnen og tilbehgret hver gang du har brugt den, sa snavset ikke braender fast
i ovnen. Du fjerner nemmest fedt ved hjaelp af varmt saebevand, mens ovnen stadig er
varm.

Brug almindelige renggringsmidler til ovn for at fjerne genstridigt snavs. Fjern alle rester af
renggringsmidler med rent vand.

Brug aldrig skrappe eller slibende rengaringsmidler, skuresvampe, rustfjerner og lignende.
Renger tilbehgret (bageplader, bradepande, rist osv.) med varmt vand og opvaskemiddel.
Ovnen, ovhrummet og bagepladerne er belagt med en speciel emalje, som giver en glat

og modstandsdygtig overflade. Denne seerlige emalje gor rengering ved almindelige
stuetemperatur nemmere.
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RENGQGRING AF OVNEN MED AQUA
CLEAN-FUNKTIONEN

Drej funktionsveelgeren til positionen
Aqgua Clean. 2. Indstil temperaturen pa
70 °C.

Haeld 0,6 liter vand i et ovnfast glasfad
eller en bradepande, der skal anbringes
pa nederste rille.

Efter 30 minutter er madresterne pa
ovnens emaljerede overflade bladgjort
og kan fjernes med en fugtig klud.

G Brug Aqua Clean-funktionen, nar ovnen er kglet helt ned.
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UDTAGNING OG RENGOGRING AF SKINNER
OG TELESKOPSKINNER

Brug kun almindelige renggringsmidler til at renggre skinnerne med.

A Hold fast i den nederste skinne, og traek
skinnerne ind mod midten af ovnrummet.

B Tag dem ud af dbningerne gverst.

Q Teleskopskinnerne ma ikke vaskes i opvaskemaskinen.
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MONTERING AF DE KATALYTISKE INDSATSER

Brug kun almindelige renggringsmidler til at renggre skinnerne med.

®

Fjern tradskinnerne eller teleskopskinnerne.

Monter skinnerne pa den katalytiske
indsats.

Haeng indsatserne i hullerne med
skinnerne monteret, og traek opad.

Hvis du monterer fuldt udtraekkelige skinner
pa de katalytiske indsatser, skal du indsaette
den ene ende af den medfglgende snaplas i
dbningerne nederst i vaaggen i ovnrummet
og den anden ende af snaplasen i skinnen.
Formalet med snaplasene er at holde
skinnerne bedre pa plads.

De katalytiske indsatser ma ikke vaskes i opvaskemaskinen.
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AFMONTERING OG MONTERING AF OVNLAGEN

44

Abn ovnldgen helt (s& langt ned som
muligt).

A Drej stoppene hele vejen tilbage
(geelder lager med almindelig
lukning).

B Hvis apparatet er forsynet med
GentleClose-systemet, skal du vippe
dorhaengslerne tilbage til en vinkel pa
90° (figur 2).

C Hyvis apparatet er forsynet med
GentleClose-systemet, skal du lofte
lidt op i dorhaengslerne og traekke
dem mod dig.

Luk derefter langsomt lagen, indtil
derhaengslerne er ud for dbningerne.
Loft ldgen lidt op, og traek den ud fra begge
haengselabninger i apparatet. Brug samme
fremgangsmade i omvendt raekkefelge for
at montere lagen igen. Hvis lagen ikke kan
abnes og lukkes korrekt, skal du kontrollere, at

haengselbeslagene sidder korrekt.

Nar du monterer lagen igen, skal du sikre dig, at
hangselbeslagene sidder korrekt omkring haengslerne for

at forhindre, at hovedhangslet pludseligt lukker i, da det er
forbundet med en kraftig fjeder. Hvis hovedhangslet pludseligt
aktiveres, kan det medfare risiko for personskade.



OVN LAS (afhaenger af modellen)

90°

Abn l&sen ved at presse den let til hgjre
med tommelfingeren, mens du traekker
ldgen ud.

9" Nar ovnldgen lukkes, vender ldsen
automatisk tilbage til den oprindelige
position.

SLA OVNLASEN TIL OG FRA

e Ovnen skal veere kglet helt ned.

Abn ovnldgen helt.

Skub ovnldsen 90 grader til hgjre med
tommelfingeren, til du maerker et klik.
Ovnlasen er nu slaet fra.

Du kan sl& ovnlasen til igen ved at abne
ovnlagen og treekke i ovnlasen med din
hajre pegefinger.

45

I
9]
(2}
<



18LO6Y

LAGER MED SOFT-LUKNING (afhaenger af modellen)

Ovnlagen er forsynet med et system, som fra en vinkel p& 75 grader daamper
lukningskraften. Det far lagen til at lukke nemt, stille og bladt. Et blidt skub pa ldgen (frem
til 15 grader i forhold til lukket position) er nok til, at Idgen lukker automatisk og bladt.

Hvis lagen skubbes hardere i end nadvendigt, reduceres effekten
af systemet, eller systemet saettes ud af funktion af hensyn til
sikkerheden.
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AFMONTERING OG MONTERING AF
GLASPANELET | OVNLAGEN

Ovnlagens glasrude kan renggres indvendigt, men den skal forst afmonteres.
Tag ovnlagen af (se afsnittet Afmontering og montering af ovnlagen).

Loft beslagene pa venstre og hgjre side

af 1dgen lidt (til meerket "1" pa beslaget),
og traek dem veek fra glasset (til maerket "2"
pa beslaget).

Hold ved glasrudens nederste kant. Loft
den lidt, sa den ikke laengere sidder fast
i beslagene, og lgft den af.

Den tredje glasrude (kun visse

modeller) kan ogsa laftes op
og afmonteres. Afmonter ogsa

fggf gummipakningerne pa glasruden.

9 Brug samme fremgangsmade i omvendt
raekkefglge for at montere glasruden igen.
Markeringerne (halvcirkler) pa lagen og
glasruden skal passe sammen.
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UDSKIFTNING AF PAREN

Paeren er en forbrugsvare og er ikke omfattet af garantien. Tag bagepladerne, risten og
skinnerne ud af ovnen, for du udskifter paeren.

(Halogenpeaere: G9, 230 V, 25 W, almindelig paere E14 25W 230V)

Brug en skruetraekker med lige keerv til
at vippe lampeglasset ud og tage det af.
Udskift paeren.

L.

9 Pas pa ikke at beskadige emaljen.

Tag lampeglasset af, og skru paeren af.

9 Brug handsker for at undga at breende
dig.

48



FEJLAFHJZALPNINGSTABEL
Problem/fel Asag

Afbryd apparatet fra lysnettet et par minutter (fijern
sikringen, eller sla relaeet fra), tilslut det igen, og taend for
det.

_ Kontakt en servicetekniker.
_ Skift paere. Se afsnittet Rengering og vedligehold.

Har du valgt den korrekte temperatur og
tilberedningsfunktion?
Er ovnlagen lukket?

Der er fejl ved det elektroniske modul. Afbryd
stremforsyningen til apparatet i nogle fa minutter. Tilslut
derefter apparatet igen, og indstil klokkeslaettet.

Hvis fejlkoden fortsat vises, skal du kontakte en reparateor.

Hvis problemet fortsat findes, efter at du har gennemgaet skemaet,
skal du kontakte en autoriseret installater. Reparationer eller andre
skader, som skyldes ukorrekt tilslutning eller brug af apparatet,

er ikke deekket af garantien. | sddanne tilfaelde skal brugeren selv
betale for reparationen.

For reparationen pabegyndes skal du sikre dig, at apparatet er
afbrudt fra lysnettet ved enten at fjerne sikringen eller ved at
traekke stikket ud af stikkontakten.

49
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BORTSKAFFELSE

Emballagen er miljgvenlig og kan genbruges, deponeres eller
destrueres uden at beskadige naturen. Emballagematerialerne er
maerket i overensstemmelse hermed.

Dette symbol, som findes p& produktet eller emballagen,
angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation, som er godkendt til hdndtering af elektrisk og
elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge
negative effekter pa miljget og menneskers sundhed. Du kan fa
flere oplysninger om bortskaffelse og genvinding af produktet ved
at kontakte din kommmune, genbrugsstation eller forretningen, hvor
du har kebt produktet.

Vi tager forbehold for fejl i brugsanvisningen, og vi forbeholder os ret til at foretage

andringer.
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DETALJERET
BETJENINGS-
VEJLEDNING
TIL KERAMISK
KOGEPLADE

gorenje

www.gorenje.com



Vi vil gerne takke dig for.
at du har vist os tillid ved at kabe
vores produkt.

Denne detaljerede
betjeningsvejledning gor det
nemmere at bruge apparatet.
Vejledningen gor det muligt for dig
at laere apparatet at kende sa hurtigt
som muligt.

Kontroller, at apparatet ikke er
beskadiget ved modtagelsen. Hvis

du opdager en transportskade, skal
du kontakte salgsstedet eller det
lager, som apparatet er afsendt fra.
Telefonnummeret findes pa fakturaen
eller fglgesedlen.

Du kan ogsa finde vejledningen pa
vores hjemmeside:

www.gorenje.com / < http://www.
gorenje.com />

e Vigtige oplysninger

_9- Tip, bemaerkning
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VIGTIGE
SIKKERHEDSANVISNINGER

LAS VEJLEDNINGEN GRUNDIGT, OG GEM DEN TIL
EVENTUEL SENERE BRUG.

Apparatet ma bruges af barn over 8 ar og af personer med
nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller manglende
erfaring med og viden om produktet, hvis de holdes under

opsyn eller har faet vejledning i at bruge apparatet pa en sikker
made og forstar de involverede risici. Barn ma ikke lege med
apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af barn,
medmindre det foregar under opsyn.

Born skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

ADVARSEL: Apparatets tilgaengelige dele kan blive meget varme,
nar apparatet er i brug. Pas pa ikke at bergre varmeelementerne.
Barn yngre end 8 ar skal holdes pa sikker afstand eller hele tiden
vaere under opsyn.

ADVARSEL: Tilgaengelige dele bliver varme under brug. Hold
barn pa sikker afstand, sa de ikke bliver braendt eller skoldet.

ADVARSEL: Sgrg for, at apparatet er slukket, for du udskifter
pacren, sa du undgar risikoen for at fa stad.

Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengore
apparatet, da det kan forarsage elektrisk stad.

Apparatet er ikke beregnet til at blive styret ved hjaelp af en
ekstern timer eller et separat fjernbetjeningssystem.

Der skal indbygges en afbryder i det faste ledningsnet i henhold
til de geeldende regler.



Hvis ledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af en
autoriseret reparater for at undga farer (gaelder kun apparater,
som er forsynet med ledning).

ADVARSEL: Hvis overfladen revner, skal apparatet slukkes for at
undga risiko for elektrisk stad.

Du ma ikke stirre pa kogepladens dele, da de er forsynet med
halogenenheder.

ADVARSEL: Tilberedning med olie eller fedtstof uden opsyn kan
vaere farligt og medfore brand. Forsgg ALDRIG at slukke ild med
vand, men sluk for apparatet, og tildaek ilden med et 1&g eller et
brandtaeppe.

ADVARSEL: Risiko for brand: Opbevar ikke noget pa kogepladen.

Risiko for brand: Opbevar ikke genstande pa kogepladerne.

FORSIGTIG: Tilberedningen skal ske under opsyn. En kort
tilberedning skal overvages under hele tilberedningen.

ADVARSEL: Tilberedning med olie eller fedtstof uden opsyn kan
veere farligt og medfere brand.

ADVARSEL: Brug kun kogepladedaeksler, som er designet af
producenten eller angivet som velegnede i brugsanvisningen til
apparatet. Brug af forkerte daeksler medfaorer risiko for ulykker.
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Dette apparat er kun beregnet til brug
i private husholdninger. Det ma ikke
bruges til andre formal som eksempelvis
rumopvarmning, terring af keeledyr eller

torring af papir, krydderurter og lignende,

da det kan medfare skader eller risiko for
brand.

Apparatet ma kun sluttes til lysnettet
af en autoriseret installater. £ndringer
eller reparationer, som ikke er udfort
af en fagmand, kan medfare risiko for
personskade eller skade pa apparatet.

Hvis der ser ud til at vaere nuanceforskelle
i farverne pa forskellige apparater

eller enheder inden for den samme
designlinje, kan det skyldes faktorer som
betragtningsvinkel, baggrundens farve eller
materialer eller rummets belysning.

FOR TILSLUTNING AF APPARATET:

Laes vejledningen omhyggeligt, fer du tilslutter apparatet.
Reparationer eller andre skader, som skyldes ukorrekt tilslutning
eller brug af apparatet, er ikke deekket af garantien.



GLASKERAMISK KOGEPLADE

(BESKRIVELSE AF UDSTYR OG FUNKTIONER - AFHZANGIGT AF

MODELLEN)

Da vejledningen geelder for flere modeller, indeholder den muligvis beskrivelser af
funktioner eller udstyr, som ikke findes i netop din model af apparatet.

©;
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I < < >
© e®@< > ><er®

— 4

.
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=
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oo 3 core —— 5

1 Bageste venstre kogezone
2 Bageste hgjre kogezone
3Forreste venstre kogezone
4Forreste hgjre kogezone
5Betjeningspanel
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

(AFHZANGIGT AF MODELLEN)

XXXXXX —

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX
XXXXXX

-

XXXXX XXXXXX

1 [

XXXXXX  XXXXXX

XX XXXXX

Type

@M mMmoOOW>»

Typeskiltet med modelspecifikke
oplysninger er placeret under bunden af

I
ABC D

Serienummer
Kode/id

Maerke
Model
Tekniske data
Symboler for opfyldelse af standarder

kogepladen.

| |
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FOR DU BRUGER APPARATET
FORSTE GANG

Hvis dit komfur har en glaskeramisk overflade, skal du rengere den med en fugtig klud
tilsat lidt opvaskemiddel. Brug ikke skrappe eller slibende renggringsmidler, som f.eks.
pletfjernere, staluld eller skuresvampe, da overfladen i sa fald kan tage skade.

Na&r apparatet tages i brug, har det en karakteristisk "ny” lugt. Denne lugt aftager gradvist.
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KOGEPLADEN

GLASKERAMISK KOGEPLADE

Selve kogezonen nar hurtigt den indstillede temperatur, mens omradet omkring de
varme kogezoner forbliver forholdsvis kalige.

- Kogepladen er ikke falsom over for temperaturaendringer.

- Hvis den glaskeramiske kogeplade bruges til opbevaring, kan den blive ridset eller
beskadiget.

- Brug ikke kogegrej af plast eller aluminium pa de varme kogezoner. Anbring aldrig
plastgenstande eller aluminiumsfolie pa den glaskeramiske kogeplade.

- Brug ikke den glaskeramiske kogeplade, hvis den er revnet eller beskadiget. Overfladen
kan blive beskadiget, hvis der tabes en skarp genstand ned pa den. Skaden kan veere
synlig med det samme eller farst blive synlig et stykke tid efter uheldet. Hvis der er
synlige revner, skal stremforsyningen til apparatet omgaende afbrydes.
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TIP TIL KOGEGREJET

- Brug kun kogegrej af hgj kvalitet med en
1 1 ] flad og hard bund.
X - Kogegrejets bund og kogezonen skal
have samme diameter.
- Fade af haerdet glas med en seerlig slebet
\@}/ bund kan bruges pa kogezonerne, hvis de
H - passer til kogezonens diameter. Kogegrej
med en starre diameter kan revne pa

grund af varmebelastningen.
- Sgrg for at stille kogegrejet midt pa

- Hvis du bruger en trykkoger, skal du holde den under opsyn, indtil det gnskede tryk
er opnaet. Start med at indstille kogezonen pa maksimal tilberedningseffekt, og brug
derefter den relevante sensorknap til at skrue ned for tilberedningseffekten pa det
rigtige tidspunkt. Folg de anvisninger, der fulgte med trykkogeren.

- Sorg for, at der er tilstraekkelig vaeske i trykkogeren eller andet kogegrej. Brug af tomt
kogegrej pa kogezonen kan resultere i overophedning og beskadige bade kogegrejet og
kogezonen.

- Folg producentens anvisninger, nar du bruger saerligt kogegrej.

ENERGISPARERAD

- Kogegrejets bund og kogezonen skal have samme diameter. Hvis kogegrejets
diameter er mindre end kogezonens, gar en del af varmen til spilde, og kogezonen kan
tage skade.

- Brug altid et 1&g, nar tilberedningen tillader det.

- Kogegrejets starrelse skal passe til den maengde mad, der skal tilberedes. Hvis du
tilbereder en lille maengde i en stor gryde, gar der energi til spilde.

- Mad med lang tilberedningstid bor tilberedes i en trykkoger.

- Grentsager, kartofler osv. kan tilberedes i en mindre maengde vand. Maden tilberedes
lige sa effektivt i mindre vand, hvis du leegger |ag pa gryden. Nar vandet koger, skal du
skrue ned for varmen, sa& temperaturen holdes lige over kogepunktet.
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BRUG AF KOGEPLADEN

BETJ E N I N GSPAN E L (afhaenger af modellen)

A1l F FE K L KC1

< 85,<8, 88

O © Ofr mm >k > <KCO® D> @
o‘" 8 8

A JJIl FEGI F GMDN C

Knapper til indstilling af kogepladen:
Teend/sluk for kogepladen samt bernesikring
Kontrollampe for taendt apparat

Stop & Go (pause)

Kontrollampe for Stop & Go (pause)
minutur/timer

Kontrollampe for udvidet kogezone
Display til effekttrin og restvarme

g effekttrin (+)

Reducer effekttrin (-)

Sla venstre udvidede kogezone til/fra
Sla hejre udvidede kogezone til/fra
Kontrollampe for timerstyret kogezone
Timerdisplay

Reducer timerindstilling

@g timerindstilling

ZXrXgcIe@mMmMOUAQOR®>
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TANDE FOR KOGEPLADEN

Hold teend/sluk-knappen (A) inde i 1 sekund
for at teende for kogepladen. "O" vises pa
alle display for effekttrin. Der lyder et kort
lydsignal, og kontrollampen over taend/
sluk-knappen teendes.

Hvis du ikke taender for en kogezone inden for 10 sekunder, slukker kogepladen.

TZANDE FOR EN KOGEZONE

Nar kogepladen er taendt, skal du teende
for den gnskede kogezone inden for 10
sekunder.

Brug knapperne "+" og "-" til at veelge det
gnskede effekttrin for den valgte kogezone.
Hvis du forst trykker pa knappen "+",
indstilles effekttrinnet til "9".

Hvis du forst trykker pa knappen "-",
indstilles effekttrinnet til "4".

A JJII FEG F G

Andring af en kogezones indstillinger
Hold knappen "+" eller "-" nede for hurtigere at aeandre effekttrinnet.

Effekttrinnet kan til enhver tid sendres ved at trykke pa knapperne "+" eller "-".
Hold varm-zone/genopvarmningsfunktion

Hold varm-/genopvarmningszonen er beregnet til at holde feerdigtilberedt mad varm.
Veelg effekttrin O-1for at aktivere funktionen .
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AUTOMATISK HURTIGOPVARMNING

Alle kogezoner er forsynet med en saerlig funktion, som giver maksimal tilberedningseffekt
ved starten af tilberedningen uanset kogezonens indstillede effekttrin. Efter kort tid aendres
effekttrinnet til det indstillede niveau (1 til 8).

Den automatiske hurtigopvarmningsfunktion er velegnet til retter, som forst skal varmes
hurtigt op og derefter tilberedes i laengere tid.

Den automatiske hurtigopvarmningsfunktion er ikke beregnet til stegning, sautering eller
braisering eller til retter, som jaevnligt skal omregres eller vendes, eller til retter, som skal
tilberedes i laengere tid i trykkoger.

A1 F FE K L KC1 Kogezonen skal vaere slukket ("O" skal vises
pa displayet). Tryk pa knappen "+", og hold

‘ ‘ ‘ den inde i 3 sekunder, til du herer et kort

bip. "A" og "9" blinker skiftevis pa displayet.

Reducer effekttrinnet til det effekttrin, du

< g8 o ¢ 3 R 88 : vil ti!berede mepl, nar den automat’i’sk”e

o & F < g ees @ hurtigopvarmning er genlnemf@lrt. A

On . og det valgte effekttrin vises skiftevis

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ pa displayet. Nar tiden for automatisk

hurtigopvarmning er udlgbet, skifter
kogezonen automatisk til det indstillede
effekttrin, som vises konstant.

A J JIlI FEGI F GMDN C

SKEMA FOR AUTOMATISK
HURTIGOPVARMNING

Effekttrin 1 2 3 4 5 6 7 8
Varighed af

sllipuiellsls 100 200 450 630 830 230 330 430
hurtigopvarmning

(minutter)

Hvis effekttrinnet reduceres, mens den automatiske hurtigopvarmningsfunktion er
aktiveret, deaktiveres hurtigopvarmningsfunktionen for den pageseldende kogezone.

Den automatiske hurtigopvarmning kan slas fra ved at veelge den relevante kogezone og
indstille effekttrinnet til "O". Indstil derefter det nye effekttrin.
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Madtype/
tilberedningsmetode

Suppe/
genopvarmning

Meelk/genopvarmning
Ris/tilberedning

Kogte kartofler/hele,
med skreel

Friske grgntsager,
udskarne/tilberedning

Mangde

0,5-1 liter

0,2-0,4 liter

125-250 g, cirka
300-600 ml vand

750 g - 1,5 kg

0,5-1 kg, cirka 400-
600 ml vand

Effekttrin
A7-8
Al- 2
A2-3
A5 -6
Ad-5

Tilberedningstid
(minutter)

4-7
4-7
20 - 25

25 - 38

18 - 25

+ | tabellen vises nogle eksempler pa retter, som er saerligt velegnede til

* De viste veerdier er omtrentlige og kan afhaenge af andre faktorer ved tilberedningen
(feks. kogegrejets art og kvalitet, vandmasngde m.m.).

* Sma maengder tilberedes pa de sma kogezoner, og store maengder tilberedes pa de

store kogezoner.
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UDVIDET KOGEZONE (afhaengigt af modellen)

En ekstra ring kan aktiveres for visse kogezoner (afhaengigt af modellen).

Aktivering af udvidet kogezone - ekstra ring
- En ekstra ring kan aktiveres for at udvide
en kogezone, som du allerede har valgt

og indstillet effekttrinnet for. Tryk pa
knappen (J/J1) for at aktivere den ekstra
ring. Kontrollampen (1) ved siden af
displayet teendes.

- Effekttrinnet veelges for begge ringe.

- Hvis kogezonen har en tredje ring, kan du
aktivere denne ved at trykke pa knappen
(J/JD) igen, sé& to kontrollamper (1) taendes
ved siden af displayet for effekttrin.

Deaktivering af udvidet kogezone - ekstra ring
- For at deaktivere den/de ekstra ringe skal du trykke pa knappen (J/J1) ved siden af den
valgte kogezone.

POWERZONE

P& visse modeller kan en power boost-funktion aktiveres pa forreste venstre kogezone,
hvilket indikeres med "P" eller "»". Dette gor det muligt hurtigere at opvarme bade
kogegrejet og maden.

P Aktivering af power boost-funktionen

- Veelg den forreste venstre kogezone.

- Tryk pa knappen (J) for at aktivere en
ekstra varmering eller power boost-
funktionen. Bogstavet »P« vises pa
displayet, og den ekstra varmeeffekt
aktiveres pa kogezonen, som dermed
lyser op.

Deaktivering af power boost-funktionen

Power boost-funktionen kan deaktiveres pa to mader:

- Tryk pa knappen (J). Power boost-funktionen deaktiveres, og effekten skifter tilbage til
det effekttrin, der var indstillet, for power boost-funktionen blev aktiveret.

- Effekten kan reduceres til det gnskede effekttrin ved at trykke pa knappen (-).
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9 Nar power boost-funktionen er slaet til, treekker den megen energi. Derfor kan den
gverste (bageste) kogezone ved siden af ikke samtidig indstilles til maksimumeffekt, men
vil vaere begraenset til effekttrin 7, mens power boost-funktionen er aktiveret. Hvis power
boost-funktionen slas til, mens den bageste venstre kogezone er indstillet til effekttrin 8
eller 9, eller hvis automatisk hurtigopvarmning er sldet til, reduceres effekttrinnet for den
bageste venstre kogezone automatisk til 7, og den automatiske hurtigopvarmning slas fra.

9 Hver kogezone har en indbygget overophedningsbeskyttelse. Hvis der ikke er

noget kogegrej pa kogezonen, eller hvis varmeoverfgringen til maden er utilstraekkelig,
deaktiveres opvarmningen automatisk i nogle f& sekunder. Dette er seerlig vigtigt pa
kogezoner med power boost-funktion, da de har en meget hgjere effekt, og da der derfor
er storre risiko for overophedning.

BORNESIKRING

Barnesikringen kan nemt aktiveres, sa kogepladen ikke kan teendes ved et uheld.

Lasning af kogepladens betjeningspanel
Kogepladen skal vaere slukket.

Hold teend/sluk-knappen inde i 3 sekunder.
"0" pa displayene for effekttrin skifter til "L".
Kogepladen er nu last. Kogepladen slukkes
automatisk efter nogle fa sekunder.

Lase kogepladens betjeningspanel op
Kogepladen ldses op pa samme made, som
den lases. Kogepladen skal veere slukket.
Hold teend/sluk-knappen inde i 3 sekunder.
"L" pa displayene for effekttrin skifter til "O".
Kogepladen er herefter 1&st op og klar til
brug.

9 Hvis barnesikringen slas til under
brugerindstillingerne (se afsnittet
Brugerindstillinger), vil kogepladen altid
blive last, nar den slukkes.
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TIMERFUNKTIONER

Tilberedningstiden kan indstilles fra 1 til 99 minutter. Denne funktion ger det muligt at
benytte to forskellige metoder:

A1 F FE K L KC1

<8, <8, 887,

o
0] © O g M gr1<oe> ©

A J JI FEGI F GMDN C

A MINUTUR

Tryk pa knappen til timer/minutur (D) for at aktivere minuturet. "00" vises pa

timerdisplayet (L). Tryk pa knapperne "+" (N) eller "-" (M) for at indstille nedteellingstiden

fra 1til 99 minutter.

- Nar tiden er gaet, lyder alarmen. Kogezonen slukkes ikke.

- Sluk for alarmen ved at trykke pa en af knapperne, eller vent, til den slukker automatisk
efter kort tid.

- Minuturet forbliver aktivt, selv om kogepladen slukkes ved at trykke pa knappen (A).

- Under nedteaellingens sidste minut vises den resterende tid i sekunder.

B SLUKNING AF DEN VALGTE KOGEZONE MED TIMER

Denne funktion gor det muligt at indstille tilberedningstiden for den valgte kogezone, som
du allerede har indstillet et effekttrin for. Nar den indstillede tid er gaet, slukkes kogezonen
automatisk.

Tryk pa knappen til timer/minutur (D) for at aktivere timeren. "00" vises pad timerdisplayet

(L). Tryk pa knappen (D) igen. Decimalpunktet (K) for den relevante kogezone begynder

at blinke.

- Tryk pa knapperne »+« (N) eller »-« (M) for at indstille nedteellingstiden fra 1 til 99
minutter.

- Nedteellingen begynder, nér du har indstillet den gnskede vaerdi. Decimalpunktet (K), der
indikerer, hvilken kogezone timerfunktionen er indstillet for, bliver ved med at blinke.

- Nar tiden er gaet, lyder alarmen, og kogezonen slukkes. »00« blinker pa displayet. Sluk
for alarmen ved at trykke pa en af knapperne, eller vent, til den slukker automatisk efter
kort tid.
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9 Tilberedningstiden kan indstilles individuelt for hver kogezone. Hvis flere
timerfunktioner er aktiveret, vises de resterende tider for de respektive kogezoner
skiftevis i nogle fa sekunder ad gangen. En blinkende kontrollampe angiver den relevante
kogezone.

Zndring af tilberedningstiden

- Den resterende tilberedningstid kan sendres nar som helst under madlavningen.

- Tryk pa knappen til timeren (D) for at fa vist timerindstillingen for den gnskede
kogezone. Kontrollampen (K) for den pagaeldende kogezone blinker.

- Tryk pa knapperne »+« (N) eller »-« (M) for at indstille en ny nedtaellingstid.

Visning af den resterende tilberedningstid
Hvis du har sat flere timere i gang, kan den resterende tilberedningstid vises ved at trykke
pa knappen (D).

Nulstilling af timer

- Veelg den gnskede timer ved at trykke pa knappen (D) (se afsnittet &£ndring af
tilberedningstiden). Den indstillede tid vises, og kontrollampen, der angiver den
relevante kogezone, lyser.

- Indstil veerdien til »00« ved at trykke en eller flere gange pa knappen »-« (M), eller tryk
pa knapperne »+« (M) og »-« (N) samtidigt for at nulstille vaerdien.

AFBRYDE TILBEREDNINGEN MIDLERTIDIGT
MED FUNKTIONEN STOP & GO

Funktionen STOP & GO giver dig mulighed for midlertidigt at afbryde tilberedningen, uden
at alle dine tilberedningsindstillinger slettes.

Tryk pa knappen STOP & GO (C) for at afbryde tilberedningen midlertidigt. Indikatoren for
Stop & Go (C1) teendes over knappen. Vaerdierne pa displayene begynder at blinke. Alle
indstillinger fastfryses, og kogezonerne varmes ikke op (varmelegemerne slukkes).

Alle knapper med undtagelse af knapperne Teend/sluk og STOP & GO er inaktive. Tryk pa
knappen STOP & GO igen for at deaktivere Stop & Go-funktionen. Kontrollampen (C1) slukkes.
Hvis du ikke afbryder Stop & Go-funktionen inden for 10 minutter, slukker kogepladen
automatisk.

HUKOMMELSESFUNKTION

Med hukommelsesfunktionen kan du genkalde de seneste indstillinger inden for 5
sekunder efter, at du har slukket for kogepladen. Dette er praktisk, hvis du utilsigtet
kommer til at trykke pa taend/sluk-knappen, s& kogepladen slukkes, eller hvis den slukkes
automatisk pa grund af spildt vaeske.

Na&r kogepladen slukkes, har du 5 sekunder til at taende for den igen pa taend/sluk-
knappen, og derefter har du yderligere 5 sekunder til at trykke pa knappen STOP & GO
for at genkalde dine indstillinger. | lzbet af disse 5 sekunder blinker kontrollampen over
knappen til at genkalde indstillingerne.

Kogepladen genkalder alle de indstillinger, der var aktive, da der blev slukket for den.
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DEAKTIVERING AF EN KOGEZONE

F FE Du kan slukke for en kogezone ved at
indstille dens effekttrin til "O” med knappen
"-" Du kan slukke for en kogezone ved at
trykke pa knapperne "-" og "+" samtidigt.
Der lyder et kort bip, og "O" vises pa
displayet.

Hvis effekttrinnet er indstillet til "O", slukkes
kogepladen automatisk efter nogle fa

sekunder.

e
| FEG F G

RESTVARMEINDIKATOR

Na&r en varm kogezone eller hele kogepladen er slukket, vises falgende:
- "H", ndr kogezonen er varm

Hvor laenge denne indikator vises, afhaenger af effekttrinnet og den tid, kogezonen har
veeret aktiveret. Hvis du har ladet en varm gryde blive staende pa kogezonen, eller hvis
der har vaeret stromsvigt, kan kogezonen stadig vaere varm, selv om indikatoren "H" ikke
vises laangere. Veer derfor papasselig, sa du ikke braender dig! | tilfeelde af streamsvigt vil
indikatoren "H" blinke pa displayet, mens kogezonerne stadig er varme. Dette indikerer, at
kogezonen kan veere varm, afhaengigt af varigheden af stremsvigtet.

Apparatet er testet fra fabrikken, og kogezonerne har vaeret opvarmet. Derfor blinker
"H" muligvis pa displayet et stykke tid, nar du tilslutter apparatet fgrste gang derhjemme.

Nar indikatoren "H" slukkes, kan kogezonen stadig veere varm. Der er risiko for
forbraending!

MAKSIMAL TILBEREDNINGSTID

Af sikkerhedshensyn er den tilberedningstid, der kan indstilles for hver enkelt kogezone,
begraenset til en maksimal varighed. Den maksimale tilberedningstid afhaenger af det
senest anvendte effekttrin.

Hvis effekttrinnet er uforandret, slukkes kogezonen automatisk, nér den maksimale
varighed for tilberedningen er naet.

Tilberedningseffekt u 1 2 3 4 5 6 7 8 9 P

Maksimal driftstid
(i timer)
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DEAKTIVERING AF HELE KOGEPLADEN

Tryk pa teend/sluk-knappen (A) for at
slukke hele kogepladen. Kogepladen bipper,
og alle indikatorer slukkes med undtagelse
af indikatorerne for de kogezoner, der
stadig er varme. Her vil indikatoren for
restvarme "H" blive ved med at lyse.

A1 A

AUTOMATISK SLUKNING

Hvis knapperne er aktiveret i for lang tid (f.eks. pa grund af vaeskespild eller efterladte
genstande pa betjeningspanelet), slukkes alle kogezoner efter 10 sekunder. Symbolet |-T
blinker pa displayet.

Den efterladte genstand eller den spildte vaeske skal fijernes fra betjeningspanelet inden
for 2 minutter, da kogepladen ellers slukkes automatisk.

De seneste indstillinger kan genkaldes med hukommelsesfunktionen ved hjeelp af knappen
STOP & GO.

INDSTILLING AF LYDSIGNING OG
BORNESIKRING

Du kan indstille lydsignalets lydstyrke og varighed samt barnesikringen.

Disse indstillinger kan aktiveres inden for 2 minutter efter, at apparatet er sluttet til strom.
Hold knappen STOP & GO inde i 3 sekunder, mens kogepladen er slukket.

Den forste parameter "Uo" vises pa displayet og angiver lydsignalets lydstyrke. Tryk pa
knappen (M,N) for at vaelge parameter.

Uo Lydstyrke for lydsignal og alarm
So alarmens varighed
Lo Automatisk barnesikring

21
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Den aktuelt indstillede veerdi vises pa displayene for de hgjre kogezoner. Veerdien kan
indstilles med knapperne "-" og "+" for forreste hojre kogezone.

Alle parametre bekraeftes og gemmes ved at holde knappen STOP & GO inde i 2 sekunder.
Der lyder et kort bip. Hvis du ikke vil gemme dine nye parameterindstillinger, kan du lukke

brugerindstillingsmenuen ved at trykke pa taend/sluk-knappen.

Lydstyrke for lydsignal og alarm "Uo"

Folgende veerdier kan veelges:

00 pa displayet = fra (geelder ikke for alarm og fejlsignal)

01 pa displayet = mindste lydstyrke

02 pa displayet = middel lydstyrke

03 pa displayet = stgrste lydstyrke (standard)

Der lyder et kort lydsignal med den viste lydstyrke ved hver aendring.

Varighed af alarm "So"”

Folgende veerdier kan veelges:

05 pa displayet = 5 sekunder

1,0 pa displayet = T minut

2,0 pa displayet = 2 minutter (standard)

Barnesikring "Lo"

Hvis barnesikringen slas til under brugerindstillingerne, vil kogepladen altid blive 1ast, nar
den slukkes.

00 pa displayet = fra (standard)

01 pa displayet = til
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VEDLIGEHOLDELSE OG
RENGORING

Afbryd stremforsyningen til apparatet, og lad det kale helt af.

Barn ma ikke renggre eller vedligeholde apparatet uden opsyn af
voksne.

Renger den glaskeramiske overflade, nar den er afkglet, hver gang du har brugt den. Hvis
den ikke renggres, breender de resterende madrester fast pa den varme overflade, naeste
gang du bruger komfuret.

Brug regelmaessigt saerlige plejemidler, der er fremstillet til at skabe en beskyttende film
pa overfladen af den glaskeramiske kogeplade.

Tor altid stov og andre partikler af bade kogegrejets bund og den
glaskeramiske overflade far brug, da de ellers kan ridse overfladen.

Staluld, grove skuresvampe og skuremidler kan ridse
kogepladens overflade. Overfladen kan ogsa blive beskadiget
ved brug af skrappe rengeringssprays og uegnede flydende
renggringsmidler.

Mgnsteret kan slides af ved brug af skrappe eller slibende
rengeringsmidler eller ved brug af kogegrej med ru eller
beskadiget bund.

Brug en fugtig blad klud til at fjerne mindre urenheder. Tor efter
med en tor klud.

Fjern eventuelle indtgrrede vandstaenk med en mild
eddikeoplgsning. Undga imidlertid at bruge denne oplgsning til
afterring af rammen (kun visse modeller), da det kan beskadige
dens silkeagtige finish. Brug aldrig skrappe rengeringssprays eller
kalkfjerner.

Fjern genstridigt snavs med et specialmiddel til glaskeramiske
overflader. Folg producentens anvisninger. Serg for at fjerne alle
rester af renggringsmidler helt efter renggringen, da de kan
beskadige den glaskeramiske overflade, nar kogezonerne varmes

op.
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Vanskelige og braendte pletter fiernes med en dertil beregnet
skraber. Vaer forsigtig, nar du bruger en skraber, s& du ikke
kommer til skade med den.

9 Brug kun skraberen, hvis snavset ikke kan fjernes med en
vad klud eller med specielle renggringsmidler til glaskeramiske
overflader.

Hold skraberen i den korrekte vinkel (45° til 60°). Pres forsigtigt
skraberen mod glasoverfladen, og skub den hen over mgnsteret
for at fjerne snavset. Skraberens plastdele (pa nogle modeller) ma
ikke komme i kontakt med varme kogezoner.

9 Pres ikke skraberen vinkelret mod glasset, og rids ikke
kogepladens overflade med bladet eller spidsen.

Fjern straks sukker og sukkerholdige fadevarer fra den
glaskeramiske overflade med en skraber, ogsa selv om kogezonen
stadig er varm, da sukker kan beskadige overfladen permanent.

9 Andringer i de grafiske designelementers glans eller en eventuel misfarvning er ikke
udtryk for beskadigelse af apparatet, men er et resultat af normal brug af kogepladen.

En eventuel misfarvning opstar oftest som falge af fastbraendte madrester, men kan ogsa
skyldes brug af kogegrej med f.eks. aluminiums- eller kobberbund. Det kan vaere meget
sveert at fierne misfarvninger helt.

Bemaeerk: Misfarvning og lignende pavirker kun kogezonernes udseende og ikke deres
funktion. Fjernelse af sédanne misfarvninger er ikke omfattet af garantien.
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FEJLAFHJZALPNINGSSKEMA

Tip

Hvis effekttrinnet er indstillet til "O" for alle kogezoner, slukkes kogepladen efter 10
sekunder.

Hvis en hvilken som helst af knapperne aktiveres (bergres) i mere end 10 sekunder,
slukkes kogepladen, der lyder en alarm, og et blinkende symbol () vises pa displayet.
Hvis flere knapper daekkes af en genstand eller spildt vaeske, slukkes kogepladen
automatisk efter kort tid.

Sorg for, at overfladen rundt om knapperne er ter og ren.

Hvis knapperne ikke reagerer, eller hvis de forskellige displays viser unormale tegn, skal
du afbryde stremmen til kogepladen i nogle fa minutter (fjern sikringen, eller afbryd
relaeet), hvorefter du igen skal slutte kogepladen til lysnettet og taende pa teend/sluk-
knappen.

Kogepladen er udstyret med overophedningssensorer. Hvis styreenheden er pa vej til
at blive overophedet, reduceres effekttrinnet automatisk. Hvis det ikke er nok, slukkes
kogepladen, og fejlmeddelelsen FH vises pa displayet. Nar styreenheden er kglet af, kan
du genoptage tilberedningen.

Kogepladen er modstandsdygtig over for interferens i lysnettet. | tilfaelde af staerkere
interferens, vil knapperne muligvis reagere langsommere. Hvis det sker, skal du trykke lidt
hardere pa dem. Séadanne situationer er normalt kortvarige og pavirker ikke apparatets
funktion pa laangere sigt.

Hvis problemet fortsat findes, efter at du har gennemgaet skemaet,
skal du kontakte en autoriseret installater. Reparationer eller andre
skader, som skyldes ukorrekt tilslutning eller brug af apparatet,

er ikke daekket af garantien. | sddanne tilfaelde skal brugeren selv
betale for reparationen.

For reparationen pabegyndes, skal du sikre dig, at stremmen til
apparatet er afbrudt, ved enten at fjerne sikringen eller ved at
traekke stikket ud af stikkontakten.
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MONTERING AF EN
GLASKERAMISK KOGEPLADE

(mm) ‘

min 650

min 40

- Der skal monteres en vandret skillevaeg under kogepladen i dens fulde laengde. Der skal
vaere mindst 20 mm frirum mellem underdelen af apparatet og skillevaeggen.

- Der skal sikres tilstraekkelig udluftning fra bagsiden.

- Nar den glaskeramiske kogeplade er monteret, skal de to forreste fastgorelsesbeslag
veere tilgaengelige fra undersiden.

- Det er kun tilladt at bruge pyntelister af massivt trae bag ved kogepladen, hvis
afstanden mellem pyntelisten og kogepladen svarer til den afstand, der er angivet i
monteringsvejledningen.

- Det er muligt at montere en ovn under en kogeplade, hvis ovnen er af typen EVP4,
EVP2, EVP3 osv., som er udstyret med koleblaeser.

30-50
30-50

min. 140

mip. 20

N <1 1 <]

min. 20 min. 20
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MAL PA UDSKZARINGEN | BORDPLADEN (afhanger af modellen)

30cm

60cm

80cm

"min40
/N
490-492 min 600
"min 50 V
283-285
595-600
520-525 %
min 20 1 )‘/ %
4 5 ( *
im|n40
7 /
490-492 min 600
’
“mns0 )/
560-562
795-800
Y
520-525 i
L — i
A 54{
min 40
7 /
490-492 min 600
a /
“nin 50 V

750-752
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900
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520-525 :
min 20 qu i
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,min 40
e /
490492 min 600
a /
“mn50 )/

860-862

90cm
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MONTERING AF SKUMPAKNINGEN

L

9 | visse apparater er pakningen allerede monteret!

For apparatet monteres i en kekkenbordplade, skal skumpakningen, der falger med
apparatet, fastgores pa undersiden af den glaskeramiske kogeplade.

- Tag den beskyttende film af pakningen.

- Fastger pakningen pa undersiden af glasset (2-3 mm fra kanten). Pakningen skal
monteres langs hele glaskanten. Pakningen ma ikke overlappe i hjgrnerne.

- Ved montering af pakningen skal du kontrollere, at den ikke er beskadiget af eller har
vaeret i kontakt med skarpe genstande.

2-3mm

Monter ikke apparatet uden denne pakning!

- Bordpladen skal vaere fuldsteendig plan.

- Beskyt de udskarne flader.

- Brug de fire medfelgende skruer (4x) til at fastgore monteringsbeslagene (4x) til hullet
0g udskaeringen i kogepladens for- og bagside.

- Isaet kogepladen i udskaeringen, og pres den med et fast tryk mod bordpladen fra oven.

- Brug ikke skruer, der er laengere end 6,5 mm, til at skrue befaestelsesbeslaget fast med.

©
©
©
o}
©
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PLANLIMNING AF KOGEPLADE

Apparater uden facetslebne kanter eller dekorationsrammer er egnede til planlimning.

1. Installere apparatet

Apparatet ma kun monteres i temperatur- og vandfaste bordplader, f.eks. af sten
(marmor, granit) eller massivt trae (kanterne langs udskeeringen skal forsegles. Hvis
apparatet skal monteres i en bordplade af keramik, trae eller glas, skal der bruges en
underramme af trae. Denne ramme medfalger ikke.

Apparatet ma kun indbygges i bordplader af andre materialer, hvis bordpladeproducenten
har givet udtrykkelig godkendelse til det. Serg for, at udskaeringen og apparatet passer
ngjagtigt til hinanden. P& den made er det ogsd nemt senere at lgfte apparatet ud af
bordpladen. Monter pakningstape langs med underkanten af glaspanelet.

For forst ledningen gennem udskaeringen. Anbring derefter apparatet over midten af
udskeeringen.

Slut apparatet til lysnettet (se anvisningerne om tilslutning af apparatet). Afprov
apparatets funktion, for du monterer det.

Forsegl dbningen mellem apparatet og bordpladen med silikone. Silikonen skal vaere
varmefast op til mindst 160 °C. Glat silikonen ud ved hjeelp af et egnet veerktgj.

Folg brugsanvisningen til silikonen. Taend ikke for apparatet, for silikonen er haerdet helt.

A X

1. Silikone, 2. pakningstape

Vaer isaer opmaerksom pa indbygningsmalene ved bordplader
af sten. Veelg en silikone, der er egnet til brug med den valgte
bordplade - radfer dig eventuelt med bordpladeproducenten,
Hvis du bruger en uegnet silikone, kan det medfare permanent
misfarvning pa visse steder.
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2. Udtagning af apparat til indbygning:

Afbryd stremforsyningen til apparatet.

Fjern silikonepakningen fra kanten med et egnet veerktgj. Skub apparatet op nedefra, og
loft det ud af bordpladen.

Forsag ikke at lefte apparatet ud oppefra!

Bordplade af sten

1. Bordplade
2. Apparatet
3. Abning

Af hensyn til fejlmarginen (tolerancen) for den glaskeramiske kogeplade og udskaeringen i
bordpladen, ber der veere plads til en justering (min. 2 mm).

Bordplade af keramik, trae eller glas

Bordplade

Apparatet

Abning

Traeramme, tykkelse 16 mm.

NN
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Af hensyn til fejlmarginen (tolerancen) for den glaskeramiske kogeplade og udskaeringen
i bordpladen, bor der vaere plads til en justering (min. 2 mm). Monter traerammen 5,5 mm
under bordpladens overflade (se figuren).

Vaer opmaarksom pa glaskanterne (R10, R2), nar du laver udskaeringen.

GLAS UDSKZARING
R2 R2 R5 R5
\ \
—
/ N / AN
R2 R2 R5 R5
R2 R2 R5 R5
AN
—
/ AN / AN
R10 R10 R12 R12

MAL PA UDSKZARINGEN | BORDPLADEN (afhaenger af modellen)
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TILSLUTNING AF KOGEPLADEN
TIL LYSNETTET

- Strombeskyttelse skal opfylde geeldende regler.

- For du tilslutter apparatet, skal du kontrollere, at den spaending, der er angivet pa
typeskiltet, svarer til spaendingen i hjemmets lysnet.

- Den elektriske installation skal vaere udstyret med en afbryder, som kan koble
alle poler i apparatet fra lysnettet, og der skal veere en minimumafstand pa 3 mm
mellem kontakterne i dben tilstand. En sddan afbryder kan f.eks. vaere en sikring, en
beskyttelseskontakt osv.

- Tilslutningen skal tilpasses stremstyrken og sikringerne.

- Efter montering skal stramforende og isolerede dele veere beskyttet mod kontakt.

Apparatet ma kun tilsluttes af en autoriseret installater. Forkert
tilslutning kan gdelaegge dele i apparatet. | sddanne tilfaelde
bortfalder garantien.

Afbryd stremmen til apparatet, for der udferes reparationer eller
vedligeholdelse.
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TILSLUTNINGSDIAGRAM:

220-240V ~

Jumpere (forbindelsesbroer) er placeret i den relevante abning pa
klemmen.

LEDNING

Du kan bruge fglgende til tilslutningen:

* PVC-isoleret ledning af typen HO5 VV-F eller HO5V2V2-F med
greon/gul jordledning, eller andre ledninger af samme eller bedre
kvalitet.

Normal tilslutning
« 2 faser og 1 nulforbindelse (2 1N, 380-415 V~/ 50 Hz):
> Spaendingen mellem faser og nulforbindelse er 220-240 V-.
Spandingen mellem de to faser er 380-415 V-. Isaet en jumper
mellem terminalerne 4 og 5. Gruppen skal have mindst 2 stk.
16 A-sikringer. Ledningens ledertveersnit skal vaere mindst
1,5 mm?2.
« 2 faser og 2 nulforbindelse (2 2N, 220-240 V~/ 50Hz):
> Spaendingen mellem faser og nulforbindelse er 220-240 V-.
> Gruppen (installationen ) skal have mindst 2 stk. 16 A-sikringer.
Ledningens ledertvaersnit skal vaere mindst 1,5 mm?.

Speciel tilslutning:
» Enfaset tilslutning (11N, 220-240 V-~ / 50 Hz):
> Spaendingen mellem fase og nulforbindelse er 220-240 V-.
Saet en jumper mellem terminal 1 og 2 samt mellem terminal 4
og 5. Gruppen (installationen) skal have en sikring pa mindst
32 A. Ledningens ledertvaersnit skal vaere mindst 4 mm?2.

For ledningen gennem en kabeltraekaflastning (klemme), der
beskytter ledningen mod at blive trukket ud. Serg for, at ledningen
pa bagsiden af apparatet ikke er i kontakt med kogepladens
bagside, da denne del kan blive varm under brug.

Na&r kogepladen er sluttet til, skal du taende for alle kogezoner i
cirka 3 minutter for at se, om de fungerer korrekt.

Forkert tilslutning kan gdelaegge dele i apparatet. | sédanne
tilfaelde bortfalder garantien.

For du tilslutter apparatet, skal du kontrollere, at den spaending,
der er angivet pa typeskiltet, svarer til spaendingen i hjemmets
lysnet.

Fa en professionel til at kontrollere den faktiske spaending i
hjemmets lysnet (220-240 V i forhold til N) ved hjeelp af egnet
maleudstyr!

Til apparater med en bredde pa 30 cm (to kogezoner) kan der kun
laves en enkeltfaset tilslutning. Ledningens ledertveersnit skal vaere
mindst 1,5 mm!
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BORTSKAFFELSE

Emballagen er miljgvenlig og kan genbruges, deponeres eller
destrueres uden at beskadige naturen. Emballagematerialerne er
maerket i overensstemmelse hermed.

Dette symbol, som findes pa produktet eller emballagen,
angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation, som er godkendt til handtering af elektrisk og
elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge
negative effekter pa miljget og menneskers sundhed. Du kan fa
flere oplysninger om bortskaffelse og genvinding af produktet ved
at kontakte din kommune, genbrugsstation eller forretningen, hvor
du har kebt produktet.

Vi tager forbehold for fejl i betjeningsvejledningen, og vi forbeholder os ret til at foretage

aendringer.
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Brugsanvisning
Opvaskemaskine

GV631E60



Din opvaskemaskine

Hovedafbryder Selvrensende program Display
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Installer opvaskemaskinen, se kapitel Installation. Derefter skal du for at komme i gang &bne lagen og
trykke pé hovedafbryderen.

Foerste gang opvaskemaskinen taendes, er det vigtigt, at du vaelger de korrekte indstillinger for at fa
et godt opvaskeresultat. Se kapitel Fer du bruger opvaskemaskinen ferste gang.



Sikkerhedsanvisninger

Lees brugsanvisningen — og gem den!

Antal standardkuverter: 13

Brug ikke opvaskemaskinen til andre formal end dem, der
er angivet i denne brugsanvisning.

Belast ikke opvaskemaskinens lage eller kurve med andet
end opvask.

Lad aldrig lagen til opvaskemaskinen sta dben, sa andre kan
falde over den.

Brug kun maskinopvaskemiddel!

Denne maskine kan anvendes af bgrn fra 8 ar og personer
med nedsatte fysiske eller mentale evner, personer som lider
af fornuftsmangel eller manglende erfaring og viden. Sadanne
personer skal veere under opsyn ved brug af maskinen eller
instrueres i, hvordan maskinen skal anvendes og forsta de
mulige risici. Rengering af maskinen ma ikke udferes af barn
uden opsyn.

Et beskadiget netkabel ma kun udskiftes af en autoriseret
fagmand.

Brug kun opvaskemaskinen i hulsholdningslignende miljger
til at vaske husholdningsopvask. Al anden brug er ikke tilladt.
Placer aldrig opvask med rester af oplasningsmiddel i
maskinen, da dette kan udgere en eksplosionsrisiko. Opvask
med aske, voks og smarefedt ma heller ikke vaskes i
opvaskemaskinen.

Born skal overvages. Lad ikke barn bruge opvaskemaskinen
eller lege med den. Veer seerligt forsigtig, nar lagen er aben.
Opvaskemaskinen kan indeholde rester af opvaskemiddel!
Start altid opvaskemaskinen med det samme, nar du har
fyldt opvaskemiddel pa.

ADVARSEL!
Anbring knive og andre spidse genstande med spidsen

nedad i bestikkurven, eller lseg dem vandret i en af de andre
kurve.



/\ ADVARSEL!
Veer opmaerksom pa bearn i naerheden af maskinen!
Maskinopvaskemiddel er aetsende!

Installation

Se kapitlet Installation.

Vinteropbevaring/transport

Opbevar opvaskemaskinen frostfrit, og undga lang transport i steerk kulde. Transporter
opvaskemaskinen opretstaende eller liggende med bagsiden nedad.

Overlobssikring

Overlgbssikringen starter udpumpning og lukker for vandindtaget, hvis vandstanden i opvaskemaskinen
overstiger normalniveauet. Hvis sikringen udlgses, vises F54 pa displayet. Luk for vandtilferslen, og
kontakt naermeste servicecenter.

Emballage

Emballagen beskytter produktet under transporten. Materialet i emballagen kan genvindes. Kildesortér
emballagen for at bidrage til et reduceret ravareforbrug og reduceret affald. Din forhandler kan tage
emballagen retur og sende den til genvinding eller informere om naermeste genvindingsstation.
Emballagen bestar af:

* Bolgepap af op til 100 % genvundet materiale.

e Ekspanderet polystyren (EPS) uden tilsaetning af klor og fluor.
e Stivere af ubehandlet trae.

e Beskyttelsesplast af polyethylen (PE).

Bortskaffelse

Opvaskemaskinen er fremstillet og meerket med henblik pa genvinding.

Nar opvaskemaskinen er udtjent og skal bortskaffes, skal den straks geres uanvendelig. Traek stikket
ud af kontakten, og klip ledningen af s& taet p4 maskinen som muligt.

Kontakt den lokale kommune for at fa oplysninger om, hvor og hvordan maskine skal genvindes pa
forsvarlig vis.



For du bruger opvaskemaskinen forste gang
Vandets hardhed

For at opna et godt opvaskeresultat skal opvaskemaskinen have bledt vand (vand med lavt kalkindhold).
Hardt vand forarsager hvide beleegninger pa servicet og i opvaskemaskinen.

Kontrollér vandets hardhedsgrad
Vandets hardhed angives i tyske hardhedsgrader (°dH).

Indlgbsvand med en hardhedsgrad pa over 6°dH skal afkalkes. Dette gares automatisk ved hjeelp af
den indbyggede afkalker. For at afkalkeren kan fungere optimalt, skal indstillingen af den tilpasses til
det indkommende vands hardhedsgrad. Nar du har indstillet afkalkeren, skal du dosere opvaske- og
afspaendingsmiddel, som om du har blgdt vand.

Besgg www.geus.dk eller kontakt det lokale vandvaerk for at f& oplysninger om vandets hardhedsgrad.
Noter vandets hardhedsgrad:
Hvis vandets hardhedsgrad overstiger 50°dH, anbefales det, at der tilsluttes en ekstern afkalker.

Jget forbrug ved regenerering

Opvaskemaskinens indbyggede afkalker regenereres regelmaessigt, for at funktionen opretholdes.
Ved regenerering forlaenges opvaskeprogrammet, samtidig med at energi- og vandforbruget stiger.
Hvor tit opvaskemaskinens afkalker regenereres afhaenger af, hvilken indstilling der er valgt.

Eksempel: Hvis programmet Eco keres ved en vandhardhed pé 14 °dH (25 °fH), regenereres afkalkeren
med regelmaessige intervaller (efter 6 opvaskecyklusser), energiforbruget stiger med 0,015 kWh, og
vandforbruget stiger med 2,3 liter samtidig med, at programtiden forlaenges med 3 minutter.
Regenereringen sker under programmets hovedvask.

/\\ ADVARSEL!
Hardt vand forarsager hvide beleegninger pa opvasken og i opvaskemaskinen. Det er derfor
vigtigt, at du veelger den rigtige indstilling af afkalkeren! Se Vandets hardhedsgrad i kapitel
Indstillinger.

Ker aldrig opvaskemaskinen med tom saltbeholder, hvis indlgbsvandet har en hardhedsgrad
over 6°dH.

Indstil Vandets hardhedsgrad

| kapitlet Indstillinger beskrives det, hvordan du indstiller afkalkeren.

alt
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1. Skru l&get til saltbeholderen af.



2. Seet den tragt, som felger med opvaskemaskinen, i pafyldningshullet pa beholderen. Heeld forst
ca.1lvandi.

3. Pafyld derefter salt, indtil beholderen er fuld (maks. 630 gram). Brug specialsalt til opvaskemaskiner.

4. Tor overskydende salt af, s& laget kan skrues ordentligt pa.

For ikke at risikere rustpletter skal et opvaskeprogram startes straks efter pafyldning af salt.

Indstil Afspaendingsmiddel

| kapitel Indstillingerbeskrives, hvordan du indstiller doseringen af afspaendingsmiddel.

e 5o . .

2~ Pafyld afspaendingsmiddel

Terringen gar hurtigere og far et bedre resultat, hvis man bruger afspsendingsmiddel. Du far ogsa et
flottere opvaskeresultat med ren og pletfri opvask.

LI |
‘ Tryk for at &bne

= O \“

Abn laget til afspaendingsmidlet.

Pafyld forsigtigt afspeendingsmiddel op til det niveau, der er markeret med max.

Tor eventuelt overskydende afspaendingsmiddel rundt om beholderen veek med en klud.
Luk l&aget korrekt.

el



Mere miljovenlig opvask

Opvaskemaskinen sparer energi og vand

Ved opvask af service i en opvaskemaskine til husholdningsbrug bruges der normalt mindre energi
og vand end ved opvask i handen.

Skyl ikke under rindende vand
Skyl ikke opvasken af under vandhanen, da dette forer til @get energi- og vandforbrug. Skrab blot
sterre madrester af, for du fylder opvaskemaskinen.

Veaelg et miljorigtigt opvaskemiddel

Lees miljodeklarationerne pa emballagen!

Overdosering af opvaskemiddel, afspeendingsmiddel og salt kan forringe opvaskeresultat og medferer
desuden en ekstra belastning af miljget.

Kor en fyldt opvaskemaskine
Spar energi og vand ved at vente med opvasken, indtil opvaskemaskinen er helt fuld (se antallet af
standardkuverter).

Vask op ved lavere temperatur
Hvis opvasken kun er let snavset, har du mulighed for at veelge et program med lav temperatur.

Veaelg opvaskeprogram - Eco

Dette program er velegnet til vask af normalt snavset service og er det mest effektive program, nar
det gaelder kombineret energi- og vandforbrug. Dette program bruges til at vurdere overholdelsen af
EU's lovgivning om miljgvenligt design.

Opvaskeprogrammet er udviklet til at vaske effektivt med sa lavt energi- og vandforbrug som muligt.
Programmet vasker ved lav temperatur i lang tid.

Abn lagen pa klem, nar programmet er afsluttet
Du far et bedre terreresultat, hvis du efter afsluttet program szetter lagen lidt pa& klem. (Hvis
opvaskemaskinen er indbygget, skal inventaret kunne tale eventuel kondens fra opvaskemaskinen).

Slut opvaskemaskinen til koldt vand
Tilslut opvaskemaskinen til koldt vand, hvis ejendommen opvarmes med olie, el eller gas.

Tilslutning til varmt vand

Tilslut opvaskemaskinen til varmt vand (maks. 70 °C), hvis ejendommen opvarmes med
energibesparende varmtvandsforsyning som f.eks. fiernvarme, solceller eller lignende. Ved at veelge
varmtvandstilslutning sparer du opvasketid og reducerer opvaskemaskinens forbrug af elenergi.

2O~ BEMARK!
Overskrid ikke den tilladte temperatur pa indlgbsvandet. Visse materialer i en del kekkengrej taler
ikke staerk varme.



Fyld opvaskemaskinen

Skrgbeligt service

En del genstande taler ikke maskinopvask. Dette kan have flere arsager. Nogle typer materiale taler
ikke kraftig varme, mens andre kan tage skade af maskinopvaskemidlet.

Veer forsigtig med f.eks. handlavede genstande, skrebelige dekorationer, krystal/glas, selv, kobber,
tin, aluminium, tree og plast. Kig efter meerkningen "Taler maskinopvask".

Fyldningen pavirker resultatet

Veer omhyggelig med, hvordan du fylder opvasken i for at fa det bedste opvaske- og terreresultat med
sa lavt et energi- og vandforbrug som muligt. Giv din opvaskemaskine de bedste forudsaetninger for
at na rundt om og vaske alle flader samt torre servicet pa bedste made.

e Vend alle snavsede flader indad og nedad!
e Opvask skal ikke ligge i eller oven pa hinanden.
e Stil opvask med fordybninger skrat, f.eks. kopper, sa skyllevandet lgber af. Dette er ogsé vigtigt
ved genstande i plast.
e Sorg for, at sma genstande ikke falder igennem opvaskekurven. Placer dem i bestikkurven.
°0)- BEM/ERK!
Kontroller, at skyllearmene kan dreje frit rundt.

Opvaskemaskinens kurve

Opvaskemaskinen er udstyret med en gverste kurv og en nederste kurv med bestikkurv.

Kurvenes udseende kan veere forskelligt athaengigt af opvaskemaskinens udforelse.

Overkurv

Placer glas, kopper, skale, asietter og fade i den everste kurv. Vend alle snavsede flader indad og
nedad! Vinglas stilles pa hylden til vinglas, og knive lzegges i knivholderen til hgjre, hvis der er en
sadan.
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Haevning og saenkning af den gverste kurv

1. Treek overkurven ud.

2. Tag fat i siderne p& overkurven med begge haender, og loft den op.

3. Loft med begge haender kurven op igen og igen for trinvis at komme til naeste position. (Den
overste kurv kan justeres i tre positioner). Nar den gverste kurv er i den gverste position og leftes
op, saenkes den ned til den nederste position. Bemaerk, at begge sider af kurven altid skal veere
placeret i samme hgjde.

A
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Underkurv
Anbring sma og store tallerkener, fade, kasseroller og bestik (i bestikkurven) i underkurven.

Bestikkurv

Anbring bestik og skarpe knive med skaftet nedad og sa spredt som muligt. Kontroller, at skeerne
ikke ligger ind i hinanden.

Bestikkurven placeres i den nederste kurv.



Bestikkurv med lag

10

Laget pa bestikkurven kan tages af.

Bestikkurven er fleksibel og kan deles i to dele,
der kan haenges pa siden af den nederste kurv.



Anvendelse af opvaskemaskinen

Dosering af opvaskemiddel

Tryk for at &bne 1. Rum t!l forvaskemidd(.el
T2 ‘ 2. Rum til hovedvaskemiddel
l ) = S
I Al
7IN

Opvaskemiddel skal doseres efter vandets hardhedsgrad.

Folg doseringsanvisningerne pa opvaskemidlets emballage. Opvaskemaskinen er udstyret med en
afkalker, s& du skal dosere opvaskemidlet efter doseringsangivelserne for blgdt vand.

Overdosering af opvaskemiddel forringer opvaskeresultat og belaster miljoet.

Opvaskemiddelrummet skal veere tert, nar opvaskemiddel doseres. Der findes et rum til forvask og
et til hovedvask. Dosér en mindre del opvaskemiddel i rummet til forvask, hvis du bruger pulver- eller
flydende maskinopvaskemiddel. Kontakt producenten af opvaskemidlet, hvis du har spergsmal
angaende opvaskemidler.

2O~ BEMARK!
Brug kun maskinopvaskemiddel! Aimindeligt opvaskemiddel danner kraftigt skum, som forhindrer
opvaskemaskinen i at arbejde, og kan derfor ikke bruges.

Opvasketabs
Del tabletten i to, hvis laget til dispenseren er vanskeligt at lukke. Der er risiko for, at opvaskemidlet
ikke doseres korrekt, hvis laget er under spaend og ikke abnes korrekt.

- BEMARK!
Det anbefales ikke at bruge opvasketabs til korte programmer (under 75 minutter). Anvend i
stedet pulveropvaskemiddel eller flydende opvaskemiddel.

Kombinationsopvaskemiddel
Der er mange forskellige typer kombinationsopvaskemiddel pa markedet. Laes omhyggeligt
anvisningerne til disse produkter.

| kapitlet Indstillinger beskrives, hvordan du kan aktivere TAB (3-i-1/kombimiddel). Veer opmaerksom
pa, at der skal fyldes salt i saltbeholderen. Hvis du ikke er tilfreds med opvaske- og terreresultatet,
skal du deaktivere indstillingen TAB (3-i-1/kombimiddel) og fylde salt, opvaskemiddel og
afspeendingsmiddel pa. Se kapitlet For du bruger opvaskemaskinen ferste gang.
- BEMARK!
Du far et optimalt opvaske- og terreresultat ved at bruge almindeligt maskinopvaskemiddel
sammen med separat dosering af afspaendingsmiddel og salt.

11



® Hovedafbryderen

Tryk pa hovedafbrydereren, og hold den inde, indtil displayet lyser. Kontrollér ogsa, at vandhanen er
aben.

:= PROGRAMS - Velg program

Vaelg program afhaengigt af opvasken, og hvor snavset den er. Eco er altid forvalgt.

Tryk en eller flere gange pa programveelgeren, indtil det enskede programsymbol aktiveres.

eco

55° Eco

Dette program er velegnet til vask af normalt snavset service og er det mest effektive program, nar
det gaelder kombineret energi- og vandforbrug. Dette program bruges til at vurdere overholdelsen af
EU's lovgivning om miljgvenligt design.

I

60° Universal

Et effektivt hverdagsprogram for let indterrede madrester. (Programmet er ikke beregnet til indterrede
madrester i eksempelvis gratinforme).
g

70° Grydeprogram
Ogsa godt ved ekstra hgje hygiejnekrav, f.eks. ved opvask af sutteflasker og skeerebraetter.

Et program med hgj temperatur, som oploser fedt p& meget snavset opvask som f.eks. kasseroller,
gryder og gratinforme. Hvis opvaskemaskinen ikke er helt fyldt med denne type opvask, kan du fylde
den tomme plads med tallerkener osv.

55 Kvik 1t
Et hurtigt program til let indterrede madrester. (Programmet er ikke beregnet til indterrede madrester
i eksempelvis gratinforme).

| kombination med SpeedWash bliver programmet kortere (15 minutter).

4 Glas

Et skdnsomt opvaskeprogram med lav temperatur til vask af sarte genstande i krystal/glas. Veer
opmaerksom pa at vaere sparsom med doseringen af opvaskemiddel og at placere genstandene, sa
de ikke steder mod hinanden, mens de vaskes. Se ogsé Skrebeligt service i kapitel Fyld
opvaskemaskinen. Porceleen, som lige er brugt, og som ikke har indtgrrede madrester, kan ogsa
vaskes med dette program.

aean Selvrensende program
Selvrensende program til hygiejnisk rengering af opvaskemaskinens indvendige beholder samt
spulearme og spuleror.

Programmet skal keres (uden opvask i maskinen) med almindeligt maskinopvaskemiddel eller citronsyre.
P& markedet findes der ogsa et rengeringsmiddel, der er tilpasset til opvaskemaskine. Oplysninger
om rengering af kalkaflejringer findes i afsnittet Indvendig beholder i kapitel Pleje- og
vedligeholdelsesinstruktioner.
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Tryk pa tilvalgsknapperne for Selvrensende
program, og hold dem inde for at aktivere
programmet. Selvrensende program starter,
nar lagen lukkes.

Selvrensende program (CLn)

- Veelg tilvalg

For at veelge et tilvalg skal du veelge pa en af tilvalgsknapperne, indtil tilvalget er aktiveret. De
tilgeengelige tilvalg afheenger af det valgte program, og visse tilvalg kan ikke kombineres (tilgaengelige
tilvalg er svagt oplyste).

L) SpeedWash

Dette tilvalg reducerer programtiden, men forbruger mere energi og vand.

& Ekstra torring
Takket veere en forhgjet temperatur i den sidste skylning forbedres torreresultatet, hvis du aktiverer
tilvalget. Energiforbruget bliver lidt sterre.

<? ..
& Ekstra hygiejne
Tilvalget er tilpasset til ekstra hgje hygiejnekrav, f.eks. opvask af sutteflasker og skeerebraetter.
Temperaturen gges bade i hovedvasken og den sidste skylning.

X Forskudt start

Ved valg af Forskudt start starter opvaskemaskinen 1-24 timer efter, at du har lukket lagen.

1. Tryk én gang pa knappen for at aktivere Forskudt start. Tryk flere gange, eller hold tilvalgsknappen
inde for at indstille det enskede antal timer.

2. Luk lagen, hvorefter opvaskemaskinen tzeller ned med én time ad gangen og starter, nar tiden er
udlgbet.

Hvis du vil afbryde tilvalget Forskudt start, skal du &bne lagen, trykke pa hovedafbryderen og holde
den inde, indtil displayet slukkes.

Start opvaskemaskinen

Luk lagen for at starte opvaskemaskinen. Hvis hovedafbryderen er sldet til, starter opvaskemaskinen
automatisk, nar lagen lukkes.

TIME - Resterende tid

Nér du har valgt program og tilvalg, vises det, hvor lang tid programmet tog forrige gang, det blev
kart.

Hvis du vil afbryde eller skifte program

Abn Iagen, tryk p& hovedafbryderen, og hold den inde, indtil displayet holder op med at lyse, hvis du
vil skifte program, efter at du har startet opvaskemaskinen. Fyld et nyt opvaskemiddel p4, hvis lagen
til dispenserens opvaskemiddelrum er abent. Tryk derefter p& hovedafbryderen igen, veelg et nyt
program, og luk lagen.
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Hvis du vil pafylde mere opvask
Abn lagen. Opvaskemaskinen stopper automatisk. Saet opvasken i maskinen, og luk lagen. Efter en
pause fortsaetter opvaskemaskinen fra det sted, som den var kommet til.

Hvis opvaskemaskinen stoppes ved stromafbrydelse

Hvis opvaskeprogrammet ikke er afsluttet, fortseetter programmet fra det sted, det var kommet til, nér
der sluttes stram til opvaskemaskinen igen.

O~ BEMARK!
Under tarringen afbrydes programmet, hvis stremtilferslen stoppes, eller hvis lagen abnes i mere
end to minutter.

Efter afsluttet program

Opvaskemaskinen slukker automatisk efter afsluttet program. Sluk vandhanen efter hver brug.

Sadan far du det bedste torreresultat

e Fyld opvaskemaskinen helt.

Stil opvask med fordybninger skrat, f.eks. kopper, sa skyllevandet lgber af. Dette er ogsa vigtigt
ved genstande i plast.

Péafyld afspaendingsmiddel, eller g doseringen af afspaendingsmiddel.

Aktivér tilvalget Ekstra torring.

Abn I&gen pa klem, ndr programmet er afsluttet.

Lad opvasken kole af, for den tages ud

Tom opvaskemaskinen
Varmt porcelzen kan veere ekstra skrgbeligt. Lad opvasken kole af i opvaskemaskinen, for den tages
ud.

Tem den nederste kurv ferst for at undga, at eventuelt vand fra den gverste kurv drypper ned pa
opvasken i den nederste kurv.
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Indstillinger

o

Abn menuen for indstillinger:

CD 1 Abn forst I&gen. Luk maskinen. Tryk pa hovedafbryderen, og hold den inde, indtil
displayet lyser.

=, :\L) 2 Inden for 10 sekunder;

- Tryk pa programvzelgeren og tilvalgsknappen for SpeedWash, og hold dem inde,
indtil menuen for indstillinger abnes.

3 Displayet viser menuen for indstillinger (aktuel indstilling samt aktuel indstillings-
veerdi).

(Forlad menuen ved at bladre gennem den, eller tryk pa hovedafbryderen).

Navigér i menuen for indstillinger:

Tryk for at bladre mellem Tryk for at gemme indstillingsvaerdien og gé videre til
indstillingsveerdierne. nzeste indstilling.

PROGRAMS —clean—

EEecoQQ®EE {L)\%\é;@

55° 60° 70° 55° 45°

Aktuel indstilling.

Aktuel indstillingsveerdi.

Du har nu adgang til felgende indstillinger:

Indstillinger Alternativer
1 | Afspaendingsmid- |1:00 - 1:05 Indstilling for dosering af afspeendingsmiddel.
del @g doseringen af afspaendingsmiddel:
e Huvis servicet er vandplettet.
Reducer doseringen af afspsendingsmiddel:
e Huvis servicet har en kleebrig hvid/bla beleegning.
® Huvis servicet er randet.
e Huvis der dannes skum. Hvis vandet meget bladt
vand, er det muligt at fortynde afspaendingsmidlet
ved at tilseette vand i forholdet 1:1.
Forvalgt fra fabrikken: 05
2 | Vandets hardheds- |2:00 - 2:09 Indstilling af afkalkeren. Veelg indstilling efter indlgbsvan-
grad dets hardhedsgrad. Det er vigtigt, at indstillingen er
korrekt!
Tyske hardhedsgrader |Anbefalet indstilling
0-5°dH 2:00
6-8°dH 2:01
9-11°dH 2:02
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Skemaet er fortsat fra forrige side

Indstillinger

Alternativer

Skemaet er fortsat fra forrige side

Tyske hardhedsgrader |Anbefalet indstilling

12-14°dH 2:03

15-19°dH 2:04

22-24°dH 2:05

25-29°dH 2:06
30-39°dH 2:07
40-49°dH 2:08
50°dH 2:09

Husk at pafylde salt i saltbeholderen, efter at du har
indstillet afkalkeren p& 2:01 - 2:09.

Ved indlebsvand med en hardhedsgrad pa under 6°dH
(9°fH) skal du vaelge 2:00. Afkalkeren deaktiveres, og det
er ikke nadvendigt at fylde salt pa.

Forvalgt fra fabrikken: 04

3 |TAB
(3-i-1/kombimid-
del)

3:00 (Sluk)
3:01 (Teend)

Du kan aktivere denne indstilling, hvis du bruger et sa-
kaldt 3-i-1/kombimiddel. Opvaskeprogrammerne tilpas-
ses automatisk, sa du altid far det bedst mulige opvaske-
og terreresultat. Hvis denne indstilling er aktiveret, er
det ikke ngdvendigt at pafylde afspaendingsmiddel, fordi
tilvalget lukker for dosering af afspaendingsmiddel. Den
saenker ogsa doseringen af salt i afkalkeren. Vaer op-
meerksom pa, at der skal fyldes salt i saltbeholderen.
Hvis du vil opna et godt opvaskeresultat, er det meget
vigtigt, at du undersgger, hvilken slags opvaskemiddel
eller kombiprodukt der er tale om! Lees omhyggeligt pa
emballagen, hvordan opvaskemidlet skal bruges. Folg
altid brugsanvisningen eller oplysningerne pa emballa-
gen!
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Pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner

3¢ Pafyld afspeendingsmiddel

Ovenstaende symbol lyser i displayet, nér der skal pafyldes afspaendingsmiddel.

Der kan ga lidt tid, for symbolet holder op med at lyse efter pafyldningen.

Abn laget til afspaendingsmidlet.

Pafyld forsigtigt afspaendingsmiddel op til det niveau, der er markeret med max.

Tor eventuelt overskydende afspaendingsmiddel rundt om beholderen vaek med en klud.
Luk I&get korrekt.

el

S Pafyld salt

Ovenstaende symbol lyser i displayet, nar der skal pafyldes salt.

Der kan ga lidt tid, for symbolet holder op med at lyse efter pafyldningen.

Y 4

1. Skru Iaget til saltbeholderen af.
Seet den tragt, som felger med opvaskemaskinen, i pafyldningshullet pa beholderen. (Ferste gang
er det nok bare at haelde vand i).
3. Pafyld derefter salt, indtil beholderen er fuld (maks. 630 gram). Brug specialsalt til opvaskemaskiner.
4. Tor overskydende salt af, s& laget kan skrues ordentligt pa.

ADVARSEL!
For ikke at risikere rustpletter skal et opvaskeprogram startes straks efter pafyldning af salt.

Heeld aldrig maskinopvaskemiddel i saltbeholderen. Dette medfarer risiko for skader pa afkalkeren!

18



Rene sier

Grovsi
| grovsien samles sterre madrester, som ikke umiddelbart kan passere gennem aflebspumpen. Tem
grovsien efter behov.

=4

1. Loft grovsien lige op ved hjeelp af handtaget.
2. Tom grovsien. Husk at seette grovsien tilbage igen!

Finsi
Det snavs, der opsamles i finsien, skylles automatisk ud ved hver opvask. Renger finsien efter behov.

1. Drej handtaget mod uret.

2. Loft sien lige op ved hjeelp af handtaget. Fjern derefter grovsien, sa du kan rengere finsien.

3. Monter delene igen i omvendt raekkefalge. Kontroller, at kanterne slutter godt til, nar du saetter
finsien tilbage igen.

4. Fastger sien ved at dreje handtaget med uret indtil stop. Handtaget skal pege lige ud fra

opvaskemaskinen.

@ |

Kontroller, at den farvede
beskyttelse til hojre i
bundbrenden er pa plads.

9 BEM/RK!
Det kan pavirke opvaskeresultatet, hvis grovsien og finsien ikke er monteret korrekt.
Opvaskemaskinen ma ikke bruges, uden at sierne er monteret!
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Rengor spulearme
Huller og lejer kan af og til stoppe til. Fjern skidtet med en nal eller lignende. Spulearmene har ogsa
huller pa undersiden.

For at gere rengeringen lettere kan du lgsne spulearmene. Glem ikke at montere dem ordentligt fast
bagefter.

Nederste spulearm
e Loft den nederste spulearm lige op for at Igsne den.

|

7 e N\

Qverste spulearm

1. Treek overkurven ud.
2. Skru spaendering til spulearmen mod uret for at frigere spulearmen fra den gverste kurv.

A= \

Rengor opvaskemaskinens inder- og yderside

Lage og lagetaetning
Abn lagen. Renger lagens sider og lagetaetningen regelmaessigt med en let fugtet klud. Renger
lagetaetningen i opvaskemaskinens nederste forkant med en opvaskeberste.

Display og knapper
Hold displayet og knapperne rene for snavs. Tar dem efter behov af med en tor eller let fugtet klud.
Brug aldrig rengeringsmidler — det kan ridse overfladen.

Sluk opvaskemaskinen pa hovedafbryderen ved rengering af knapperne for at undga at trykke pa dem
ved et uheld.
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Indvendig beholder
Opvaskemaskinens indvendige beholder er fremstillet af rustfrit stél og holdes ren gennem normal
brug (med regelmaessigt interval).

Hvis du har kalkholdigt (hardt) vand, kan der dannes kalkaflejringer i opvaskemaskinen. Ker i sa fald
programmet Selvrensende program med to spiseskefulde citronsyre i opvaskemiddelrummet (uden
opvask i maskinen). P4 markedet findes der ogsa rengeringsmidler, der er tilpasset til opvaskemaskine.

Afhjaelpning af tilstopning

Afhjeelpning af stop i aflsbspumpen

Hvis der er vand tilbage i opvaskemaskinen efter afsluttet program, kan aflebspumpen veere blokeret
af fremmedlegemer. Disse kan du nemt fjerne.

Sluk maskinen med hovedafbryderen, og traek stikket ud af stikkontakten.

Fjern grovsien og finsien.

Js vandet ud af opvaskerummet.

For at kunne inspicere aflebspumpen skal du fierne den farvede beskyttelse til hgjre i bunden af
maskinen.

Drej manuelt pumpehjulet, som er placeret bag beskyttelsen. Fjern forsigtigt eventuelle genstande.
Genmonter beskyttelsen til aflebspumpen samt finsien og grovsien.

7. Saet stikket i stikkontakten igen.

Hvis opvaskemaskinen stadig ikke kan startes, og der hgres en summelyd, er overlgbssikringen
aktiveret.

e Luk for vandet.

rODO

oo

e Treek stikket ud af stikkontakten.
* Ring til service.

Beskyttelse til
aflobspumpe

‘IO

-0- BEMZARK!

Husk at genmontere beskyttelsen til aflobspumpen.

Afhjeelp stop i indlebsslangens si
Hvis der findes sma partikler i indlgbsvandet, kan indlgbsslangens ydre si blive blokeret, hvilket farer
til Vandindtagningsfejl.

Sluk maskinen med hovedafbryderen, og traek stikket ud af stikkontakten.
Luk vandhanen.

Skru indlgbsslangen Igs.

Traek forsigtigt indlebsslangens ydre si ud, og renger den.

Seet sien tilbage igen, og kontrollér, at pakningen sidder korrekt.

Skru indlgbsslangen fast.

ook wN =
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Seet stikket i stikkontakten, og abn vandhanen. Lad trykket veere pa et stykke tid, og kontrollér,

at tilslutningen er teet.
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Fejlfinding

Type af fejl i display Lasning

F10 |Maskinen er uteet Rens aflebspumpen. Se kapitlet Pleje- og vedligeholdelsesinstruk-
tioner. Tilkald service, hvis problemet fortsaetter.

F11 |Aflebsfejl Se "Der er stadig vand i opvaskemaskinen" i tabellen "Problem"
nedenfor. Tilkald service, hvis problemet fortsaetter.

F12 |Vandindtagningsfejl Kontrollér, at vandhanen er dben. Kontrollér, at den ydre si pa
indlebsslangen ikke er blokeret. Se Afhjeelp stop i indlgbsslangens
si i kapitel Pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner. Tilkald service,
hvis problemet fortsaetter.

F40 |Ventillaekage Luk for vandhanen, og tilkald service.

F52 |Vandniveaufejl Rens grovsien og finsien. Kontrollér, at den ydre si pa indlgbsslan-
gen ikke er blokeret. Tilkald service, hvis problemet fortsaetter.

F54 |Maskinen er utaet Luk for vandhanen, og tilkald service.

F56 |Cirkulationspumpefejl Ring til service.

F67 |Vandindtagningsfejl Kontrollér, at vandhanen er ben. Kontrollér, at den ydre si pa
indlebsslangen ikke er blokeret. Se Afhjeelp stop i indlebsslangens
si i kapitel Pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner. Tilkald service,
hvis problemet fortseetter.

Tryk pa en valgfri knap for at fierne fejlmeddelelsen.

Problem

Mulige arsager

Afhjaelpning

Knapperne reagerer ikke pa
tryk.

Du har trykket pa knapperne for
hurtigt, efter at du har abnet 13-
gen.

Vent et gjeblik, og prav igen.

Snavs pa knapperne.

Renger med en ter eller let fug-
tig klud.

Lagen er lukket.

Abn lagen. Knapperne reagerer
kun pa knaptryk, nar lagen er
aben.

Lagen kan ikke lukkes.

Kurvene sidder forkert.

Kontroller, at kurvene er van-
dret.

Kontroller, at der ikke findes
service i kurvene, som forhin-
drer, at kurvene kan skubbes
vandret ind.

Opvaskemaskinen starter ikke.

Lagen er ikke lukket ordentligt.

Kontroller.

Du har abnet opvaskemaskinen
for at fylde mere opvask i under
et igangveerende program.

Luk lagen, og vent. Efter en
pause fortseetter opvaskemaski-
nen fra det sted, hvor den slutte-
de.

Der er sprunget en sikring.

Kontroller.

Stikket er ikke sat i stikkontak-
ten.

Kontroller.
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Skemaet er fortsat fra forrige side

Problem Mulige arsager Afhjaelpning
Der er lukket for vandtilferslen. |Kontroller.
Overfyldning/uteethed Kontroller.

Der hgres en summelyd (aflebs-
pumpen) fra opvaskemaskinen,
som ikke stopper, nar strammen
afbrydes pa hovedafbryderen.

Luk for vandhanen. Traek stikket
ud af kontakten, og tilkald servi-
ce.

Kontroller, at tilvalget Forskudt
start ikke er valgt.

Tryk pé& hovedafbryderen, og
hold den inde, indtil displayet
slukkes, hvis du vil afbryde tilval-
get Forskudt start. Start opva-
skemaskinen igen.

Opvasken er ikke ren.

Skyllearmene kan ikke dreje
rundt.

Loft skyllearmene af, og renger
dem.

Kontroller, at servicet ikke forhin-
drer skyllearmene i at rotere frit.

Spulearmenes huller og lejer er
tilstoppede.

Renger spulearmene. Se kapitel
Pleje- og vedligeholdelsesin-
struktioner.

Forkert opvaskeprogram.

Veelg et program med hgj tem-
peratur, der oplgser fedt pa
steerkt snavset service, f.eks.
Grydeprogram.

Forkert dosering af opvaskemid-
del.

Doser efter vandets hardheds-
grad. Kraftig over- eller underdo-
sering giver et forringet opvaske-
resultat.

Opvaskemidlet er for gammelt.
Opvaskemiddel har begraenset
holdbarhed.

Undga at kebe for store pakker.

Forkert fyldning af opvaskema-
skinen.

Tildaek ikke opvask med store
skale eller lignende. Undga at
placere meget hgje glas i hjgrne-
rne pa kurvene.

Glas og kopper er veeltet under
opvasken.

Anbring servicet, sa det star
stabilt.

Sierne er ikke korrekt monteret.

Kontrollér, at siernes handtag
er last i stoppositionen. Handta-
get skal pege lige ud fra opva-
skemaskinen.

Beskyttelsen til aflobspumpen
mangler.

Kontroller, at den farvede be-
skyttelse til hgjre i bundbrenden
er pé plads. Se kapitel Pleje- og
vedligeholdelsesinstruktioner.
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Skemaet er fortsat fra forrige side

Problem

Mulige arsager

Afhjeelpning

Pletter pé rustfrit stal eller sglv.

Visse madrester, f.eks. sennep,
mayonnaise, citron, vineddike,
salt og dressing, kan give pletter
pa rustfrit stal, hvis de star for
leenge.

Skyl denne slags madrester af,
hvis opvaskemaskinen ikke
startes med det samme. Brug
eventuelt programmet Kvik 1t
med tilvalget SpeedWash.

Solvtgj kan blive plettet, hvis det
kommer i kontakt med genstan-
de i rustfrit stal under opvasken.
Aluminiumsgenstande kan ogsa
give en plettet opvask.

For at undga pletter og at opva-
sken bliver mat, skal du adskille
opvask af forskellige metaller
som f.eks. solv, rustfrit og alumi-
nium.

Pletter eller misfarvninger pa
servicet.

Afkalkeren mangler salt.

Kontroller, at laget til saltbehol-
deren er skruet ordentligt pa.
Ellers kontakt serviceafdelingen.

Forkert indstilling af afkalker.

Se kapitlet Indstillinger.

Forkert indstillet dosering af af-
spaendingsmiddel.

Se kapitlet Indstillinger.

Saltbeholderen er tom.

Pafyld salt. Se kapitlet For du
bruger opvaskemaskinen forste

gang.

3-i-1/kombimiddel anvendes,
og indstillingen TAB (3-i-1/kom-
bimiddel) er aktiveret.

Deaktiver indstillingen TAB (3-i-
1/kombimiddel), og fyld salt og
afspaendingsmiddel pa.

For hgj temperatur og/eller for
meget opvaskemiddel kan forar-
sage sékaldt eetsning pa
krystalglas. Dette kan desvaerre
ikke afhjeelpes, kun forebygges.

Vask krystalglas ved lav tempe-
ratur, og vaer omhyggelig med

doseringen af opvaskemiddel.

Kontakt opvaskemiddelprodu-

centen.

Servicet har en kleebrig hvid/bla
belaegning.

For hgj dosering af afspaendings-
middel.

Reducer doseringen. Se kapitlet
For du bruger opvaskemaskinen
forste gang og Indstillinger. Hvis
vandet er meget bledt, kan du
eventuelt fortynde afspaendings-
midlet ved at tilsaette vand i for-
holdet 1:1.

Pletter, som ikke gar vaek under
opvasken.

Det kan veere sveert at vaske
leebestift og te af.

Skift til et opvaskemiddel med
blegemiddel.

Der er rester af opvaskemiddel
i opvaskemiddelrummet efter
opvasken.

Opvaskemiddelrummet var fug-
tigt, da opvaskemidlet blev do-
seret.

Opvaskemiddelrummet skal
veere tort, nar opvaskemidlet
doseres.

Raslelyde under opvasken.

Opvasken er ikke placeret kor-
rekt, eller skyllearmene kan ikke
dreje rundt.

Kontroller, at opvasken star
stabilt. Skub til skyllearmene for
at kontrollere, at de kan dreje
rundt.

Der er stadig vand i opvaskema-

Sierne er tilstoppede.

Rens grovsien og finsien.

skinen.
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Skemaet er fortsat fra forrige side

Problem

Mulige arsager

Afhjeelpning

Sierne er ikke korrekt monteret.

Kontrollér, at siernes handtag
er |ast i stoppositionen. Handta-
get skal pege lige ud fra opva-
skemaskinen.

Aflebspumpen er tilstoppet.

Rens aflobspumpen. Se kapitlet
Pleje- og vedligeholdelsesin-
struktioner.

Beskyttelsen til aflabspumpen
mangler.

Kontroller, at den farvede be-
skyttelse til hgjre i bundbrenden
er pa plads. Se kapitel Pleje- og
vedligeholdelsesinstruktioner.

Knaek pa aflebsslangen.

Kontroller, at der ikke er knaek
eller skarpe bgjninger pa slan-
gen.

Aflebsslangen er blokeret.

Losn aflabsslangen der, hvor
den er koblet til vaskens vand-
1&s. Kontrollér, at der ikke er
noget, der har sat sig fast, og at
tilslutningens indvendige diame-
ter er mindst 14 mm.

Dérlig lugt i opvaskemaskinen.

Der er snavs pa lister og i hjor-
ner.

Renger med en opvaskebgrste
og et lavtskummende rengo-
ringsmiddel.

Der er valgt programmer med
lav temperatur i en lzengere pe-
riode.

Kor et program med en hgjere
temperatur ca. 1 gang om mane-
den. Eller vaelg det selvrensende
program. Se Selvrensende pro-
gram i kapitel Anvendelse af
opvaskemaskinen.

Fedtaflejringer i opvaskemaski-
nen.

Der er valgt programmer med
lav temperatur i en laengere pe-
riode.

Veelg et program med hgj tem-
peratur, der oplgser fedt pa
meget snavset service, f.eks.
Grydeprogram. Eller ker et
selvrensende program. Se
Selvrensende program i kapitel
Anvendelse af opvaskemaski-
nen.

Opvasken bliver ikke tilstraskke-
ligt tor.

Afheengigt af opvasken kan
programmets terring veere util-
straekkelig.

Aktivér tilvalget Ekstra terring.

Opvaskemaskinen er ikke fyldt
helt op.

Fyld opvaskemaskinen helt.

Afspaendingsmidlet er brugt op,
eller doseringen er for lav.

Pafyld afspaendingsmiddel, eller
@g doseringen af afspaendings-
middel. Se kapitlet Fer du bru-
ger opvaskemaskinen forste
gang og Indstillinger.
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Skemaet er fortsat fra forrige side

Problem

Mulige arsager

Afhjeelpning

3-i-1/kombimiddel anvendes,
og indstillingen TAB (3-i-1/kom-
bimiddel) er aktiveret.

Deaktiver indstillingen TAB (3-i-
1/kombimiddel), og fyld salt og
afspaendingsmiddel pa.

Abn lagen p& klem, nar program-
met er afsluttet.
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Installation
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Nominelle mél. Variationer kan forekomme.

Det er vigtigt, at du leeser og folger de instruktioner og anvisninger, der er angivet nedenfor. Udfer
installationen og tilslutningen i henhold til den medfelgende installationsvejledning.

Sikkerhedsanvisninger

(0
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Tilslutning til el, vand og aflgb skal udferes af en person med den nedvendige kompetence.
Folg altid gaeldende bestemmelser for vand, afleb og el.

Veer forsigtig ved installationen! Brug beskyttelseshandsker! Veer altid to om arbejdet!

Placer en laekagebeskyttelse pa gulvet under opvaskemaskinen for at forebygge eventuel
vandlaekage.

Proveker opvaskemaskinen med programmet Kvik 1t med tilvalget SpeedWash, inden du skruer
den fast. Kontrollér, at opvaskemaskinen tager vand ind og temmer det ud igen. Kontrollér ogs3,
at tilslutningerne er helt teette.

ADVARSEL!
Luk for vandtilferslen, nar du installerer opvaskemaskinen!

Ledningen skal veere taget ud af stikkontakten, eller strammen skal veere afbrudt under arbejdet!

pstilling

Indbygnings- og tilslutningsmalene er angivet i den separate installationsvejledning. Kontrollér, at
alle mal stemmer, for du pabegynder installationen. Bemaerk, at pahaengslagens hgjde kan justeres,
s& den passer til den gvrige indretning.

Kontrollér, at underlaget er stabilt. Juster de justerbare fadder, s opvaskemaskinen star vandret.
Hvis opvaskemaskinen er indbygget, skal inventaret kunne tale eventuel kondens fra
opvaskemaskinen.



e Veer opmaerksom p4, at det kan veere ngdvendigt at justere lagefiedrene, nar pahaengslagen er
monteret. Juster venstre og hojre Iagefieder lige meget, indtil Iagen er jeevnt afbalanceret.

Tilslutning til afleb

Du kan finde flere oplysninger i den medfglgende installationsvejledning.

Denne opvaskemaskine er velegnet til at blive installeret i forhgjet indbygning (for at opna en
arbejdsvenlig hgjde). Det betyder, at opvaskemaskinen kan anbringes, sa aflgbsslangens udmunding
befinder sig pé et lavere niveau end opvaskemaskinens bund, f.eks. at den fares direkte hen til gulvaflgb.
Opvaskemaskinen er udstyret med en integreret beskyttelsesanordning, som forhindrer den i at blive
temt for vand under opvask.

Aflgbsslangen kan tillige feres til en tilslutningsstuds ved kekkenvaskens vandlas. Tilslutningsstudsens
indvendige diameter skal mindst veere 14 mm.

Aflgbsslangen ma hgjst forleenges med 3 m (den samlede laengde pé aflabsslangen ma maks. veere
4,5 m). Eventuelle samlinger og samlingsrer skal have en indvendig diameter pa mindst 14 mm. Det
er dog bedst at udskifte aflabsslangen med en ny uden samlinger.

Ingen del af aflgbsslangen méa vaere anbragt mere end 950 mm over opvaskemaskinens bund.

Monter aflobsslangen med en slangeklemme. Serg for, at der ikke er knaek pa aflebsslangen.

Vandtilslutning

Brug kun den indlgbsslange, der leveres med opvaskemaskinen. Genbrug ikke gamle eller andre lgse
slanger.

Tillgbsledningen skal vaere udstyret med en vandhane (stophane). Vandhanen skal vaere placeret pa
et let tilgeengeligt sted, sa det er muligt at lukke for vandet, hvis opvaskemaskinen skal flyttes.

Abn for vandhanen, n&r maskinen er blevet installeret, og lad trykket veere pa i et stykke tid for at
kontrollere, at alle tilslutninger er teette.

Tilslutning til koldt vand
Tilslut opvaskemaskinen til koldt vand, hvis ejendommen opvarmes med olie, el eller gas.

Tilslutning til varmt vand
Tilslut opvaskemaskinen til varmt vand (maks. 70 °C), hvis ejendommen opvarmes med
energibesparende varmtvandsforsyning som f.eks. fiernvarme, solceller eller lignende. Ved at veelge
varmtvandstilslutning sparer du opvasketid og reducerer opvaskemaskinens forbrug af elenergi.
O~ BEMARK!
Overskrid ikke den tilladte temperatur pa indlgbsvandet. Visse materialer i en del kekkengrej taler
ikke staerk varme. Se Skrobeligt service i kapitel Fyld opvaskemaskinen.

Tilslutning til el

Du kan finde oplysninger om den elektriske tilslutning pa typeskiltet. Disse oplysninger skal stemme
overens med lysnettets data.

Tilslutning til stikkontakt

Maskinen leveres med et stik godkendt i EU, som dog ikke ma anvendes i en dansk installation, da

maskinen derved ikke jordforbindes iht. Steerkstramsbekendtgerelsen. Udskiftning til dansk stik skal
foretages af en autoriseret elinstallater. Alternativt kan en til formalet godkendt adapter anvendes til
overgang mellem Schuko-stikprop og dansk jordingssystem.
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Hvis maskinen tilsluttes med et stik, skal man vaere opmaerksom pa felgende: Stikket skal altid vaere
tilgeengeligt, s& maskinen kan afbrydes fra netforsyningen.

Ved tilslutning af maskinen til en fast installation skal man serge for korrekt tilslutning i henhold til
farvemeerkningen.

Den elektriske installation ma kun foretages af en autoriseret installater under hensyntagen til gzeldende
sikkerhedsbestemmelser.

2O~ BEMARK!
Skal ekstrabeskyttes jf. steerkstremsbekendtgerelsen.
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Service

Lees kapitel Fejlfinding, inden du kontakter service. Hvis der er opstéet en fejl, som du ikke selv kan
afhjeelpe, skal du kontakte naermeste servicecenter for at fa udfert reparationen af en fagmand, se
www.gorenje.com. P4 hjemmesiden kan du ogsa finde information om, hvor laenge reservedele er
tilgeengelige, samt hvad du kan reparere selv.

Ved kontakt skal du angive oplysningerne pa typeskiltet. Notér artikelnummer (1) og serienummer (2).

Bemaerk, at ikke-professionelle reparationer kan bringe brugerens sikkerhed i fare og pavirke garantien.
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Tekniske data og energimaerkning

Tekniske oplysninger

Hojde: 817-890 mm
Bredde: 596 mm
Dybde: 556 mm
Vaegt: 35kg"
Vandtryk: 0,03-1,0 MPa
Elektrisk tilslutning: Se typeskilt
Tilslutningseffekt: Se typeskilt

1) Vaegten kan variere pa grund af forskellige specifikationer.

Information til forbrugerne

Information om dit produkt findes p& www.gorenje.com, hvor du ogsa finder et link til EU's
produktdatabase EPREL. Eller du kan ga direkte til www... (not available when this instructions was
printed). Foelg instruktionerne for at sege pa modelnavn.

Se oplysningerne pa typeskiltet. Notér modelnavn (3).

Information til testinstitut
Information om dette produkt findes i EU's produktdatabase EPREL og kan ogsé bestilles via e-mail
dishwashers@appliance-development.com.

Ved forespegrgsel skal du angive oplysningerne pa typeskiltet, Notér artikelnummer (1), serienummer
(2) og modelnavn (3).

=
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Personlige notater
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Personlige notater
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Personlige notater
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gorenje

GORENJE gospodinjski aparati, d.o.o. ® Partizanska 12, 3320 Velenje, Slovenia
Phone: +386 (0)3 899 10 00 » Fax: +386 (0)3 899 28 00 ® www.gorenje.com

T

837779-a2

Retten til endringer forbeholdes.



BRUGSANVISNING TIL
KOLE-/FRYSESKAR

gorenje

www.gorenje.com
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Tak for den tl|||d, du har vist os ved at kebe dette apparat, som er
designet til at gere din dagligdag nemmere. Der medfalger en brugsanvisning
0g et separat ark med en installationsvejledning, s& du nemmere kan komme i
gang med at bruge apparatet. Brugsanvisningen gor det hurtigt for dig at laere
apparatet at kende.

Held og lykke med dit nye apparat.
Dette apparat er kun beregnet til brug i private husholdninger.

Koleskabet er beregnet til opbevaring af ferske fadevarer ved temperaturer pa
over O °C.

Fryseskabet anvendes til indfrysning af ferske fgdevarer og langtidsopbevaring
af frosne fedevarer (i op til et ar, afhaengigt af typen af fadevarer).

Registrer apparatet pd vores hjemmeside med det modelnummer, der findes
pa typeskiltet eller garantibeviset, og f& adgang til blandt andet en detaljeret
beskrivelse af apparatet, tips til brug og fejlfinding, serviceoplysninger og
brugsvejledningen.

http://www.gorenje.com

Link til EU’'s EPREL-database

QR-koden pa det energimaerke, der faolger med dette apparat, indeholder et link
til registreringen af apparatet i EU’'s EPREL-database. Gem energimaerket som
reference sammen med brugsanvisningen og alle andre dokumenter, der leveres
med dette apparat.

Du kan finde oplysninger om produktets ydeevne i EU’'s EPREL-database ved
hjeelp af linket https://eprel.ec.europa.eu og modelnavnet og produktnummeret,
som du kan finde pa apparatets typeskilt.

Du kan finde mere detaljerede oplysninger om energimaerket pad www.
theenergylabel.eu.

Generelle oplysninger og tips

Vigtig sikkerhedsanvisning

Beskyttelse af miljget

el . ;
m Taler ikke maskinopvask
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VIGTIGE NOTER OG
FORHOLDSREGLER

ﬂ FOR DU BRUGER APPARATET FORSTE
GANG

For apparatet sluttes til lysnettet, er det vigtigt at laese
brugsanvisningen omhyggeligt. Brugsanvisningen
indeholder en beskrivelse af apparatet, herunder af korrekt
og sikker brug af apparatet. Brugsanvisningen gaelder

for flere typer/modeller. De indstillinger eller det udstyr,
der beskrives | brugsanvisningen, findes derfor muligvis
ikke pa din specifikke model. Vi anbefaler, at du gemmer
denne brugsanvisning til eventuel senere brug, og at
brugsanvisningen medfgelger i forbindelse med et eventuelt
salg af apparatet.

Undersag apparatet for eventuelle skader og
uregelmaessigheder. | tilfaelde af skader skal du kontakte
den forhandler, hvor du har kebt apparatet.

Lad apparatet sta oprejst i mindst 2 timer, for du
tilslutter det. Dermed reduceres risikoen for fejlfunktion i
kolesystemet som folge af transporten.



VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

ADVARSEL! Risiko for brand/braendbare materialer.

Apparatet skal tilsluttes lysnettet og jordes i henhold til
gaeldende love og regler.

ADVARSEL! Anbring ikke stikdaser eller lignende bag ved
apparatet.

Tag stikket ud af stikkontakten, for apparatet rengores.

ADVARSEL! Hvis ledningen bliver beskadiget, skal den
udskiftes af en autoriseret reparater for at undga farer.

ADVARSEL! Ved installation af apparatet skal du sikre dig,
at ledningen ikke beskadiges eller kommer i klemme.

Hvis LED-lyset ikke fungerer, skal du kontakte en reparater.

Forsag ikke selv at reparere LED-lyset. Der er risiko for
elektrisk stad!

ADVARSEL! Undlad at bruge elektriske redskaber inde
I apparatet, medmindre det udtrykkeligt anbefales af
Gorenje.

ADVARSEL! Undlad at bruge mekaniske eller elektriske
redskaber, nar apparatet skal afrimes.

ADVARSEL! Apparatet skal opstilles som beskrevet
i brugsanvisningen for at undga ustabilitet og deraf
folgende farer.
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Risiko for frostskader

Ror ikke ved frosne fgdevarer, og put aldrig frosne
fedevarer i munden. Der er risiko for forfrysning eller
frostskader,

Sikkerhed for barn og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner

Apparatet ma ikke bruges af personer (herunder bgrn)
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner

eller manglende erfaring med og viden om apparatet,

med mindre disse er under opsyn eller vejledes i brug af
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Hold bearn under opsyn, og lad dem ikke lege med
apparatet.

Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern,
medmindre det foregar under opsyn.

Fjern transportemballagen fra apparatet, og opbevar den
utilgeengeligt for born.

Ved bortskaffelse af et udtjent apparat skal du traekke
ledningen ud af stikkontakten, afmontere deren og efterlade
hylderne i apparatet. Det forhindrer, at bern ved et uheld
kan lukke sig inde | apparatet.

Kun til det europaeiske marked

Apparatet ma bruges af bgrn over 8 ar og af personer

med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring med og viden om apparatet, hvis de
holdes under opsyn eller har faet vejledning i at bruge
apparatet pa en sikker made og forstar de involverede risici.

Born ma ikke lege med apparatet.



Rengoring og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern,
medmindre det foregar under opsyn.

Born mellem 3 og 8 ar ma leegge ting ind i og tage ting ud
af kele-/fryseskabe.

Advarsel vedrgrende kalemiddel

Apparatet indeholder en lille maengde miljgvenlig, men
braendbar gas af typen R600a. Beskyt kolesystemet mod
skader. Udsivning af gas udger ikke nogen miljgfare, men
medfarer risiko for personskade eller brand.

| tilfaelde af gasudsivning skal du lufte rummet godt ud,
traekke stikket til apparatet ud af stikkontakten og tilkalde
en servicetekniker.
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VIGTIGE OPLYSNINGER OM BRUGEN AF
APPARATET

ADVARSEL! Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug

og tilsvarende som f.eks.:

- personalekakkener i butikker, pa kontorer og andre
arbejdsmiljger

- af gaester pa hoteller, moteller og andre beboelsesmiljeer

- bed & breakfast

- i forbindelse med catering og pa spisesteder.

ﬂ ADVARSEL! Undga at blokere ventilationsabningerne pa
apparatets kabinet og i kgkkenelementerne.

Apparatet ma ikke bruges udendors, og det ma ikke
udseettes for regn eller fugt.

Opbevar ikke eksplosive stoffer som aerosoler med
braendbar drivgas i apparatet.

Hvis apparatet ikke skal bruges i en laengere periode, skal
du slukke for det pa den relevante knap og traekke stikket
ud af stikkontakten. Apparatet skal temmes for feadevarer,
afrimes og rengeres. Lad dgren sta pa klem.

| tilfeelde af stremafbrydelse skal du undlade at abne dgren
til fryseskabet, medmindre fryseren ikke har kort i mere
end 16 timer. Efter denne periode skal de frosne fgdevarer
bruges eller flyttes til en anden fryser.



Tekniske oplysninger pa apparatet

Typeskiltet med grundlaeggende oplysninger er placeret
pa indersiden af apparatet. Det indeholder oplysninger om
spaending, brutto- og nettovolumen, kolemiddeltype og
-maengde samt oplysninger om klimaklasse.

Hvis typeskiltet ikke er pa det gnskede sprog, kan du
udskifte det med det medfolgende.

. MILJOBESKYTTELSE

Emballagen er miljgvenlig og kan genbruges, bortskaffes
eller destrueres uden at skade miljget.

Bortskaffelse af et udtjent apparat

Det udtjente apparat skal bortskaffes miljgmaessig korrekt
ved at indlevere det pa den lokale genbrugsstation.

Gor folgende for bortskaffelse af apparatet:

+ Afbryd apparatet fra lysnettet.

* Lad ikke bgrn lege med apparatet.

ADVARSEL! Pas pa ikke at beskadige
kalemiddelkredslgbet. Det beskytter ogsa mod
forurening.

Dette symbol, som findes pa produktet eller emballagen, angiver, at
produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
== husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pa en genbrugsstation,

som er godkendt til handtering af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at

bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pa
miljget og menneskers sundhed. Du kan fa flere oplysninger om bortskaffelse
og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune, genbrugsstation
eller forretningen, hvor du har kebt produktet.
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10

ENERGISPARERAD FOR
KOLESKABE

Installer apparatet som beskrevet i denne brugsanvisning.

Abn ikke apparatets der ungdigt.

Kontrollér med jeevne mellemrum, at der er fri luftcirkulation under
apparatet.

Kondensatorenheden pa bagsiden af apparatet skal holdes ren (se afsnittet
Rengering af apparatet).

Udskift derpakningen hurtigst muligt, hvis den bliver Igs eller beskadiget.
Opbevar fadevarerne i taetlukkede beholdere eller egnet emballage.
Nedkgl mad til stuetemperatur, for du anbringer den i koleskabet.

Opto frosne madvarer i koleskabet.

Hvis du vil udnytte fryseskabets kapacitet fuldt ud, kan du fjerne nogle af
skufferne som beskrevet i brugsvejledningen.

Afrim en almindelig fryser, nar det indvendige islag er mellem 3 og 5 mm
tykt.

Serg for at anbringe maden pa hylderne, sa luften kan cirkulere frit
indvendigt i apparatet (laes afsnittet Anbefalet placering af fedevarer i
apparatet).

Hvis kaleskabet er udstyret med en blaeser, ma du ikke blokere
ventilationshullerne eller -adbningerne.

Hvis du ikke har brug for, at ventilatoren eller ionisatoren karer, bar du
slukke den for at spare energi.



INSTALLATION OG TILSLUTNING

VALG AF PLACERING

« Anbring apparatet i et tort og ventilleret rum. Apparatet fungerer korrekt,
hvis den omgivende temperatur er inden for det interval, som fremgar af
tabellen. Du kan se apparatets klasse pa typeskiltet.

Beskrivelse Kli- Omgivelsestemperaturomrade Relativ
maklas- °C fugtighed
se

Udvidet SN +10 til +32
tempereret

<75%
Tempereret N +16 til +32 ’
Subtropisk ST +16 til +38
Tropisk T +16 til +43

ﬂ « Anbring ikke apparatet i et rum, hvor temperaturen kan falde til under
5 °C. Det medferer risiko for fejl i apparatet!

. Nar apparatet er installeret, skal der vaere let adgang til stikkontakten.

«  Placer aldrig apparatet teet pa apparater eller enheder, som udstraler varme,
f.eks. et komfur, et fyr, en radiator eller en vandvarmer, og udsaet det aldrig
for direkte sollys. Apparatet skal have en afstand pa mindst 3 cm til et
el- eller gaskomfur og mindst 30 cm til et olie- eller fastbraendselsfyr. Hvis
afstanden mellem varmekilden og apparatet er mindre, skal der anvendes et
isoleringspanel.

Bemaerk: Anbring apparatet i et tilstraekkelig stort rum. Der bgr vaere mindst 1m? rum
pr. 8 gram kalemiddel. Maengden af kalemiddel er angivet pa typeskiltet indvendigt i
apparatet.
. Nederst i kakkenelementet, som apparatet skal bygges ind i, skal der vaere
mindst 200 cm? fri plads for at sikre tilstraekkelig luftcirkulation.
Luften kommer ud gverst pad apparatet, s& dbningen ma ikke tildaekkes.
Manglende overholdelse af denne advarsel medferer risiko for beskadigelse
af apparatet.

Bemeerk:

Ved indbygning af apparater side-by-side i kakkenelementer, skal hvert apparat
indbygges i et separat kagkkenelement.

Der skal tilkgbes et antidugsaet inklusive ledning til tilslutning til en stikkontakt. Der
kraeves et ekstra stik, s& antidugseettet kan tilsluttes.

Af sikkerhedshensyn ma antidugsaettet kun monteres af en autoriseret installator!
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TILSLUTNING AF APPARATET

*  Slut apparatet til lysnettet ved
hjaelp af ledningen. Stikkontakten
skal vaere forsynet med et jordben.
Apparatets spaending og frekvens
fremgar af typeskiltet.

* Apparatet skal tilsluttes lysnettet
og jordes i henhold til geeldende
love og regler. Apparatet taler
korte udsving i netspaendingen,
men den ma aldrig variere med
mere end +/- 6 %.

/ANDRING AF DORENS HANGSLING OG INDBYGNING AF
APPARATET | ET KOKKENSKAB

Fremgangsmaden for aendring af dgrens haengsling og indbygtning af apparatet
i et kokkenskab er beskrevet pd det separat ark, som medfglger i posen sammen
med brugsanvisningen.
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BESKRIVELSE AF APPARATET

Apparatets indretning og tilbehgr afhaenger af modelvarianten.

1 A Kgleskab
2 1 Betjeningspanel
"""""" 2 LED-lys
3 Glashylder
T 4 Frugt- og
§ grgntsagsskuffe med
3§ fugtighedsstyring
------------ 5 Lave hylder i deren
A 6 Flaskehylde
_______ B Fryseskab
7 Overste skuffe
8 Dyb skuffe
4 9 Nederste skuffe
............... 1OG|aShy|der
AR
10: _
By 8] Il
9 ................ —
—
e ————| |
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BRUG

BETJENINGSPANEL 1

*
-~

§
gorenje ( o FrostLess
€co

A

W

A Temperaturindstilling og taend/sluk-knap
Brug denne knap til at teende og slukke for apparatet, indstille temperaturen
samt til at styre ECO-funktionen og den intensive frysefunktion
(lynfrysefunktionen).

B Taend/sluk-knap til lampe
Lyset taendes automatisk, nar du abner koleskabets dar, og det slukkes
automatisk, nar deren lukkes igen.

TZAND OG SLUK AF APPARATET

Taende: Teende: Drej knappen A med
uret.

Slukke: Drej knappen A mod uret, til
pilen er ud for symbolet O (Advarsel:
der er stadig strem pa apparatet).
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INDSTILLING AF TEMPERATUREN | APPARATET

ﬂ « Nar der taendes for apparatet, kan der ga flere timer, for det nar
den indstillede temperatur. Anbring ikke fadevarer i keleskabet, for
temperaturen er faldet til den indstillede vaerdi.

*
-

7.

i
q

* Drej knappen A med uret for at
indstille den gnskede temperatur.

» Det anbefales at indstille knappen A |
positionen eco (se figuren).

* Hvis den omgivende temperatur
aendrer sig, kan det ogsa pavirke
temperaturen inde i apparatet. Tilpas
indstillingen ved hjeelp af knappen
A. Indstillinger i retning mod ¥ giver
en lavere temperatur i apparatet
(kaligere). Indstillinger i retning
mod bk giver en hajere temperatur i
apparatet (varmere).

Hvis temperaturen pa opstillingsstedet
er lavere end 16° C, bor knappen A
drejes til positionen &
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INTENSIV NEDKGLING OG INDFRYSNING

* Brug denne funktion fgr rengoring af apparatet, og 24 timer inden der skal
laegges store maengder fadevarer i apparatet. Ved at sla denne funktion
til, nedkeles eller indfryses fadevarerne hurtigere, s vitaminer, mineraler,
naeringsstoffer og smag bevares, og friskheden forlaenges.

% + Sl intensiv nedkaling og
§ indfrysning til: Drej knappen A til
positionen X,

« Nar den intensive nedkalings-/
indfrysningsfunktion er slaet til, kan
temperaturen veere lavere bade i
koleskabet og i fryseskabet.

i
N

« Nar den intensive nedkalings-/indfrysningsfunktion er slaet til, kerer apparatet
ved maksimal effekt. | denne periode kan der forekomme mere stgj fra
apparatet.

« Nar den intensive nedkglings-/indfrysningsfunktion er sldet fra automatisk, skal
du dreje knappen A tilbage til den gnskede position.

Hvis du ikke selv slar funktionen fra igen, slds den automatisk fra efter cirka 2
dage. Temperaturen gar tilbage til den senest indstillede temperatur.

16



BETJENINGSPANEL 2

|
B A

A Temperaturindstilling og taend/sluk-knap
Brug denne knap til at taende og slukke for apparatet, indstille temperaturen
samt til at styre ECO-funktionen og den intensive frysefunktion
(lynfrysefunktionen).

B Temperaturdisplay
Viser den aktuelt indstillede temperatur i kaleskabet.

TAND OG SLUK AF APPARATET

Teaende: Teende: Drej knappen A med
uret.

= / Slukke: Drej knappen A mod uret, til
pilen er ud for symbolet O. (Advarsel:
‘ der er stadig stregm pa apparatet).
| |
B A
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INDSTILLING AF TEMPERATUREN | APPARATET

ﬂ » Nar der teendes for apparatet, kan der ga flere timer, for det nar
den indstillede temperatur. Anbring ikke fgdevarer i kaleskabet, for
temperaturen er faldet til den indstillede veerdi.

* Drej knappen A med uret for at
indstille den gnskede temperatur.

/ » Det anbefales at indstille knappen A |
m positionen eco.
* Med denne indstilling vil
\ temperaturen i kaleskabet vaere cirka
| i 4 °C og cirka -18 °C i fryseren.
B A

« Hvis den omgivende temperatur andrer sig, kan det ogsa pavirke
temperaturen inde i apparatet. Tilpas indstillingen ved hjeelp af knappen A.
Indstillinger i retning mod ¥ giver en lavere temperatur i apparatet (kaligere).
Indstillinger i retning mod ¥ giver en hgjere temperatur i apparatet (varmere).

« Hvis temperaturen pa opstillingsstedet
er lavere end 16 °C, bgr knappen A
drejes til den illustrerede position.

U
-}I\/

A
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INTENSIV NEDKGLING OG INDFRYSNING

* Brug denne funktion far rengoring af apparatet, og 24 timer inden der skal
laegges store maengder fadevarer i apparatet. Ved at sla denne funktion
til, nedkoles eller indfryses fadevarerne hurtigere, s vitaminer, mineraler,
naeringsstoffer og smag bevares, og friskheden forlaenges.

+ Sla intensiv nedkaling og

indfrysning til: Drej knappen A til
m positionen X.
» Nar den intensive nedkalings-/
‘ indfrysningsfunktion er slaet til, kan
| | temperaturen vaere lavere bade i
B A

koleskabet og i fryseskabet.

» Nar intensive nedkalings-/
indfrysningsfunktion er slaet til, vises
»SC« pa displayet B.

» Nar den intensive nedkalings-/indfrysningsfunktion er slaet til, kerer apparatet
ved maksimal effekt. | denne periode kan der forekomme mere stgj fra
apparatet.

« Nar den intensive nedkalings-/indfrysningsfunktion er sldet fra automatisk, skal
du dreje knappen A tilbage til den gnskede position.

Hvis du ikke selv slar funktionen fra igen, slas den automatisk fra efter cirka 2

dage. Temperaturen gér tilbage til den senest indstillede temperatur (som vises
pa displayet B, mens knappen forbliver i positionen X).

INDIKATOR FOR ABEN K@LESKABSD@R

Hvis koleskabets der er aben i mere end 2 minutter, blinker LED-lyset. Luk dgren
for at fa LED-lyset til at stoppe med at blinke.
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APPARATETS INDVENDIGE

TILBEHOR

(* TILBEHORET AFHANGER AF MODELLEN)

HYLDE

[

N2

FLASKEHYLDE*

» Du kan fordele tomme hylder pa
rillerne indvendigt i kaleskabet efter
behov uden at skulle tage hylden ud
af koleskabet.

Du kan flytte en hylde til en anden
hojde/rille blot ved at lafte den
forreste del af hylden, tage fat i den
bageste del og flytte hylden til en
hojere eller lavere position. Hvis du vil
fierne en hylde fra keleskabet, skal du
forst lafte den forreste del af hylden
og derefter tage fat i den bageste del
og traekke hylden ud af apparatet.
Opbevar letfordaervelige fedevarer
pa den bageste del af hylden, hvor
temperaturen er lavest.

» Nogle modeller har ogsa en
flaskehylde. Hylden er sikret, s& den
ikke kan traekkes ud ved et uheld.
Den kan kun treekkes ud, nar den er
tom. Left den forreste del af hylden
let op, og traek den ud imod dig selv
for at tage den ud. Anbring
flaskeholderen, sa flaskernes leengde
ikke forhindrer, at doren kan lukkes
korrekt.

Holderen kan maksimalt baere 9 flasker med 0,75 liter eller 13 kg i alt - se
maerkaten til hgjre indvendigt i kaleskabet.
» Det er ogsd muligt at opbevare daser i flaskeholderen (pa langs eller pa

tvaers).
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FRUGT- OG GRONTSAGSSKUFFE MED
FUGTIGHEDSSTYRING

* Skuffen nederst i keleskabet er beregnet til opbevaring af frugt og grant.
Den afgiver fugt og forhindrer dermed, at fedevarerne terrer ud. Skuffen
har en indbygget fugtighedsregulator, som gor det muligt at indstille
fugtighedsniveauet.

Skub mod hgjre: lukkede
ventilationsabninger, hajere
fugtighedsniveau i skuffen

Skub mod venstre: dbne
ventilationsabninger, lavere
fugtighedsniveau i skuffen

Hvis der dannes draber under
glashylden, skal du abne
ventilationsabningerne og terre hylden
af (se afsnittet Fejlafhjeelpning).

» Udtreekning af skuffen:
- Treek skuffen sa langt ud, som
den kan komme. Laft derefter den
forreste del af skuffen, og traek den
helt ud.

21
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KOLESKABSDYRENS INDERSIDE

Indersiden af koleskabsdaren er udstyret med forskellige hylder og beholdere til
opbevaring af ost, smer, aeg, yoghurt samt andre mindre genstande, f.eks. tuber
og daser. Der er en flaskehylde nederst i deren.

H@JDEJUSTERBAR DZRHYLDE

Indersiden af koleskabsdgren er
udstyret med forskellige hylder til
opbevaring af ost, smer, aeg, yoghurt
samt andre mindre genstande, tuber,
daser osv.

Den enkelte degrhylde har en maksimal
belastning pa 5 kg.

Il

AG-/ISTERNINGEBAKKE

* Hvis bakken bruges til aag, skal den
anbringes direkte i bunden af en
derhylde.

() * Hvis bakken bruges til isterninger,

skal den fyldes med vand og
\/ anbringes vandret i fryseren.

22



VENTILATOR *

» Ventilatoren sikrer en mere jeevn temperaturfordeling og en hurtigere keling,
samtidig med at den reducerer dug (kondens) pa overfladerne i rummet.

» Det anbefales at taende for ventilatoren:
- nar den omgivende temperatur stiger (over 30 °C);

- nar luftfugtigheden stiger, eller hvis der dannes dug (kondens) pa hylderne;

- ndr du leegger sterre meengder fedevarer i apparatet (hurtig nedksling).

Bemaerk! Nar ventilatoren er teendt, gges stremforbruget, og temperaturen i
apparatet falder. Det kan ogsd medfere fald i fryserens temperatur.

For at fastholde samme temperatur i keleskabet som inden ventilatoren blev
taendt, kan du dreje knappen A lidt mod den smallere del af symbolet ¥.
Indstillingen af temperaturen i kgleskabet har indflydelse pa temperaturen i
fryseren.

Teende og slukke for ventilatoren:

Tendt = élSS Slukket = O

Nar ventilatoren er sldet til, er den rede prik pa knappen synlig.

23
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ANBEFALET PLACERING AF
FODEVARER | APPARATET

Sektioner i kgleskabsrummet:

- @verste del: konserves, brad, vin, kager osv.

- Midterste del: mejeriprodukter, faerdigretter, desserter, sodavand, al, tilberedte
retter osv.

- Frugt- og grentskuffe: frisk frugt, grontsager, salat, rodfrugter, kartofler, lag,
hvidleg, tomater, kal, roer osv.

Sektioner i kgleskabsdgren:

- gverste/midterste hylder i daren:
&g, smgr, ost osv.

- nederste hylder i dgren: drikkevarer,
daser, flasker osv.

ﬂ Opbevar ikke frugt (bananer,
ananas, papaya, citrusfrugt) og
grentsager (zucchini, aubergine,
agurk, peberfrugt, tomater og
kartofler), som er fglsommme over
for lave temperaturer, i koleskabet.

\=

Frysesektion:
- indfrysning, opbevaring af frosne fadevarer (se afsnittet Indfrysning og

opbevaring af frosne fadevarer).

Folgende ma ikke opbevares i fryseren: salat, aeg, aebler, peerer, druer,
ferskner, yoghurt, syrnede maelkeprodukter, cremefraiche og mayonnaise.

24



OPBEVARING AF FODEVARER |
KOLESKABET

VIGTIGE ADVARSLER OM FODEVAREOPBEVARING

Sikker opbevaring af fadevarer afhaenger af korrekt brug af
apparatet, korrekt emballering af fadevarerne, opretholdelse
af korrekt temperatur og fedevarehygiejnen generelt.

Hold gje med holdbarhedsdatoen pa emballerede fodevarer.

Fadevarerne skal opbevares i lukkede beholdere eller i
anden passende emballage i koleskabet, sa de ikke afgiver
eller optager lugt og fugtighed.

Opbevar ikke braendbare, flygtige eller eksplosive vaesker
eller materialer i kaleskabet.

Drikkevarer med en hgj alkoholprocent skal opbevares
vandret i taetlukkede flasker.

Visse organiske stoffer, f.eks. flygtige olier i citron- eller
appelsinskrael, syrer i smar osv., kan forarsage skader pa
koleskabets plastdele, hvis de er i bergring med hinanden i
lzengere tid.

Ubehagelig lugt advarer om manglende hygiejne eller
fordeervede fadevarer i apparatet (se afsnittet Renggring af
apparatet).

Fjern fordaervelige fadevarer, inden du tager vaek fra
apparatet i flere dage.

25
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UNDGA FORURENING AF FGDEVARER

Folg disse anvisninger for at undga forurening af fadevarer:

» Hvis deren star aben laenge, kan det medfgre en markant stigning af
temperaturen i apparatet.

* Rengor regelmaessigt overflader, som kommer i kontakt med fagdevarer.
Rengeor tilgeengelige aflabssystemer.

» Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kaleskabet, sa det ikke
kommer i kontakt med andre fgdevarer eller kan dryppe pa andre fadevarer.

» Hvis kole-/fryseskabet ikke skal bruges i en laengere periode, skal du temme
det, slukke for det, afrime det, renggre det, terre det og lade det std med aben
dor for at forebygge mug i apparatet.
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OPBEVARING AF FODEVARER

FODEVARE Optimal Optimalt Omtrentlig
opbevarings- fugtighedsniveau for opbevaringstid
temperatur (°C) opbevaringen ( %)

Svinekad -1til 4 95 3 dage

Oksekad O til 4 95 Op til 3 uger

Lam O til 4 95 14 dage

Kylling Otil 4 95 3 dage

Fisk O til 4 95 3-10 dage

Bladdyr O til 4 95 2 dage

Fersk modnet

oksekad 1,5 95 16 uger

Mejeriprodukter

(yoghurt,

cremefraiche, 2 til4 95 7-10 dage

smaor, blad ost,
sm@reost osv.)

Redbede 0 95 3 til 5 maneder
Broccoli 0 95-100 10-14 dage
Kal, frisk 0 98-100 3-6 uger
fﬂgg;ﬁdde“ 0 98-100 4 til 5 maneder
Salat, vinter @) 95-100 2-3 uger
Hvidleg 0 65-70 6 til 7 maneder
Kalrabi 0 98-100 2 til 3 maneder
Rosenkal 0 90-95 3-5 uger
Kinakal 0 95-100 2 til 3 méneder
Kal, sene sorter o) 98-100 3 til 4 maneder
Gulergdder @) 95-100 2 uger
Blomkal 0 95-98 2-4 uger
Knoldselleri o) 98-100 2 til 3 maneder
Soelvbede @) 95-100 10-14 dage
Radiser @) 95-100 2-4 uger
Sgde majs @) 95-98 5-8 dage

b
2
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F@DEVARE

Porrer
Svampe
Persille
Pastinak
Reeddike

Peberrod

Blomkal

Log
Asparges
Grgnne eerter

Grgntsager,
snittede

Rosenkal
Stikkelsbaer
Agurker
Kartofler
Avocado,
umoden
Peberfrugter
Tomater
Bonner, baelgede
Paerer
Abrikoser
Jordbaer
Hindbaer
Solbeer
Blabeer
Kirsebaer
Druer

Kiwi, moden

Ferskner

28

Optimal
opbevarings-
temperatur (°C)

@)

o O O O

@)

O til 2
O til 2
O til 2
O til 2

O til 2

O til 2
O til 2
4 til 10

7 til 10

7 til 10

7 til 10
10 til 12
<15

Optimalt

fugtighedsniveau for

opbevaringen (%)
95-100
95
95-100
98-100
95-100

98-100

90-95
65-70
95-100
95-98

90-95

90-95
90-95
95

90-95

85-95

90-95
85-90
40-50
90-95
©0-85
90-95
90-95
©0=85
90-95
90-95
85
90-95
90-95

Omtrentlig
opbevaringstid

2 til 3 maneder
3-4 dage
2-3 dage

4 til 6 maneder

2 til 4 maneder

10 til 12
maneder

2-4 uger

6 til 7 maneder
2-3 uger
1-2 uger

Op til 5 dage

1-2 uger
3-4 uger
10-14 dage
Op til 9
maneder

Op til 6 uger

2-3 uger
4-7 dage

6 til 10 maneder

2 til 7 maneder
1-3 uger
3-7 dage
2-3 dage
1-4 uger
14 dage
2-3 uger
2-8 uger

1 til 3 maneder

2-4 uger
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OPBEVARING AF FODEVARER |
FreshZone-SKUFFE

(Kun nogle modeller)

| FreshZone-skuffen holder foadevarerne sig friske i laengere tid end i et

konventionelt kaleskab, og smagen og naeringsindholdet bevares bedre.

Skuffen forsinker udterring og nedbrydning, sa frugt og grentsager kan holde

sig friske i leengere tid. Hold skuffen teet lukket for at opnd det bedste resultat.

* Kgb altid fodevarer, som er helt friske, da dette er afgerende for kvaliteten af
fodevarerne og for, hvor laenge de kan holde sig i koleskabet.

» Fgdevarerne skal opbevares i lukkede beholdere eller i anden passende
emballage i koleskabet, s& de ikke afgiver eller optager lugt.

» Tag fodevarerne ud af skuffen 30-60 minutter far, de skal bruges, s& aromaen
og smagen kan udfolde sig ved stuetemperatur.

» Folgende fagdevarer er falsomme over for lave temperaturer og dermed
ikke velegnede til at blive opbevaret i FreshZone-skuffen: ananas, avocado,
bananer, oliven, kartofler, aubergine, agurk, banner, peberfrugt, meloner,
vandmelon, graeskar, squash, zucchini osv.

« Sadan tages skuffen ud:

[// - Traek skuffen ud, til den ikke kan
komme laengere.

- Loft dens forreste del lidt op, og
traek den helt ud.
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INDFRYSNING OG OPBEVARING
AF FROSNE FODEVARER

INDFRYSNINGSPROCEDURE

Den mangde ferske fodevarer, som ma laegges i
apparatet pa én gang, er angivet pa typeskiltet. Hvis du

ﬂ laegger for stor en maengde fadevarer i apparatet pa
én gang, forringes indfrysningsevnen, hvilket pavirker
kvaliteten af de frosne fadevarer.

* Du kan tage skufferne ud af fryseren og dermed udnytte fryserens kapacitet
maksimalt. Anbring maden direkte pa hylderne og i bunden af fryseren. Pa
NoFrost-apparater i energiklasse A+++ ma den nederste skuffe ikke fjernes fra
apparatet.

« Sla lynfrysefunktionen til 24 timer forud for indfrysningen af ferske fodevarer:
- Drej knappen A til positionen X,

Laeg derefter de ferske fgdevarer i fryseskabet.

Kontrollér, at de ferske fadevarer ikke kommer i bergring med de frosne
fodevarer. Det bedst egnede sted til indfrysning af store masngder mad er i den
overste del af fryseren.

» Hvis du skal indfryse mindre maengder ferske fadevarer (1-2 kg), er det ikke
nadvendigt at bruge lynfrysefunktionen.

o Efter 24 timer kan de indfrosne fadevarer flyttes til fryseskabets opbevaringsrum.
Herefter kan der om ngdvendigt indfryses yderligere fadevarer.

» Efter indfrysningen skal du dreje knappen A tilbage til den gnskede position.

Hvis knappen ikke drejes manuelt, slas den intensive nedkglings-/
indfrysningsfunktion fra efter cirka 2 dage. Temperaturen gar tilbage til den
seneste indstilling.

b
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VIGTIGE ADVARSLER OM INDFRYSNING

Brug kun fryseskabet til indfrysning af fadevarer, som taler
frost.
Brug altid friske fadevarer af god kvalitet.
Veaelg den rigtige emballage til fedevarerne, og brug
emballagen korrekt.

Sorg for, at emballagen er luft- og vandtaet, sa fedevarerne
ikke torrer ud eller mister vitaminer.

Angiv fadevaretype, maengde og indfrysningsdato pa
emballagen.

Det er vigtigt, at foadevarerne indfryses hurtigt. Det
anbefales derfor at indfryse sma maengder i hver pakke. Kal
fedevarerne ned inden indfrysning.

OPBEVARING AF FARDIGFROSNE
FODEVARER

» Folg producentens anvisninger for opbevaring og brug af frosne fadevarer.
Veer opmaerksom pa opbevaringstemperaturen og holdbarhedsoplysningerne
pa fodevarernes emballage.

* Veelg kun fadevarer, som er emballeret korrekt, og som opbevares i frysediske,
hvor temperaturen ikke overstiger -18 °C.

» Kaob ikke feerdigfrosne fadevarer, som er daekket af is, da det kan vaere tegn pa,
at de har veeret helt eller delvist optoet, sa kvaliteten ikke er acceptabel.

» Beskyt fgdevarerne mod optening under transport. Hvis de udsaettes for
temperaturstigninger, er opbevaringstiden for fedevarerne kortere, og
kvaliteten forringes.
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OPBEVARINGSTIDER FOR FROSNE
FODEVARER

ANBEFALET OPBEVARINGSTID | FRYSEREN

Fodevare Tid

Frugt, oksekad Fra 10 til 12 maneder
Gregntsager, kalvekad, fjerkrae Fra 8 til 10 maneder
Vildt Fra 6 til 8 maneder
Svinekgd Fra 4 til 6 maneder
Kadfars, smaked og kad i tern 4 maneder
TlCEiSSr:Ed, bagveerk, tilberedte retter, mager 2 maneder
Indmad 2 maneder
Roget polse, fed fisk 1 maned

OPTONING AF FROSNE FGDEVARER

Dybfrost slar ikke mikroorganismer i fedevarer ihjel. Nar fadevarerne optas,
genaktiveres bakterierne, og maden fordaerves hurtigt. Opteede eller delvist
opteede fagdevarer skal bruges hurtigst muligt.

Delvis optening forringer fodevarernes naeringsvaerdi. Det gaelder isaer for frugt,
grogntsager og feerdigretter.
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AFRIMNING AF APPARATET

AUTOMATISK AFRIMNING AF KOLESKABET

Det er normalt ikke ngdvendigt at afrime apparatet, da islag, der feestner sig pa
den indvendige bageste vaeg, afrimes automatisk.

Nar kompressoren stopper, smelter isen til vand. Vandet lgber gennem
afrimningsrenden ned i beholderen over kompressoren, hvorfra det fordamper.

Serg for, at keleskabets bagvaeg aldrig er blokeret af madvarer eller andre
genstande.

Hvis der dannes et indvendigt islag pa 3-5 mm, skal du slukke for apparatet og
afrime det manuelt.

AFRIMNING AF EN ALMINDELIG FRYSER

« Afrim fryseren, nar det indvendige islag er 3-5 mm tykt.
« Sla lynfrysefunktionen til 24 timer for afrimning for at kele feadevarerne
yderligere ned (se afsnittet Indfrysningsprocedure).

Tom herefter apparatet. Opbevar de frosne fedevarer, sé de beskyttes mod

optoning.

» Sluk for apparatet (se afsnittet Teend og sluk af apparatet), og traek stikket ud.

* Brug ikke knive eller andre skarpe genstande til at fjerne is og rim, da det kan
beskadige kglesystemet.

* Brug ikke knive eller andre skarpe genstande til at fjerne is og rim, da det kan
beskadige rgrene i kalesystemet.

» Du kan fremskynde afrimningen ved at stille et fad med varmt vand pa en af
hylderne.

* Rengor og tor apparatet indvendigt (se afsnittet Rengering af apparatet).

AFRIMNING AF EN FRYSER MED NO FROST

» Fryseskabe med NO FROST afrimes automatisk. Eventuel is, som dannes pa
vaeggene, fijernes automatisk.

* |s- og frostdannelse i fryseboksen kan skyldes, at enheden bruges forkert
(dgren dbnes for ofte eller for leenge ad gangen, daren lukkes ikke korrekt
osv.). Tag i sa fald stikket ud af enheden, tem fryseren for frosne fadevarer, og
opbevar dem, s& de beskyttes mod optoning. Rengar fryseren indvendigt, og
tor den. Teend fryseren, og veelg den gnskede indstilling, fer du kommer de
frosne fodevarer tilbage.
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RENGORING AF APPARATET

Afbryd apparatet for rengering. Sluk for apparatet (se afsnittet Taend og
sluk af apparatet), og traek stikket ud.

* Brug en blgd klud til at renggere alle overflader. Rengeringsmidler, som
indeholder slibemiddel, syre eller oplgsningsmiddel, ma ikke bruges, da de kan

beskadige apparatets overflade.

Rengor apparatet udvendigt med vand eller en mild saebeoplgsning.
Lakerede flader eller aluminiumflader kan rengeres med lunkent vand tilsat
lidt opvaskemiddel. Det er tilladt at bruge rengeringsmidler med et lavt
alkoholindhold (f.eks. vinduesrens). Brug ikke rengaringsmidler med alkohol til
rengoring af plastdele.

Rengor apparatet indvendigt med lunkent vand, eventuelt tilsat lidt

eddike.

« Apparatets indvendige tilbehgr taler ikke maskinopvask.
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Under kelepanelet i keleskabet er der en
rende og et udlgbshul til bortledning af
vand fra smeltet is. Renden og
udlgbshullet méa ikke blokeres. Kontrollér
dem regelmaessigt, og rengar efter
behov. Brug et sugerer til at rense
udlgbshullet.

En isdannelse pa 3-5 mm @ger
stremforbruget. Fjern derfor is fra
fryseren med jaevne mellemrum (gaelder
ikke for NoFrost-modeller). Brug ikke
skarpe genstande, oplasningsmidler eller
aerosoler.

Kondensatorenheden pa bagsiden
af apparatet skal altid holdes ren

og stevfri. Fjern jeevnligt stev fra
kondensatorenheden med en blad
barste (ikke metal) eller en stavsuger.

Teend apparatet igen efter endt

rengering, og leeg fodevarerne pa
plads.
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FEJLFINDING

Problem: Arsag eller Izsning

Apparatet er sluttet til, » Kontrollér, at apparatet og stikkontakten er taendt,

156129

men fungerer ikke.

Kglesystemet karer i
lang tid:

Hvis der dannes meget
is pa koleskabets
bagveeg, kan det
skyldes folgende:

Is- og frostdannelse i
fryseren kan skyldes
felgende:

Kondens (dug) pa
hylden over skufferne:

36

og at der er strom i stikkontakten.

* Den omgivende temperatur er for hgj.

» Dgren abnes for ofte eller for leenge ad gangen.

* Dgren er ikke lukket korrekt (darpakningen er
blokeret af snavs el.lign., daren er skaev, eller
derpakningen er beskadiget).

» Der er ilagt for mange ferske fadevarer pa én
gang.

 Der ligger ferske fgdevarer pa temperaturfaleren
(A). Serg for, at luften kan cirkulere frit omkring
temperaturfeleren (kun visse modeller).

« Utilstraekkelig keling af kompressor og
kondensator. Kontrollér, at der er tilstraekkelig
luftcirkulation bag apparatet, og renger
kondensatorenheden.

* Dgren abnes for ofte eller for leenge ad gangen.

* Der er sat varme fgdevarer i kgleskabet.

* Fagdevarer eller beholdere er i kontakt med
koleskabets bagvaeg.

* Fejl pa darpakningen.

* Rens eller udskift pakningen, hvis den er beskidt
eller beskadiget.

» Dgren dbnes for ofte eller for leenge ad gangen.

* Daren er ikke lukket korrekt.

« Fejl pa darpakningen.

* Rens eller udskift pakningen, hvis den er beskidt
eller beskadiget.

 Dette faenomen kan ikke helt undgas i perioder
med hgj temperatur og luftfugtighed. Det
forsvinder, nar temperaturen og luftfugtigheden
bliver normal. Vi anbefaler, at skufferne rengeres
oftere, og at du terrer dem af regelmaessigt.

« Abn knappen til fugtighedsstyring.

» Laeg fodevarer i poser elle anden teetforseglet
emballage.



Problem: Arsag eller Izsning

Der drypper/laekker » Udlgbshullet eller aflabsrenden er tilstoppet,
vand fra apparatet: eller kondensvandet Igber ud over kanten pa
afrimningsrenden.
* Rens det tilstoppede udlgbshul med et
plastsugeror.
* Hvis der er et tykt islag, skal du afrime apparatet
manuelt (se Afrimning af apparatet).

Det er sveert at abne » Det kan veere svaert at dbne deren, lige efter du

dgren: har lukket den. Dette skyldes, at en vis maengde
kold luft treenger ud af apparatet, nar deren dbnes,
og erstattes af den varmere omgivende luft. Nar
denne luft afkgles, dannes der et vakuum, som
gor dgren sveerere at dbne. Efter nogle fa minutter
er trykket udlignet, og dgren kan abnes let og
ubesveeret.

LED-lyset virker ikke: * Hvis LED-lyset ikke fungerer, skal du kontakte en
reparator.
* Forsag ikke selv at reparere LED-lyset. Der er risiko
for elektrisk sted!

Hvis du ikke kan lgse problemet med ovennaevnte tips, skal du kontakte et
autoriseret servicecenter. Oplys type, modelnummer og serienummer, som
fremgar af apparatets typeskilt eller af maerkaten indvendigt i apparatet.
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HVIS DER FOREKOMMER ST@J
FRA APPARATET

Kole-/fryseskabe koles af et kompressordrevet kglesystem, som pa nogle
modeller suppleres af en ventilator. Der kan derfor forekomme staj, nar
apparatet er i drift. Stgjniveauet afhaenger af installationsstedet, brugsmensteret
samt apparatets alder.

- Nar apparatet tilsluttes, kan lyden fra kompressoren eller fra kelemidlet vaere
hgjere end ellers. Dette er normalt og pavirker ikke apparatets driftslevetid.
Lyden aftager med tiden.

* Useedvanlig eller ekstra hgj stgj kan betyde, at apparatet ikke er installeret
korrekt.

- Apparatet skal veere i vater og anbringes pa et stabilt og solidt underlag.

- Apparatet ma ikke vaere i kontakt med veegge eller magbler.

- Unders@g, om det er genstande inde i apparatet, som forarsager stgjen -
feks. flasker eller daser, der bergrer hinanden og rasler ved vibration.

» Apparatet kan midlertidigt stgje mere pa grund af sterre belastning af
kolesystemet, hvis dgren dbnes oftere eller i laengere tid ad gangen, hvis der er
lagt en stor maangde mad til nedkealing eller indfrysning i apparatet, eller hvis
den intensive frysefunktion eller kalefunktionen er sldet til.

VI FORBEHOLDER OS RET TIL AT £ANDRE SPECIFIKATIONERNE, UDEN AT
DETTE FAR BETYDNING FOR APPARATETS FUNKTION,
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Dit kekken er udstyret med EXHAUSTOs
effektive og lydsvage emhaette Stripe

Din EXHAUSTO emhaette er tilslut-

tet en ventilator, der er placeret pa Selv ndr emhaetten ikke er indstillet

loftet eller taget. Derved opnas iszer til forceret ventilation, vil der veere en

to fordele: svag udsugning i grundventilations-
. . indstillingen.

* En meget energigkonomisk Anlaeggets funktion er at opretholde
og lydsvag drift. Normalt kan et sundt og godt indeklima i boligen
du naesten ikke hare dlp emhaette, uden grobund for husstevmider, og
selvom den er startet pa forceret samtidig beskytter det bygningen
ventilation. mod fugtskader. Anlaegget er dimen-

* At emhaetten ikke suser, er séledes  sjoneret i.h.t. bygningsreglementet
ikke tegn pd, at den ikke fungerer og skal vaere i drift 24 timer i dagnet.

eiter hensigten. Emhaetten er monteret og indregu-
Emhaettens funktion leret aflfagfolk, s& den fungerer
Din EXHAUSTO emhzette har to optimalt.
driftsformer: Forceret (kraftig) Emhaettebelysning
ventilation og grundventilation. Emhaetten er monteret med 11W
Forceret ventilation anvendes under lysstofrar (lavenergi), der opnar sin
madlavning. Emhzetten indstilles maksimale lysstyrke 30 sekunder
til forceret ventilation pa B T e
betjenings-panelet (se bagsiden). Efter
max.

60 min. gar udsugningen tilbage
til grundventilation.

EXHAUSTO
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Brugervejledning

Enkel rengering og vedligeholdelse

Emhaettens overflade renggres med varmt vand tilsat salmiakholdigt

rengaringsmiddel

Fedtfilter og spjeeld

Filtret tages ud ved at trykke pa de
to filtergreb, der er placeret inderst
mod vaeggen og traekke nedad.

Emhaettens filter skal rengares i
varmt vand tilsat fedtoplaseligt mid-
del, fx opvaskemiddel eller salmiak-
holdigt renggringsmiddel.

Filteret taler maskinvask i opvaske-
maskine. Hyppigheden af filter-
rengeringen afhaenger af, hvor ofte
emhaetten er i drift.

Nar filteret udtages for rengering, skal
emhaetten samtidig renggres indven-
dig. Specielt skal spjeeldarrangemen-
tet rengares med et fedtoplasende
rengeringsmiddel.

11 W lysstofrer

Afmontering af lysafdaekning fore-
gar ved et let nedadgdende treek.
Derefter kan lysstofreret (lavenergi)
traekkes ud af fatningen.

Glasrude

Glasruden pa udtraeksemhaette
ESL140 udtages let ved at lgfte og
traekke ud.

Emhaetten er et kvalitetsprodukt fra EXHAUSTO. Hvis emhaetten ikke
fungerer optimalt, sa kontakt vicevzert eller fagmand.

EXHAUSTO
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Vedligeholdelsesguide
Tillykke med dit nye bzeredygtige Rotpunkt kgkken. Kgkkenet er for en
stor del lavet af svanemaerkede spanplader i hgj kvalitet. Vi haber derfor

at du/I far glaede af det i mange ar.

For at passe godt pa kpkkenet anbefaler vi fglgende:

S¢rg altid for et godt udluftet kgkkenrum.

Ekstrem lyspavirkning, som f.eks. direkte sollys bgr undgas
- Damprenggring er ikke egnet til kgkkenrenggring.

- Renggr kgkkenet regelmaessigt med mild renggringsmiddel,
som fortyndes med vand.

- Anvend ikke hardfgre renggringsmidler, som f.eks. skurepulver eller skuremiddel.
- Mpgbelpolish og lighende beskadiger overfladen og begr ikke anvendes.

- Anvend udelukkende blgde, hardt opvredne bomuldsklude

- Fugtige overflader bgr tgrres efter

- Efterlad ikke vand eller fugt i profiler, hjgrner og kanter. Sgrg altid for at
eftertgrre disse steder.

- Se¢rg altid for at vaskeskabet er tgrt og rengjort.
- Anvend altid bordskaner ved henstilling af gryder, pander og andre varme ting.

- Anvend altid skaerebreaet nar der bruges skarpe knive.

Endelig er det et godt rad, at hvis du er i tvivl om en behandling er ok, sa prgv det af

pa et ikke synligt sted.



PAY PER JASH

Velkomstbrev til forudbetalt PayPerWash vaskeri

Kaere vaskeribruger.

For at benytte vaskeriet, og de online faciliteter og funktioner i det vaskeri du benytter, skal du fglge
nedenstaende instruktioner.

1.

Hvis du IKKE har en computer, tablet, smartphone eller e-mail adresse, kontakt os da i vores
telefontid mellem 8-17 alle hverdage, pa nummer 9714 5462 eller pa mail:
support@payperwash.dk
Ellers ga ind pa vores webside fra enten din computer, din tablet eller din smartphone, websidens
adresse er: www.payperwash.dk pa forsiden vaelger du at du er ”"Beboer”
Du ser nu nogle forskellige funktioner, vaelg her ”Ny Bruger”
Vzlg nu dit Boligselskab eller afdeling, og udfyld formularen.
Nar du har modtaget svar fra os, med dit login, maximalt 48 timer efter din oprettelse, ga da igen
ind pa vores webside fra enten din computer, din tablet eller din smartphone, websidens adresse
er: www.payperwash.dk pa forsiden vzelger du at du er ”Beboer”
Velg herefter "Book og Betal”
Velg herefter dit vaskeri, bemaerk: Vaskerierne er opdelt efter landsdele, og herefter alfabetisk
Du bliver nu praesenteret for en loginskaerm, log venligst ind med fglgende oplysninger:

= Navn: (Det brugernavn du har modtaget i vores mail)

= Kode: (Den kode du har modtaget i vores mail)
Efter login, kan du alt efter hvilken opsaetning og aftaler der er pa dit vaskeri, benytte fglgende
funktioner, bemaerk, det er kun hvis funktionen er pa forsiden at du har adgang til den

e Panel: Her kan du veelge hvilket vaskeri du vil bestille i, hvis du har flere at vaelge imellem.

o Info: Her kan du se de samme fzellesinformationer som pa tavlen nede i vaskeriet.

e Min Side: Her kan du se dine egne bestillinger (hvis dit vaskeri har bestilling) samt
eventuelle personlige beskeder.

o Bestille: Her finder du bestillingskalenderen, vaelg fgrst dag og tidspunkt du gnsker at
bestille, herefter den maskine, eller gruppe af maskiner du vil bestille.

e Status: Her kan du se om der er ledige maskiner i vaskeriet lige nu, samt resttiden pa de
maskiner som matte kgre lige nu.

e Saldo: Her kan du lave en indbetaling til din vaskekonto med dit betalingskort, vaelg belgb,
og gennemfgr betalingen ved vores payment partner DIBS, du kan ogsa se din nuveerende
saldo, samt de seneste transaktioner du har lavet i vaskeriet.

o Indstillinger: Her kan du registrere din mailadresse hvis du gnsker det, hvis du oplyser din
mailadresse, kan du tilveelge fglgende pamindelser som vil blive sendt pa mail til dig:

”Start af pas” Som trods den kryptiske tekst, deekker over at du far en pamindelse et stykke
tid f@r din bestilte vasketur starter

"Maskine klar” Sender dig en besked sa snart en maskine er feerdig, og du kan hente dit tgj,
eller flytte det overien

Pay Per Wash gnsker dig god forngjelse med dit nye vaskeri

PAY PER vJASH



PAY PER JASH

Velkomstbrev til forudbetalt PayPerWash vaskeri

@nsker du at anvende Electrolux Smartphone App, sa folg nedenstaende

#1.

anvisning.

Ga daigen ind pa vores webside fra enten din computer, din tablet eller din smartphone. Websidens
adresse er: www.payperwash.dk pa forsiden vaelger du at du er ”"Beboer”

#2.

Veelg herefter “Book og Betal”
Veelg herefter dit vaskeri, bemazerk: Vaskerierne er opdelt efter landsdele, og herefter
alfabetisk
Du bliver nu praesenteret for en loginskaerm, log venligst ind med fglgende oplysninger:
o Navn: (Det brugernavn du har modtaget i vores mail)
o Kode: (Den kode du har modtaget i vores mail)
Klik nu pa "Klik her for at anvende APP” i bunden af billedet. Nu vises en QR-Kode pa
skaermen.

Ga pa APP Store (10S) eller Google Play (Android)

#3.

#4.

ANDROID APP ON

£ Download on the
' App Store » Google play

Sog pa Electrolux Vision Mobile — og hent/installer den

] Etectrolux

Vision MOBILE

Start Appen — og tryk pa ”"Scan QR kod” nu starter mobilens kamera.

Scan nu QR koden med mobilens kamera, og vent pa at Appen konfigurerer.

Du er nu logget ind pa dit eget vaskeri, og kan bruge Appen til de funktioner der er
tilgeengelige i dit vaskeri.

PAY PER vJASH



Til Beboerne
Balancen
Rugaarden
8680 Ry

Din bolig er fiberklar...

Din nye bolig er udstyret med Danmarks bedste internet. Og vi giver dig
mulighed for at prgve 1000/1000 Mbit/s den fgrste maned kvit og frit.

Ring til os pa 87 92 55 77, sa abner vi for forbindelsen helt uden beregning.
Fiberinstallationen er placeret i boligens teknikrum. Vil du have et tradlgst signal, skal du

bare tilslutte din router. Lettere bliver det ikke.

Bestil dit kommende abonnement og fa en router med

@nsker du at beholde din fiberforbindelse efter prgveperioden, kan du bestille dit
kommende abonnement, nar du ringer og far abnet forbindelsen. Sa sender vi dig nemlig

en lanerouter, som du kan benytte til at ga pa nettet tradlgst.

Sadan far du abnet for den gratis forbindelse

Ring til os pa 87 92 55 77, sa abner vi forbindelsen i en maned. OBS! Far du blot abnet
forbindelse uden at bestille et abonnement, skal du tilslutte din egen router for at fa

tradlgst internet. Hvis du senere bestiller et abonnement, sender vi dig en router.
Sadan bestiller du dit kommende fiberabonnement
Ga ind pa aura.dk/internet

Ringe til os igen pa 87 92 55 77

Hvis du har spgrgsmal, er du meget velkommen til at ringe eller sende en mail. Vi er klar til

at hjeelpe, sa du hurtigt kan fa lynhurtigt internet.

Med venlig hilsen

AURA Fiber - Knudsminde 10 - 8300 Odder - CVR 21 62 8549 - aura.dk

. &
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Gratis
1000/1000 Mbit/s

i en maned

Kontakt os
87925577

forening.fiber@aura.dk




Nar du keber Waoo Fibe
eller Full far du ogsa adj

DANMARKS
BEDSTE INTERNET
-9ARITRAK

INTERNET SOM DET BURDE VARE



DETER
GANSKE ENKELT

« Ingen binding pa produkterne.*
+ Ingen gebyrer for op eller nedgraderinger.
+ Ingen forsendelsesgebyrer.

SADAN BESTILLER DU

! ), PERSONLIG BETJENING

! Ring 87 92 55 77 og lad os hjzelpe dig med
bestillingen. Vi er klar mandag - torsdag
fra 8-16, samt fredag kl. 8 -15.

@ ON-LINE PA VORES HJEMMESIDE

Bestil i ro og mag, lige nar det passer dig
pa aura.dk/internet

*Opsigelse er 1 maned.



WAQO FIBER

GI'R DIG MASSER AF FORDELE

300
b
.
Up- og Download (Mbit/s) =~ 10/10 200/200 | 500/500 | 1000/1000
Sikkerhedspakke Vv Vv Vv Vv
Standard WiFi Vv Vv Vv Vv
?/éarglfa/ Film & Serier v, v v v
{\gnn?égn Prime Video v v v v
Smart WiFi Vv Vv
Udvidet installation Vv Vv
25 GB online harddisk Vv
100 GB online harddisk Vv
Altid nyeste Waoo-udstyr Vv

Alle vores fiberpakker giver dig 6 mdr. adgang til Amazon Prime Video og Viaplay
Film & Serier. Abonnementerne fortsaetter, indtil du afmelder dem.

amazon

prime video
v’

pris efter 6 mdr.: 45,-/md.

%) viaplay

pris efter 6 mdr.: 99,-/md.
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HVORDAN VIL DU SETV?

Kabel TV

Vil du se TV via Kabel bruger du et antennekabel til at forbinde dit

TV til din fiberboks, og sa modtager du TV signalet digitalt via DVB-C
modtageren i dit TV. Har du flere TV i din bolig, er det maske en lasning
for dig. Du kan se standard TV-pakkerne via kabel.

Med en Waoo TV-pakke far du adgang dine kanaler som Web TV, sa du
kan streame dem pa PC eller mobilenhed, uanset hvor du er (indenfor
EU).

TV-boks

Udover at give dig en forrygende billedkvalitet, giver TV-boksen dig ogsa
en raekke tjenester, sdsom Start Forfra, TV-arkiv, Optagelser i skyen m.m.
Med en Waoo TV-pakke far du adgang til dine kanaler som Web TV, sa du
kan streame dem pa PC eller mobilenhed, uanset hvor du er (indenfor
EU).

Med TV-boksen kan du fa standard TV-pakker og tilveelge ekstra Frit Valg
Kanaler. Du har ogsa mulighed for helt selv at sammensatte din TV-
lgsning med Flex TV.

TV Go

Fa din TV-pakke som streaming. Dvs. du ser TV via internettet pa PC eller
mobilenhed - og du kan tage dine kanaler med dig, sa leenge du befinder
dig inden for EU. Med TV Go kan du caste dit TV-signal fra din enhed op
pa dit TV via Google Chrome Cast eller en App pa Apple TV (gen. 4 eller
nyere).

Du kan fa standard TV-pakker og tilveelge ekstra Frit Valg Kanaler, og du
har ogsa mulighed for helt selv at sammensaette din TV-lgsning med Flex
TV.



STANDARD TV-PAKKER
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Kanalen V Sport Ultra HD kreever, at dit TV har HEVC dekoder. Har dit TV ikke HEVC dekoder indbygget,
men tilveelger du vores 4K TV-boks kan du godt se kanalen, men ikke i 4K-kvalitet.



FLEX TV - FRIT VALG

FLEX

VALG SELV
DINE KANALER
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Eksempler pa Frit Valgs Kanaler

Flex TV er en TV-lgsning, hvor du selv
veelger kanaler. Flex TV kan ses via
TV-boks eller som TV Go (streaming).
Der er et grundabonnement (hvor du
kan veelge frit fra 0,- kanalerne), og sa
betaler du for de andre kanaler deru-
dover.

Kanalerne tilkgber du let med din fjern-
betjening til din TV-boks eller via
waoo.tv pa din PC, og sa er de klar med
det samme.

* Kanaler markeret med * kan ikke tilkebes Waoo TV Go.

** Travel XP er kun i 4K format og kan derfor kun ses
via 4K TV-boksen.

0,- pr. md/ pr. kanal
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]0,- pr. md/ pr. kanal
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Frit Valg Kanaler kan du ogsa afbestille
igen via din fjernbetjening eller PC, nar
du ikke lengere gnsker kanalen. Der
er dog 30 dages binding, nar du kaber
Frit Valg.

20,- pr. md/ pr. kanal

> M
. Kunskapskanalen - SVE BARN
]
a euronews.
o) tve

R R 2 % 3
VIASAT @ 1ﬂ
EXPLORE

VIASAT @ VIASAT 8

HISTORY NATURE AISTORY
m mw france-2
NICKTOOAS Jrr TV5MONDE

Caepy X NATGEO  *
Fowor” | | WiLDwm
*

* *
*
BRE oge LLL]
WORLD
BRIT earth NORLE

SPOXT LIVZM

ALJAZEERA



30,- pr. md/ pr. kanal
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icneo
TV 2 KOMPLET PAKKE 149, pr.md.
“I/=2 TU2CHARLIE 2SPORT
720000 T2NEWS
V2FRI 2
KUNTIL STOR TV-PAKKE
TV 2 PLAY 39,- pr.md.
)

Farste 2 mdr. til O,- kr.

40,- pr.md/ pr. kanal

TV2SPORT 7V2FRI V2CHARLIE
720000 vV=2NEWS

N \/
@ & [@ E] usport

*UROSPORTH Discovery [EI[GEL]

50,- pr.md/ pr. kanal
=2

60,- pr. md/ pr. kanal

90,- pr.md/ pr. kanal

HUSTLERY  €D)

€© & -urosPorTH

KUN TIL FAVORIT TV-PAKKE
TV2PLAY + SPORTX

59,- pr.md.
=

Fgrste 2 mdr. til 0,- kr.



Vitager forbehold for evt. trykfejl samt eendring i pris og produkt. Geelder ikke erhverv. Geeldende fra 1.1.2021.

DET KAN DU FA MED...

TV via TV via TV Go
Kabel TV-boks (streaming)
Stor TV-pakke v/ Vv Vv
Favorit TV-pakke Vv Vv v
Lille TV-pakke Vv Vv v
Flex TV V V
Web TV
(pa waoo.tv eller app) V V
Kanalbutik Vibrowser Vv v
Waoo Bio “b V V
FilmFavoritter V V V
Waoo TV-arkiv V V V
Optagelser V V V
Start Forfra og Pause Vv Vv v
i VAN
AppS (DR TV, Youtube, Netflix, V
Viaplay, TV 2 Play)

AURA Fiber - Knudsminde 10 - 8300 Odder - 8792 557




Prisoversigt pa internet og TV
Fiberbredband

Waoo Fiberpakker inkl. sikkerhedspakker pris pr. md.

Waoo Fiber Full - 1000/1000 Mbit/s (garanteret 900/900) 449 -
Waoo Fiber Extra - 500/500 Mbit/s 349,-
Waoo Fiber Basic - 200/200 Mbit/s 279,-
Waoo Fiber Light - 10/10 Mbit/s 229,-

Viaplay Film & Serier fglger med i 6 mdr. uden beregning.
Amazon Prime Video fglger med i 6 mdr. uden beregning.

TV Forudsetter abonnement pa fiberbredband

TV via TV via TV via TV Go

Kabel TV-boks Kabel+  (streaming

pris pr. md. TV-boks )

ikke ikke

Flex TV muligt 119,- muligt 99,-
Lille TV-pakke 269,- 299,- 309,- 249,-
Favorit TV-pakke 479,- 509,- 519,- 459,-
Stor TV-pakke 649,- 679,- 689,- 629,

Tilvalg af TV-boks
Leje pr. md. 39,-

Tilkgb til Favorit og Stor TV-pakke

farste pris efter
2 mdr. 2 mdr.

TV 2 Play - til Stor TV 0,- 39,-
TV 2Play + TV 2 Sport X - til Favorit 0,- 59,-
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